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“¢Quién serd Miss Radiofan 19322"8

-Superheterodino de siete tubos, e

pado con micro-regulador de mat
tonales.

Conserve la belleza de su cutis eternamente
tomando la

ENTERODEXTRIN

El terrible ACNE JUVENIL,

que hace salir en su rostro granos

|
|
|

o barros que la afean, es perfecta- Ermaers o o
mente e Vit ab 1 e s i uste d toma o ete ievo 3 ortgines deramoall

ENTERODEXTRIN

La 'mayor parte de los.casos de acné juvenil
§e debe a la intoxicaciéon de su orga-
nismo por los productos de la putre-
faccion que tiene lugar en el intestino,
especialmente en el colon.

Lo ENTERODEXTRIN

: . - ner (oA T
facilita la implantacion y predominio de Gresaia, e atis” Rodiofan 3
. ® e * pd °

los bacilos bifidus y acidéfilos, los enemi- T

°, ° ° oy
gos naturales de la putrefaccidn intestinal. [QUIEN. SERA_MISS RADIOFAN
PEDIDOS A TODAS LAS DROGUERIAS Y SE CONSIDERARAN PROPOSICIONES o Coion R
ESTABLECIMIENTOCS DE VIVERES FINOS DE AGENCIAS EN EL EXTRANJERO que se trasmite los martes y sd-

bados en la moche, por la Esta-
cion C. M. B. Y. de Billiken,
1235 kilociclos, 500 watts.

DIETETIC FOOD Co. Voto a favor dec la seiiorita
Ly P 3 Enp it
HABANA CUBA -

Este Cupdén vale 20 votos. .




—Papd, tengo que comunicarte algo desagradable. ..
—Tu dirds, hijo mio.

—Pues... jque me quitas del colegio donde estudio, o
le cuento a mamd que besaste a la criada! 5
(“Punch’, Londres).

EL LADRON JEFE.—Procura hacer bien las cosas,
muchacho. No quiero manana leer en los diarios la
lista de lo que se nos olvido lievar. ..

. (“Life”, de New York).

LA SUERTE EN LOS VIAJES

La que quisiéramos que entrara a nuestrs

departamento;, sigue de largo. La que qui-

siéramos ver a mil millas, es la que entra.
(“Lustige Blaetter”, Berlin).

- CUENTOS

Samuel dice a Salomén:

—Pero Salomén, no te puedo ver cal=
zando siempre botines estrechos; me da
mucha pena verte sufrir asi.

Y Salomén le explica: N

—Te diré. Mi mujer estd siempre de mal
humor, los chicos pelean, la comida esté
fria, 14 criada reniega; el Unico placer que
tengo al llegar a mi casa, es sacarme los
botines.

LA ESPOSA.—jAhora comprendo lo “pesado” de tu tra-
bajo, sinvergiienza!

(“Judge”, New York).

Un compositor de Londres presento a va-
rios criticos su ultima obra en un concier-
—Chica, hoy he economizado to privado. Después de la larga y amorosa
cien francos. ejecucion de su composicion, el pianista se
—¢81? ;Comprando qué? volvio hacia los atentos criticos, pregun-

(“Le Matin”, Paris). 1andoles:

—¢Qué titulo me aconsejan ustedes para
mi obra?

—Picadilly Street,—se apresuré uno a
responder.

—¢COomo?—inte~=~~6 asombrado el com-
positor.—¢Por gué?

—Porgque no hace uno méas que encon-
trarse con viejos amigos escuchandola.

| —Pero... iCémo vienes, Toribio! s ) B EL BARBERO.—(El pelo o la barba, sefior? o =
lo viera. 4 g bio! Algun choque, como si EL C_LIENTE.T—NG..I.7 iUn pafio. caliente para la cara, en seguida!l, Ese
i, —S81, querida. Habfa un perro de presa en el otro auto... otrg \SeRor €5 i Sustre. i3 ” inion’” &
“" =~ (“The Humorist”, Londres). (“London Opinion”, Londres).
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1—PROBLEMA DE DAMAS

T—CRUCIGRAMA.
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2—GOLF CON PALABRAS.
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10—CHARADITA.

Dos-cuatro y prima-dos-tres
segun me cuenta TOTAL,
en la Iglesia Catedral
se casan en este mes.

—

11—PROVFERRIO.
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5 24 35 i 26 37
BLANCAS JUEGAN Y GANAN A 5
23 ?9 4 40 41
2—CHARADITA. .
Marcela tiene a Marcial i 43 At A5
en dos-un con su TOTAL. -
4 4 50
3—CHARADITA. e 1 8 49
Tercia-segunda TOTAL e =3 = |&u o5 o
por el que le prima-dos L
mas su seleccién, por Dios, %
slempre resulta fatal. &1 53 59 73
4—GRAFICO. ol P
Hor1zontales! Verticates:
1—Que cela.
7—En los peces. 2—-Preposicion. 4
13—Sin rumbo. 3—Articulo.
15—Fruta. 4—Golfo del Océano Indico.
16—Terminacién. 5—Pescado salado.
18—Con exceso de sal. 6—Poesfas.
20—Ninfa. 8—Nota musical.
21—Movimiento nervioso. 10—De igual nombre.
23—Pronombre. 11—Electrodo negativo.
24—Nota musical. 12—Mata comun en Espala.
26—Preposicién inseparable: 14—Preposicién inseparable.
27—Quieren. 17—Hace consonancias.
29—Criado. 19—Primer hombre.
31—Mamoncillo. 22—-Senda. i
S—OHABADITA, 32—Preposicion. 25—Lengua antigua de Francia.
33—Letra griega. 28—Impar.
No creas que es extravio 34—Preposicién latina. 29—Azucena.
Blo)w duan nacdossites 35—Miras. 30—Des buen olor.
¥y Juan tres-dos-una & Efo 36—Preposiciéon inseparable; 32—Arbol medicinal.
¢Has visto tu cosa un-tres? 38—Preposicién. 35_De ir.
— 39—Perro. 36—Preposicion.
40—Manzanas. 37—De asar.
6Kl EOBRE 42—Amas con extremo. 38—Mal cuténeo.
45—Sobrenombre, 39—Pedazo que se corta de una fruta.
46—Letra. 41—Sacerdote judio.
47—Contraccién. 42—Parasito. :
48—Interjeccién. 43—Deidad egipcia.
/A\ 50—Mineral ; 44—Plato hecho con harina de maiz.
51—Quiero. 48—Proyectil.
53—Adorno del vestido. 49—Planta leguminosa.
56—Sociedad Anénima. 52—Animal polar.
57—Llano alto y despejado. 54—N0}z§ musical.
A 1 59—Paletas de una turbina. 55—Rifidén.
4 1 61—De osar. 58—Naipe.
o 62—Casta de canes. 60—Bajo, debajo.
8—JEROGLIFICO.
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22—DRAMA.

ES DE NOCHE
EN FLANDES

13—CHARADITA.

Me tres la una-dos completa,
de lo contrario, TOTAL,
la llevo al correccional
y el Juez le aguara la fiesta.

14—CHARADITA.

Un-dos a pescar don Juan,

ayer noche mar afuera

Yy pesqué esta dos-primera

que estov comiendo con pan.
R e—

15—DE LA QUIMICA.

Vel

16—CHARADITA.

Tercera-cuarta-primera
cinco-tres a tres-dos-una
y a ti también, Bruna,
cuatro un-tres-dos-primera
si no fueras importuna.



17—GRAFICO.

‘ 18—CHARADITA.

Una-dos, una-tercera
su eéquipaje, pues con Patro
se embarca para una-cuatro
donde TOTAL las espera.

19—CHARADITA.
¢Cudl prima-dos el tres de TODO, Don

(Andrés?
—Su tres un-dos la muerte, Dofia Inés.

20—¢HAY QUORUM?
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CURIOSIDADES

26—FUERON A LA...

EL CENTRO DE GRAVEDAD DEL CUERPO HUMANO

A una persona sentada en una silla, con las piernas verti-
cales y el dorso apoyado en el respaldo (Fig. 1) propoéngasele
que se levante sin inclinar el cuerpo hacia adelante, ni diri-
gir las piernas hacia atréas.

A-pesar de que no parece dificil lo propuesto, al ensayarlo
se sentird la imposibilidad de llevarlc 2 cabo, por no poder
slevar el centro de gravedad sin que la vertical que pase por
£] caiga dentro de la base de sustentacion.

-Una persona colocada frente a una pared, a una distancia
aproximada de 50 cm., apoyando la cabeza en la pared y soste-
niendo un' taburete con sus manos (Fig. 2), no puede ponerse
derecha sin soltar el taburete, cuyo peso hace que el centro
de gravedad del conjunto (cuerpo humano y taburete) se ade-
lante hacia el pecho del individuo, y como entonces cae lejos
de lo que ha de ser la base de sustentacion, los pies, y los bra-
zos no estan libres para dar un impulso hacia atrés, resulta
la imposibilidad en que se halla el individuo para levantarse
sin soltar el taburete o apoyarlo en la pared o en el suelo.

AGOGA

27—GRAFICO
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24—SALTO DE CABALLO.

21—.CHARADITA

'En el TOTAL de su vida,
vive el pobre don Ginés

en una humilde guarida

con una un-dos y un un-tres.

22—ELEFANTES Y OSOS

ELEFANTES
0S0S
X

Z

23—DE ACTUALIDAD.

1
2
IDEA
.

28— CHARADITA.

Prima-tercia-dos-primera,
de _que dos-una, Pascual,
siga -estudiando TOTAL
con esa cuarta-primera
porque tiene una manera
de ensefiar muy especial.
Que no te cuarta-tercera
con su cinco-dos-primera
que es del todo angelical.

29—GRAFICO.
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20—BUENA CACERIA.

30—CHARADITA.

Dos un-tres miedo al maestro
por eso no iba al TOTAL
—no aprendié, para su mal,
ni a rezar el Padre Nuestro.

31—-OBRA LITERARIA.
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Necesidades de la*
nursery _.

Pisos de madera o cubiertgs de alfom-
Jra de paja. El mosaico, siempre frio, es
un peligro para la imprevisiéon del nifo.

Ventanas con rejas.
el peligro. F

Cristales que permitan luz sin recu-
rrir de dia a la artificial, calurosa y da-
fina a la vista.

De noche, lampara de luz discreta, que
no lastime al mirarla. No olvidar que
ellos son grandes observadores.

Al dormir, obscuridad. La luz ni.es ne-
cesaria ni ventajosa al descanso.

Muebles de lineas redondeadas. Los an-
gulos salientes atraen el golpe. Solidez
en la construccién. Sencillez en el es-
tilo.

A ellos los atrae

Colores generales tiernos,
agradables de mirar.

Supresiéon _absoluta de lo superfluo y
sobre todo de 10 arriesgado. O perderia el
nifio su libertad o nos haria pagar cara
la imprevision.

Timpieza esmerada. Las manos del ni-
fio son un iméan del microbio. Si la ha-
bitacién no reluce, el nifio crecerd igno-
rante de lo que significa higiene. La re-
pugnancia de lo sucio lo mismo se asen-
tara en los rincones del mueblaje, que
entre los bucles, los ojos o la boca de
nuestros hijos.

practicos ¥y

Facilidad para recibir el sol. Es el me-
Jor alimento, el desinfectante més po-
tente y el amigo mas alegre.

Alrp de dia y aire de noche. Nunca por
ningin motivo cerrar herméticamente
las ventanas. Evitar s6lo las corrientes y

buscar en el interior una atmdsfera sana,

agradable y siempre pura.

ARMONTA Y BELLEZA EN EL DECORA-
DO DE LA NURSERY

Muebles de tono verde: sobrecama y
cortinas en marfil con moteados verdes.
Mueblgs en azul: sobrecama y cortinas en
marguisette rosa con pequefas flores es-
tampadas en azul.

Muebles en marfil: papel de paredes,
cortinas y sobrecama que-simulen una
vegetacion primaveral de tohos verde, ro-
sa y carmelita. :
n‘-.g;\é:b.les en rosa-gris: decorado comple-

rio en warandol ros: ,
rayas azul natier. i e

Muebles en beige muy tenue: sobreca-
ma en tul de malla, muy gruesa, que
podemos bordear de una faja decorada
de pequefios motivos de pajarillos, flo-

res o figuras de cretona. Cortinas en la
“

misma forma.

UTILIDADES 7
Conservacién del pescado.—La
—] conser-
::clén con el hielo y los refrigerantes
& general, es sin duda el medio mas
mgcﬂlo ¥y mas higiénico para conservar
u a clase de pescados, pero antes sera
1ecesarlu arrancarles las visceras y lim-
garlos sin lavarlos, pues la accién del
Sg}:: d1e()bec(l>‘:':-,ompe con mayor facilidad.
bkl arse en el momento de gui-
Para limpiar las vidrieras Lo
.—Los vidrios
sucios de polvo, humo. etc.. se limpian
cog una mezcla de magnesia calcinada
¥ de bencina. Este preparado es excelen-
"ei’sag{g_suel'no deja residuos en los in-
. La magnesia =
naz‘ s g ha de estar ape
mpieza del calzado.—Los zapatos de
piel blanca se limpian con jabén y leche
¥ se secan rapidamente. Los blancos de

piel fina, se limplan con éter. Los de
soirée en tejidos blancos o de color,
frotdndolos con un lienzo empapado en
alcohol; después se secan con una mu-
fieca de algodén. Cuando el alcohol no
basta, se pasa el trapo ya empapado sO-
bre un trozo de jabon blanco y se-em-
plea asi.

CAKES DE JALEAS

Ocho claras de huevos, dos tazas de
azucar, media taza de mantequilla, tres
cuartos de taza de leche, dos y media
tazas de harina, dos cucharadas de leva-
dura. Batanse las claras a punto de me-
rengue. Batanse la mantequilla y el azu-
car como una crema. Dividase en tres o
cuatro partes y colocados en moldes pén-
ganse al horno. Cuando estén, extiéndase
la jalea entre los cakes y coléquense
uno sobre otro.

También en vez de jalea se puede em-
plear natilla.

BIZCO&HITOS DE NARANJA PARA
TE

Dos tazas de harina cernida, tres cu-
charaditas de levadura en polvo, dos cu-
charadas de mantequilla u otra grasa de
cocinar, una taza de azucar, un huevo
sin batir, una cucharada de corteza de
naranja rallada. un cuarto de taza de
leche, media taza de jugo de naranja.

Se cierne la harina y se mide la can-
tidad requerida. Se le agrega la levadu-
ra en polvo y se clerne tres veces mas.
Se bate la mantequilla hasta que quede
cremosa, se le anade el azucar y se
vuelve a batir blen. Se le afhade enton-
ces el huevo y se bate de nuevo hasta
que vuelva a quedar suave y Cremosa;
entonces se le agrega la corteza de na-
ranja. Se le incorpora la harina poco &
poco, alternando con la leche y el jugo
de naranja, batiendo bien después de
anadir cada porcién hasta formar una
masa suave. Se cuece en moldes molletes
que se llenaran a dos terceras partes en
un horno templado, por espacio de 25
minutos. Suficiente para doce bizcochi-
tos grandes o dieciocho pequerfios. Pue-
den cubrirse con azucarado al cual se

' le afaden cuatro cucharadas de jengibre

en conserva o confitado, picado.

PARA EVITAR LA TRANSFIRACIéN EN
LAS AXILAS

6xido de magnesia, 20 gramos.
Raiz de lirio, 5 gramos.
Mézclese y espolvoréese la axila.

FORMULA PARA QUITAR EL VELLO
DE BRAZOS Y PIERNAS

Almidén, 18 gramos.

Cal viva, 18 gramos.

Hidrosulfato de /sosa, 5 gramos.

Mézclese. Para su empleo basta empa-
par una cantidad de estos polvos con
agua y aplicarlos a la regién velluda.
A los cinco minutos se lava, y han des-
aparecido los .vellos.

PARA EVITAR EL SUDOR DE LAS
MANOS

Agua de Colonia, 200 gramos.

Tintura de belladona, 35 gramos.

Mézclese convenientemente y se frota-
r4n las manos con esta solucién varlas
veces al dia pero echando poca cantidad
cada vez. 3

« x %
Los hombres que aparentan tener un
cardcter frio, pero que en realidad son
unos timidos, adoran desde el momento
en que se atreven a amar.
LAMARTINE.

La nursery

N esta denominacién inglesa hay wuna amplitud que muchos desconocen,

va que no se reduce su aplicacién al dormitorio privado del nifio. Su sig-

nificado abarca mayor extensién y nos sefiala con la autoridad de una

tierra donde el nifio es tesoro preferido, que el hogar requiere para Sser
ideal un sitio preferente en higiene, belleza y amplitud donde formar mo solo
un cuerpo sano y resistente, sino tanto o mds un espiritu selecto, donde se fo-
menten con contornos agradables cualidades risuefias, tutiles y confortadoras como
el ambiente de la Nursery. '

Lo mismo en el confort de la casa propia que en la sencillez de un modesto
apartamento, es dolorosa la mnegligencia que mostramos por instalar a nuestros
hijos, que quedan las mds de las veces confundidos en la distribucion general, y
desde luego, privados de la libertad que por derecho les corresponde, y que limi-
tada o coaccionada piérde con su encanto un caudal poderoso de influencia futura.
EL nifio, que convive a todas horas en una atmosfera impropia para su edad, mo
sélo ha de marchitarse antes de tiempo, sino que suele pasar a la categoria de es-
clavizado, los padres, hermanos, abuelos y criados nmo han de respetar su criterio
en germinacion, y sitiado entre la tertulia del salon, la etiqueta del comedor, el
reposo de los mayores, las lecturas complicadas y la comodidad general, ha de es-
torbar siempre injustamente, cuando légicamente no hay otro estorbo que el ol-
vido o desfiguracién de lo que el mifio requiere.

El baby exige de la buena mamd un sacrificio generoso de todo lo superfluo,
para que de este modo quepa sin complicacion lo que debemos llamar una verda-
dera Nursery o sea el sitio donde ha de vivir y formarse nustro hijo.

Ha de tener, para ser acertada, la mejor situacion de la casa en higiene, pers-
pectivas y confort. De una pieza amplia y agradable haremos dormitorio, sala de
juego, de estudio y salon de comer. Es para lograr en esto acierto y gracia
que debemos aguzar y depurar muestro gusto.

El clima ezige grandes ventanales que permitan aire purisimo y .al mismo
tiempo recreo de la vista. En cortinas serdn ideales las muselinas o mds aun cre-
tonas que armonicen con el papel de las paredes. El asunto lo buscaremos alegre,
con suavidad, y siempre con un fondo instructivo, variedad de flores o de pdjaros;
una convivencia que ellos idolatran. Si al tejido o papel se ha traspasado la fan-
tasia de un cuento, busquemos algo que al grabarse ni asuste, ni engane, ni los
haga amigos de lo irreal.

Muebles cémodos, simples, de vista atractiva y en cantidad reducida. Nunca
mds de los necesarios. EL espacio es el verdadero lujo de la Nursery. Camas de
confortables dimensiones, colchones extremadamente higiénicos y eliminacion de
almohadas. Es un hdbito que solo puede adquirirse desde nifio y que permite
al dormir perfecta circulacion. Un gran sofd que de noche servird de cama a la
persona que cuide o dirija al nino. Mesa siempre redonda (las cuadradas suelem
producir golpes) donde poder hacer las comidas y también los estudios. Un ‘gran
cajon que sirva de banco, pero que encerrard todos los juguetes manuables que
por tanto han de ser también los mds deteriorados. Closets donde guardar trajes,
zapatos y sombreros. Sillas y sillones adaptados a la edad. Si al balancearse en ellos
los diminutos dueiios no se sien’en seguros y Sus piernecitas quedan en el aire,
habremos amargado el placer de la comodidad.

Anero a este salén estard el baiio, que tampoco haremos complicado, prefiriendo
buscar en todo una facilidad amplisima de higiene, nunca mds mecesaria y re-
querida que en la persona del mino, por su movimiento y viveza €1 continuo con-
tacto con la traicién del microbio.

Hagamos de la Nursery la mejor fuente de vida, donde con ambiente adecuado
puedan nutrirse tanto el cuerpo como el espiritu. "

LEONOR BARRAQUE.

para largo tiempo, en las fotografias.
Durardn mds de lo que merecen. Pero
ninguna ha sido en ningun momento la

-l ~Muchas de tus mdscaras han quedado

| LAS MASCARAS

POR AMADO NERVO

Cada afo pone en tu faz una nueva
madscara.

" Este, alegre; aquél, indiferente; el otro,
triste: el venidero, acaso gesticulante y
ridicula.

Cada ano pone en tu faz una nueva
mdscara, y se va...

Pero tu yo impasible, cuya fisonomia
solo conocen los dioses, sabe que él mo
es la mascara; que él ni sonrie, ni llo-
ra, ni gesticula.

Tu yo, al verse en el espejo a través
de las ventanas cadae vez menos lumi-
nosas de los ojos, se dice a si mismo:

“He aqui el antifaz nuevo que me ha
puesto la vida”.

...Y sigue pensando en otra cosa.

expresion ezacta de tu yo.

Que esto te ensefie a buscar en los
hombres la fisonomia interior, la fisono-
mia escondida.

Alguna vez podrds decir: “Aqui hubo
.un dngel y yo no lo sabia”.

o * * -

Si se quisiera ser tan solo feliz, ello
seria fdcil; pero se desea ser mds feliz
que los demds, y esto es casi siempre
dificil, porque creemos a los demds mds
felices de lo que son en realidad.

MONTESQUIEU.
* * *

La felicidad de la vida consiste en te-
ner algo que hacer, algo que amar y
algo que esperar. o

CHALMERS.



NI GORDOS
NI FLACOS

SUS HIJOS DEBEN ESTAR
DENTRO DEL PESO NORMAL
PERO SANOS-FUERTES-ALEGRES

Rosita y Esther estin siempre alegres porque toman

POLIMALT

El POLIMALT es un alimento

completo que contiene Proteinas, Carbohi-

dratos, Grasas, Sales minerales y Vitaminas

3 cucharadas al dia son suficientes

para que su nifio crezca, hable vy

haga su denticidn con entera
normalidad.

DIETETIC FOOD Co.
VILLEGAS No. 76
HABANA

- CARTELES 8




LEA TN NUETRO RONINO Nieo.

«JN ROBO MISTERIOSO”.

El enigma mds extraordinario que recuerdan los anales de la Po-
licia de Berlin es sin duda el robo de un famoso lienzo de la residen-
cia del millonario Mr. Cunningham, en Hamburgo. Estas pdginas de
las memorias del detective Hans REUTER, relatan la apasionante aven-
tura en la que un cuadro desaparece con el clavo que lo sustentaba y
jmisterio de misterios!, con él, el correspondiente agujero de la pared .

«EL, PASTEL DE CUMPLEANOS”.

Boris Stanislow habia sido enviado a la cdrcel por el Fiscal Mac
Sweeney. Cuando abandoné la prision, Boris albergaba en su pecho un
dodio feroz contra el funcionario. Y concibié una cruel venganza, para
la.cual ha de servirle su oficio de repostero. Orville WESTON, logra
con “El Pastel de Cumpleafios”, una verdadera joya en el dificil

" género del cuento breve e intenso.

tra él mismo, resultando victima de su propia estratagema. jCon el amor
no se puede jugar!

“LA AVENTURA SUPREMA”.

Las mds nimias circunstancias deciden el destino humano. Verd en
“La Aventura Supremd” la confirmacion de esta ley de la vida, al cum-
plirse sobre Hugh, el protagonista, colocado entre Alicia, la esposa
neurdtica, y Jenny, la muchacha ansiosa de vida y de emociones.
La trama, desenvuelta por Ada SOL con fino humor, es interesan-
tisima.

“LA LECCION”.

Un cuento de Marion CAHER, ligero, pleno de elegancia y femi-
nidad, desarrollado con gracia sutil

“EL AUMENTO DE SUELDO”

Gozard el lector un rato de re-
gocijo con este cuento de Virginia
DALE, cuya firma es una garan-
tia de buen estilo y aguda intencion.
La extrema astucia de Jed. Shaw,
el simpatico y habil ‘supervendedor’

A NUESTROS COLABORADORES

Reiteramos nuestro ruego de que no se nos remitan trabajos
de colaboracion espontdnea, pues CARTELES tiene su cuerpo de
redactores y traductores que completan el material de la revista.
Por ello no nos es posible admitir dichas colaboraciones ni soste-
ner correspondencia con respecto a ellas.

y recursos originales, entre cuyas
mallas asoma a veces su rostro ame-
nazador Ja Tragedia.

ADEMAS DE ESO. . .

Las secciones habituales de CAR-
TELES y la mds completa infor-

macion grdfica nacional y extran-

de una Compafiia se vuelve con-

jera.

NOCAUT

LA GRAN REVISTA DEPORTIVA
INTERNACIONAL

Acaba de Salir

con un interesante material
sobre todos los eventos en
todos los sports.

Informacién completa de las Olimpia-
das y de las grandes peleas de Boxeo
¥ lo actual en las Grandes Ligas.

FOTOS Y NOTICIAS
de toda
HISPANOAMERICA
Cada numero es un éxito
nuevo

NOCAUT

Dirigida por p
JESS'LOSADA y “LLILLO’” JIMENEZ
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 [ELOISA (QUE PASO? ME QUEDE ESK .

rindote. Avisame cuando octirra el acon-
tecimlento. Supongo ella seguird en la cli-
i

snond Street.

El sefior Wade, cuya esposa queria que
le concediese un divorcio.

NDUDABLEMENTE, una
de las grandes dotes de
Mr. Parker Pyne era la
simpatia que sabia inspi-
A rar en todo momento. Co-
nocia bien la especie de paralisis
que afectaba a los clientes en
cuanto enté&pan en su oficina. La
mision de Parker era vencer esa
pusilanimidad para que surgie-
sen las revelaciones necesarias.

Estaba ahora sentado .frente a
un nuevo cliente, un tal Reginald
Wade. Comprendid, al instante,
que pertenecia al tipo de los inar-
ticulados, de los que encuentran
dificil presentar en palabras la
que esta conectado con las emo-
ciones.

Era alto, fornido, de placidos
ojos ‘azules y rostro triguefio. Se
tiraba de las guias del bigote
mientras contemplaba embobado
a Mr. Parker Pyne.

—Lei su anuncio,—dijo al fin.—
Crei oportuno hacerle una visita. -

—Cuando las cosas no andan
bien, siempre es bueno tomar un
consejo,—comenté Parker Pyne.

—Clerto es. Tomaré un conse-
jo... cualquier consejo. Las co-
sas no andan del todo bien para
mi. Verdaderamente no sé qué
h.?.celﬂ Es algo dificil, muy difi-
cil.

—Para eso es para lo que estoy
yo, precisamente. Soy especia-
lista en toda clase de contratiem-
pos humanos.

—iGran mérito el suyo!

—No lo crea. Las adversidades
humanas son facilmente clasifi-
cadas en unas pocas clases. Tene-
mos las enfermedades, el aburri-
miento, las esposas que estan dis-
gustadas con sus maridos y los
esposos que estan disgustados con
sus mujeres. ..

—Ha dado usted en el clavo.

—Cuénteme todo lo que se re-
lacione con su caso.

—No hay mucho que decir. Mi
esposa quiere que le conceda el
divorcio para casarse con otro in-s
dividuo.

—Algo muy corriente en los
tiempos que corren. Y por lo que
veo, ¢no esta usted de acuerdo
con sus ideas?

—Es algo que me asombré mu-
cho. Pero, ;qué puedo hacer? Es-
toy indefenso. Siella prefiere a
ese tipo, no queda mas remedio
aque cederle el puesto y resignarse.
Eso es todo.

—¢Ella le ha propuesto plan-
tear por si misma el divorcio?

—Eso mismo. No podria arras-

, trar su nombre ante un tribunal.

—Pero, ¢y por qué?

El otro sonrié avergonzado.

—iYo qué sé! Figurese, yo no
soy muy inteligente. Pensé que a

CARTELES

¢E) USTED FELIZ?

4 no lo s, (Onsulte
. Agatha (HRISTIE -

En los nimeros anteriores vimos cémo Parker Pyne hizo la fe-

licidad del soldado que buscaba el peligro y la del empleado

que estaba aburrido.de la vida de la ciudad. Véase como ahora

se las arreglé para contentar al esposo infeliz y a la dama has-
d tiada de la riqueza.

usted podia ocurrirsele algo...
sugerir alguna cosa. Tengo seis
meses de tiempo. Ese fué el con-
venio quetcelebramos. i al final
de ese tiempo sigue opinando lo
mismo, entonces le dejaré el ca-
mino libre. En la actualidad, to-
do lo que _hago le molesta. Ver-
daderamente, yo no soy muy refi--
nado. Me gusta darle a las pelo-
tas. Soy aficionado al tennis y al
golf. La musica, el arte y todas las
cosas por el estilo no me conven-
cen. Mi mujer es muy refinada.
Le gustan los cines, la 6pera y los
conciertos; y naturalmente se
aburre a mi lado. El otro indivi-
duo, de larga melena, es aficio-
nado a todas esas cosas. Puede ha-
blar de ellas. Yo no puedo. Hasta
cierto punto comprendo que esta
justificado que una mujer inteli-
gente y bonita se aburra de un
asno como yo.

El sefior Parker Pyne dejé es-
capar una especie de gruiido.

—¢Cuanto tiempo hace que se
casd usted?... ¢Nueve afios? Su-
pongo que usted habra adoptado
esa actitud desde el principio. {Un
gran error, mi amigo!. Jamas
adopte una actitud humilde con
las mujeres. Lo estimaran por lo
que usteds represente... y se lo
tendra bien merecido. Debia us-
ted haber glorificado sus depor-
tes; su atletismo. Debia haber ha-
blado del arte y de la musica co-
mo de “todas esas tonterias por
las que mi mujer se vuelve loca”.
Debia haberse lamentado de que
su esposa jugase tan mal en cual-
quier clase de deporte. jLos espi-
ritus humildes fracasan en el ma-
trimonio, mi amigo! No puede es-
perarse que ninguna mujer haga
buen uso de la bondad del hombre.
No es de extranar que su esposa
haya secuido el mismo camino de
las demas. !

Mr. Wade le miraba asombrado.

—Bueno, ¢qué cree usted que
debo hacer?

—Ahi esta la pregunta. Para lo
que usted pudo hacer nueve anos,
antes, ahora es ya demasiado tar-*
de. Deben adoptarse tacticas nue-
vas. ¢Tuvo usted alguna vez ne-
gocios con otra mujer?

—No. Nunca.

—Quizas debiera haber dicho
algunos pequenos flirteos.

—Nunca me preocupé mucho
por las mujeres.

—Un error. Es necesario que
comience ahora mismo. °

Mr. Wade estaba verdaderamen-
te alarmado.

—Pero, oiga, es que no podria. ..
Quiero decir. ..

—No tendra usted inconvenien-
tes de ninguna clase en el asunto.
Una de las empleadas de mi or-
ganizacion se encargara del caso
suyo. Ella le dira lo que es nece-
sario hacer, y cualesquiera aten-
ciones que usted tenga para ella,
mi empleada, desde luego. las ve-
ra como un simple negocio.

Mr. Wade parecia mas tran-
quilo.

12

—Eso es mejor. Pero, ¢usted
no cree que Iris querra entonces
deshacerse mas pronto de mi?

—Usted no entiende la natura-
leza humana, Mr. Wade. Y mucho
menos entiende usted al elemento
femenino. En estos momentos us-
ted es. desde el punto de vista fe-
menino, una cosa inutil. Nadie lo

- quiere. (Y para qué le sirve a una

mujer lo que nadie quiere? Para
nada. Pero asuma otra posicion.
Suponga que su esposa descubra
que usted lucha por reconquistar
su libertad en igual forma que ella
batalla por lograr la suya. ¢Qué
sucedera, entonces?

—Que ella se alegrara infinita-
mente.

—iQuizas deberia alegrarse, pe-
ro no lo hard! Mas aun, vera que
usted atrajo a una jovencita fas-
cinadora, una jovencita que sabe
y puede seleccionar. Inmediata-
mente suben sus acciones. Su es-
posa sabe que todas sus amistades
dirian que fué usted quien se can-
s0 de ella, deseando casarse con
una_mujer mas joven y atracti-
va. Eso la preocuparia mucho.

—¢ Usted lo cree?

—Estoy segurisimo. Dejara de
ser automaticamente “el pobre y
viejo Reggie”. Ese mote carifioso
sera substituido por el de “ese pe-
rro de Reggie”. {Una gran diferen-
cia! Sin soltar todavia al otro
hombre, tratara de reconquistarlo
a usted. Usted debe mantenerse
firme. Los mismos argumentos em-
pleados por_ ella seran los que us-
ted emplef?a ahora. “Es niucho
mejor que nos separemos”. “No
congeniamos”. Es necesario que
usted comprenda que aunque es
cierto que usted jamés supo en-
tenderla, no es menos cierto que
tampoco ella supo entenderlo a
usted. Pero no es necesario entrar
ahora en estas profundidades.
Cuando llegue el momento se le
daran instrucciones completas.

Mr. Wade vacilaba todavia.

—¢Usted cree realmente que su
plan dara buen resultado?

—No puedo decirle que esté ab-
solutamente seguro.— resnondio,
precavido, el taumaturgo Pyne.
—Hgay una ligera posibilidad de
que su esposa esté tan enamora-
da de ese hombre que nada que
usted pueda hacer o decir la afec-
te, pero no creo que eso suceda.
Probablemente su esposa llegé a
este estado debido al aburrimien-
to provocado por una devocion

. exagerada y una fidelidad absolu-

ta de que usted la ha rodeado. Si
usted sigue mis instrucciones, las
posibilidades son, podriamos de-
cir, de un noventa y nueve por
ciento a su favor.

—Menos mal. Bueno, cumpliré
sus instrucciones. Y a propésito...
¢cuanto va usted a cobrarme?

—Mi tarifa son doscientas gui-
neas, pagaderas por adelantado.

Mr. Wade sacé un talonario de
cheques.

* %

Los alrededores de Lorrimer

Slly. PARKER PYNE.‘

Court eran encantadores al atar-
decer. Iris Wade, tendida en una

silla de extension, constituia una
maravilla de color. Su vestido era

de tonos delicados y gracias a los

secretos de su tocador lucia mu-

cho mas joven de los treinta y.

cinco afos que tenia.

Estaba hablando con su amiga,'

la sefiora Massington, con quien
simpatizaba mucho. Ambas damas
estaban afligidas por tener espo-
sos atléticos que hablaban de ac-

ciones, de bonos y de golf, alter-

nativamente.
—...Y asi se aprende a vivir y
a dejar vivir—finalizé Iris.
—Eres maravillosa, querida,—
dijo la sefiora Massington, y ana-
dié con demasiada rapidez:—Di-
me, ¢(quién es esa muchacha?
Iris encogidse de hombros.

o

—iYo qué sé! Reggie fué quién |

la conocié. jEs una amiguita de
Reggie! Es algo muy divertido. Tu
sabes que, por regla general, él
jamas se ocupo de las mujeres.
Vino un dia, vacilante y tartamu-
deando, y me dijo finalmente que
iba a pedirle a esa seforita De
Sara que viniera a pasarse aqui el
final de semana. Desde luego, me
rei; no me quedé6 mas remedio.
iFigurate, Reggie!

—¢Y donde la conocié?

—No sé. Fué muy vago en sus
explicaciones.

—Quizas haga tiempo que la co-
noce.

—No lo creo,—concluyé la se-
nora Wade.—Desde luego, estoy
encantada, encantadisima. Quiero
decir que, tal como se presentan
los hechos, la cosa serd mas facil

“ahora. He sido muy infeliz con

Reggie; con el pobre y viejo Reg-

gie querido. A Sinclair se lo dije;’

que esto le haria mucho dafio a
mi Reggie. Pero ¢€l, insisti6 en
que pronto se repondria del golpe,
y... parece que tuvo razén. Hace
dos dias que Reggie estaba incon-
solable... jy ahora pasa el rato
agradable con esa muchacha! Co-
mo ya te dije, estoy asombrada.
Me gusta ver a Reggie gozando de
la vida. Me figuro que el pobre
lleg6 a creer que yo tendria celos,
iQué idea mas absurda! “Desde
luego”, le dije, “puedes traer a tu
amiguita”. Pobre Reggie... como
si una muchacha como ésa pu-
diese ocuparse nunca de él. Ella
estda divirtiéndose a sus costillas.

—La muchacha es sumamente
atractiva,—objeté la sefiora Mas-
sington.—Casi podria decir que
peligrosa, si comprendes bien lo
que quiero decir. La especie de
mujer a la que so6lo preocupan
los hombres. No sé por -qué, pero
no me parece muy buena.

—Probablemente no lo es,—co-
rroboro la sefiora Wade.

—Viste maravillosamente.

—Casi de una manera dema-
siado rara, ¢no te parece?

—8Si; pero con telas muy ca-

ras.

—Luce opulenta, demasiado
opulenta.

—Ahi vienen.

Madeleine De Sara y Reggie
Wade estaban acercandose. Reian
y conversaban y parecian muy fe-
lices. Madeleine se dejo caer en
una silla. Quitose la boina que te-

nia puesta y pasé las manos por



sus rizos exquisitamente obscuros.
Innegablemente, era divina.

—ijHemos pasado una tarde de
Jo méas divertidos!—exclamé, al
llegar—Tengo un calor tremendoc
Debo lucir horrible.

Reggie Wade comenzé nerviosa-
mente al oir la insinuacion:

—Luce usted... luce usted...—
Sonridse afectadamente.—No sé lo
que Vvoy a decir ahora,—concluyo.

Los ojos de Madeleine se en-
contraron con los suyos. Fué una
mirada de verdadera comprension
por su parte. La sefiora Massing-
ton, que no perdia detalle, se fi-
jo en el incidente.

—Deberia usted jugar al golf,—
le dijo ‘Madeleine a la esposa de
Wade.—Se esta usted perdiéndo
algo muy bueno. ¢Por qué no lo
intenta? Tengo una amiga que
se empeiid en ser una buena gol-
fista y lo logr6 a pesar de ser mu-
cho mas vieja que usted.<

—Es algo que no me interesa
'en lo mas minimo,—replicé Iris,
glacialmente.

—¢No le gustan los deportes?
iNo sabe usted lo que se hace! Se
abstrae una de todo mientras es-
ta jugando. A mi me gustan el
tennis y el golf con delirio. Aho-
ra, no crea, en el golf soy horri-
ble.

—¢Horrible? jQué
Juega usted maravillosamente,—
exclamo6 Reggie. [

—Porque usted me ensefi6. Es

usted un maestro maravilloso. Hay:

muchas personas que no sirven
para la ensefianza; pero usted es
un hombre preparado para todo.
Ya quisieran muchos parecerse a
usted... Usted sabe de todo un
poco y lo realiza todo a perfec-
cion.

—jAduladora! No sirvo para na-
da. Por lo menos, asi dicen.—Reg-
gie estaba un tanto confundido.

—Debe usted estar muy orgu-
llosa de su esposo,—dijo Madelei-
ne, volviéndose hacia la sefiora
Wade.—¢Como se las arreglé us-
ted para poderlo retener durante
tantos anos? Tiene que haber sido
muy diestra. ¢O quizas le tuvo
usted escondido?

La esposa de Mr. Wade no con-
testo. Con mano temblorosa, to-
mo el libro que tenia junto a si.

Reggie murmuré algo sobre
cambiarse de ropa, y se retiro.

—Verdaderamente es usted muy
atenta permitiéndome permanecer

aqui,—le dijo Madeleine a la se- .

fiora de Wade.—Algunas mujeres
suelen sospechar de las amigas
de sus esposos. A mi me parece
que los celos son una estupidez,
¢verdad? !

—Claro. Yo jam4s podria sofiar
en tener celos de Reggie.

—jAsombroso! Porque cualquie-
ra puede ver que €él es un hombre
Sumamente atractivo para cual-
quier mujer.. Para mi fué una
verdadera pena el saber que es-
taba casado. ¢Por qué todos los
hombres atractivos se dejaran

coger tan jovenes en las redes del

matrimonio?
—Me felicito de que encuentre
usted a Reggie tan atractivo.
—Es que .0 es. Y mucho. Con
tan buen purecido, y jugando tan
bien en cualquier clase de depor-
te. Ademas esa indiferencia fi-
urada hacia las mujeres es aleo
fonl;:;légrgentﬁ (tielicioso. Eso solo
) or hostigarnos.
me %abe duda. : <1~De Coi
—Supongo que ust 4
muchos. 0 am?gos. i
—Oh, si. Los hombres

e
S me gus-
tan r;lg;?g mas que las mujeres.
rés nunca son todo lo
ateglgag c(llue debieran ser conmigo.
ue nunca h i -
plicarme. . T
—Quizas usted sea demasiado

atenta para con los €Sposos,—in-

tonteria!;

sinué la sefiora Massington, con
una sonrisita irdnica.

—Bueno. Me explicaré. Hay ve-
ces que veo tantas personas tris-
tes; tantos hombres atractivos
amarrados a mujeres indiferentes
que, francamente.:.. Claro esta,
los hombres desean alguna mujer
joven y atractiva con quien poder
conversar. Creo que las ideas mo-
dernas sobre el matrimonio y el
divorcio son algo muy sugestivo.
Comenzar de nuevo, mientras to-
davia se es joven, con alguien
aue comparta los gustos e ideas
de uno. A fin de cuentas, eso es
lo mejor para todo el mundo.
Quiero decir con eso que las mu-
jeres orgullosas torpes logran

—Su alma
cansada—le dijo
doctor a la sefora
+RYMER.—Nosotros los,
orientales, sab e mos
como curaz . esa..pn-

. fermedad.

i e
al fin, encouiar algun hombre de
pelo largo e ideas cortas que con-
genie con ellas. Yo creo que el co-
menzar de nuevo, cuando se ha
perdido, es la ‘mejor idea. ¢No
estamos conformes, sefiora Wade?

—Ciertamente.

El ambiéente era frigido. Asi lo
comprendid Madeleine. Murmuré
algo sobre que iba a cambiarse
para el té y se retiro.

—iQué criaturas mas detesta-
bles son estas muchachas moder-
nas!,—exclamo la sefiora Wade.—
No tienen mas que humo en la ca-
beza.

—Ella tiene algo mds que hu-
mo, Iris,—replic6 su amiga.—Esa
muchacha estd ' enamorada de
Reggie.

—iQué tonteria!

—Lo estd. Sorprendi la forma
en que lo miré hace un ratico. Se
le importa un comino el que sea
casado o no lo sea. Ella quiere
tenerlo para si. Es algo sumamen-
te atrevido. ]

La sefiora Wade permanecié ca-
llada por un momento. Después,
se rié, indecisa.

—Y después de todo, ¢qué im-
porta? A

La sefiora Wade también se re-
tiré6 a los altos. Su esposo estaba
en el dormitorio, cambiandose de
ropa. Cantaba a todo pulmoén.

« —¢Estas contento, querido?—
preguntd la sehora Wade.
—Oh, si Encantadu

—DMe alegro. Para mi es un pla-
cer verte contento.
—Gracias.
Reggie Wade no
tumbrado a fingir, pero el aturdi-
miento natural que lo embarga-
bay reforzaba su papel. Evitaba
mirar a su esposa cara a cara y
se estremecia cuantas veces le di-
rigia ella la palabra. Sentiase
avengonzado. Odiaba toda aque-
lla farsa. Nada hubiese podido
producir mejor ‘efecto. Era el puro
retrato del culpable consciente.
—¢Cuanto tiempo hace que la
conoces?—le preguntd su esposa,
de repente.
—¢Como?... (Qué?.. ¢A quién?...
—A la sefiorita De Sara. ¢A
quién va a ser?

§ ¢
estaba acos-

—No sé. Digo, hace algun tiem-
PO
—¢De verdad? Pues nunca la
habias mencionado.

—¢No? Pues seria que se me
olvidaria.

—Si. Eso seria.—La sefiora de
Wade se retird, sin decir nada
mas. )

Después de tomar el té, el se-
fior Wade le mostré a la sefiorita
De Sara el jardin de rosas. Cami-
naban por el jardin, conscientes
de que dos pares de ojos vigila-
ban todos sus movimientos.

—Oigame.—El sefior Wade, una
vez fuera del alcance de vistas
curiosas, se dirigié a Madeleine.
—Me parece que tendremos que

desistir de todo esto. Mi mujes -
acaba de mirarme como si me
odiase.

—No se preocupe por eso. No
hay novedad.

—¢Usted lo cree? No quisiera
que ella se pusiera en contra mia.
A la hora.del té dijo dos o tres
pesadeces.

—Le aseguro que no hay nove-
dad. Esta usted haciendo su papel
a maravilla.

—¢Lo cree usted, sinceramente?

—Si—En voz baja, prosiguié:—
Su esposa estd paseando por la
esquina de la terraza. Quiere ver

lo que estamos haciendo. Sera
mejor que usted me bese.
—iOh!—exclamd, nervioso, el

(Continia en la Pdg. 53 ).



LA PASION 1932.
(Del “Simplicissimus”, Munichj.

N uno de los capitulos de

ese monumento de la li-

teratura satirica que es

El buen soldado - Chveik

de Jaroslav Hasek, asisti-
mos a una escena insolita, que se
desarrolla en la capilla de una
carcel militar. Un pintoresco pre-
dicador se dirige a los detenidos,
y les dice, en su sermoén:

—Ya sé que deberia rezar dia
y noche, para que el Dios de la
bondad haga llover sobre ustedes,
especie de sabandijas, toda su
misericordia, y que su santa gra-
cia les limpie de todo pecado. iPe-
ro no se vayan a creer que SOy
tan tonto! No estoy aqui para eso:
no soy imbécil hasta ese punto,
'y sé demasiado que son ustedes
un amasijo de iniquidades. Dios
no estd aqui para ocuparse de se-
mejantes tipos. Dios esta lleno de
misericordia, pero los favores del
cielo estan reservados para las

DESDE PARD

A biad O

CARPENITIE

(3 Comedia doel Aro: «
A CONFERENCIA DEL DESAR

El sainete de Ginebra, y las protestas de Einstein y Romain

Rolland.—Bizantinismos de los expertos—La delegacion ingle-

sa pide “definiciones” —La bufonada de las armas defensivas y

ofensivas.—La “Internacional de los Fabricantes de Cafiones”.—
Una salida de Will Rogers.

fensivas son aquellas que posee
el pais atacado, y las ofensivas
son las que moviliza el pais agre-
sor... Y como todo pais puede
ser agredido algun dia, se dedu-
ce de ello que todas las armas
son defensivas, y que nada debe
suprimirse. .. g

En un reciente manifiesto, el
ilustre Romain Rolland denuncia-
ba ya, ante los-espiritus cuerdos
del mundo, lo que llamaba: “la
tragica payasada de Ginebra”. Y
el enorme Einstein, al visitar ha-
ce poco la ciudad en que tiene
sede la Conferencia, no ocultaba
su pesimismo absoluto sobre la
obtencion de un resultado con-
creto, después de ver el aspecto
que tomaban los acontecimientos.
“No veo la posibilidad—decia—de
armonizar proposiciones tan di-
vergentes como las expuestas. Los
unicos proyectos serios han sido
presentados por naciones que
proponian un desarme general y
sin condiciones; pero ¢acaso pue-
den concordar con las de aquellos
gobiernos que sélo quieren oir ha-
blar de reducciones, mas o menos

que inicia usted una ofensiva.

El miembro de la Comision de la S. D

El japonés—iNada de eso! El tanque es un arma defensiva. Lea usted los
despachos de Ginebra, sefior Comisario.

personas decentes, y no para un
elemento como ustedes...

Esta prédica increible, me ha
hecho pensar, automaticamente,
en las conclusiones que acaban
por desprenderse de las lentas se-
siones de la Conferencia. del Des-
arme. Si alguno de los delega-
dos tuviera la cinica franqueza
del personaje de Jaroslav Hasek,
se dirigiria al publico que espera
impacientemente un resultado de
las deliberaciones augustas, y le
diria:

—¢Acaso se han creido ustedes
que estamos aqui para tratar de
evitar la guerra, especie de sa-
bandijas? {Se equivocan, una y
cien veces! Estamos aqui para
saber cuales son las armas de-
fensivas y cuales son las ofensi-
vas. Y hemos llegado a la con-
clusion luminosa de que las de-

CARTELES

(De “Krasnaia Gazeta”, Leningrado).x

limitadas, de los armamentos?
Me parece ridiculo, o mas bien
tragico, que se cuente s6lo con
expertos para poner punto final
a esa barbarie que es la guerra,
ya que debemos tener en cuenta
que el desarme no es una cues-
tién de técnica, sino de buena
voluntad. El problema estd en sa-
ber si los pueblos quieren des-
armar o no. Si hubiere una afir-
mativa concreta, la tarea de los
expertos resultaria completamen-
te inutil”. .

iLos expertos! [Puede decirse
que se han lucido en la Confe-
rencia del Desarme! Llamados a
dictaminar en una de las asam-
bleas capitales de nuestros tiem-
pos, llamados a esclarecer pun-
tos que apasionan dramaética-
mente a los publicos del mundo
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enterc, en un momento en que
ese mundo atraviesa por una de
las fases mas angustiosas de su
historia, esos técnicos—que no
sienten la necesidad de apresu-
rarse,—redactan unos informes
bizantinos, que hacen pensar en
las controversias de los monjes
medioevales, cuando la cristian-
dad estaba pendiente de saber si
los angeles tenian alas mas o
menos largas. Algunos de estos
informes serian dignos de figu-
rar en una antologia editada en
la Isla de los Pingilinos. Veamos,
por ejemplo, el texto presentado
por la comisién técnica encarga-

da de traer aclaraciones en la,

cuestiéon del calibre minimo con-
sentido a la artilleria:

“El limite minimo del calibre
de las piezas, sobre el cual la ar-
tilleria reviste un caracter esen-
cialmente ofensivo, es relativo.
Ciertas delegaciones consideran
que ese limite minimo puede ser
disminuido en la proporcion en
gque los medios de que dispone
un estado en defensiva son men-
guados.

“Otras delegaciones estiman
que el problema del calibre es
mucho mas complejo. Segun su
opinién, el limite del calibre so-
bre el cual la artilleria debe ser
considerada como un arma dota-
da de un caracter netamente
ofensivo, depende de la potencia
(calibre y alcance) de la artille-
ria destinada a oponerle resisten-

cia, Depende también del género .

y del grado de protecciéon de los
objetivos y, mas generalmente,
del conjunto de la actividad des-
plegada por las dos partes beli-
gerantes.

“Este limite depende también
de la situacion estratégica del
momento, la cual varia general-
mente seglin el ejército defensi-
vo se resuelva a la ofensiva a
consecuencia de contraataques
dirigidos contra el agresor ini-
cial que haya invadido el terri-
torio del pais...”

De lo cual se desprende: que
todo ejército llamado defensivo
deja de serlo, mecanicamente,
desde el instante en que su po-
tencia lo puede fransformar en
agresor; y como la fuerza de su
artilleria. debe ser concordante
con la fuerza de la artilleria ad-
versa—que, en este caso, se vuel-
ve defensiva—nos encontramos
en un callejon sin salida, que
brinda todas las posibilidades a
la guerra mas sangrienta, plan-
teandose una situaciéon idéntica
a la que, precisamente, el mundo
intenta remediar. jPara llegar a
este resultado, no era necesario
movilizar tantas comisiones técni-
cas, ni semejante batallon de
expertos!...

A estos bizantinismos estériles,
hay que anadir la mala fe mani-
fiesta de las naciones que jamas
pensaron en el propio desarme.
Ciertas proposiciones son revela-

por la delegacién britanica, a los

que se referia al uso de tanques y

EN GINEBRA, LOS EXPERTOS
TRABAJAN

Los expertos.—Tenemos razones pa-
ra opinar que, en el jfondo, 70 es
agresivo. Su ladrido es mds peligroso
que sus mordidas.

La victima.—;Dios me libre de Sus,
ladridos! g
(Del “Daily Herald”, Londres).

expertos de la Conferencia, en lo |

carros de asalto blindados. A
“l. ¢Cudl es la definicién: @)

asalto blindado? i
_“2. ¢Cuales son las caracteris- |
ticas necesarias para que un
tanque tenga medios de penetrar:

“a) En un sistema permanente |
de defensa, de una fuerza de re-
sistencia grande o mediana; )

“b) En un sistema de trinche- |
ras improvisadas o de obras de-
fensivas construidas apresurada-
mente?

“¢Cudles son los tipos de tan
ques que no podran atacar la ca- |
tegoria @), o la categoria b)?

“3. ¢Puede un carro de asalto
blindado entrar eficientemente |
en accign contra las obras de-
fensivas especificadas? ©

“4. ¢Existen caracteristicas es-
peciales aptas a transformar un
tanque, es decir, un carro de
asalto blindado, en arma que ame-
nace directamente a 1a poblaciéon
civil? «

“5. ¢En qué medida y en cuin-
to thmpo un vehiculo de uso co-
mercial podra ser transformado
en tanque o en carro de asalto
blindado?”

& (Continiia en la Pdg. 54 ).
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EN GINEBRA
—Le digo que es arma ofensiva.
—jSe equivoca: arma puramente de-

° fensiva!

(De “Il Tevere”, Roma).




Un terrible tornado azotoé la ciuded de Indiana, destruyendo solidas edijica-

ciones hasta producir daftos por valor de $3.000,000. Dos hombres resultaron

muertos y mas de quince con heridas de gravedad. Estas fotos dan una idea
de la magnitud del meteoro.

Un temporal de nieve arrasé con este edificio de madera situado en Dale y
en el cual se albergaban a un propio tiempo, hombres y animales. Los hombres
resultaron ilesos pero ocho wvacas y un caballo pasaron a mejor vida.

(Fotos International News Service).

incendio destruyé rdapidamente el regio | | pue
gi0 hogar que el pueblo
mer(a;gllgx regald a la princesa Elizabeth ¢ n dégaung a sus pinnu—
sl obian:iuﬁecax. La casa en miniatura, considerada una verda-
de Yoy c sido recibida por el duque y la duquesa
en Coruisf, una semana antes, y estaba amueblada de

Un
de

1 declaré, pero los des-
perjectos sufridos son irreparables. A

Tres hombres resultaron muertos en un dac-
cidente automovilistico registrado en New
Bedford, Mass., cuando los asistentes a una
Jiesta bailable regresaban de madrugada a
una velocidad vertiginosa y fueron a estrellar-
se,-por causa de la niebla, contra un edificio.
Sc. pudo comprobar que los desdichados via-
Al jeros habian ingerido bebidas alcohdlicas.

Un choque de irenes que “telescopis” los vagones de carga de un tren descen-
dente, cerca de Chicagoy. en los coches pullman de un expreso de viajeros
que viajaba @& velocidad de 60 kilémetros, produjo un balance de un muerto y.
diez 'y seis heridos. El choque obedecié a un descuido de un guarda-agujas.
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ILUSTRACION DE HORA CiG~

N su espiritu tosco, inca-
paz de analizar las raices

y los procesos de su emo-

cién, la belleza producia
un estado de alma infor-
me, primitivo, una irritacién ca-
si que lo tornaba hurafio y aris-
Co como un perro jibaro; enton-
ces—crepusculo violeta, triste y
sugerente; mar bravio, ola en-
hiesta y agresiva; valle quieto,
aterciopelado y tibio como regazo
de mujer—entonces, le invadia
los musculos una pereza inexpli-
cable y dominaban en su alma
extrafios sentimientos de paz. Y
pensaba invariablemente, enton-
ces, que si aquel dia no hubiera
sido un dia gris, de cielo sucio,
pesado y caluroso, la bala de su
cuarenta y cinco acaso no hubie-
ra buscado como diana el feo ros-
tro, picarazado de viruelas, del
sargento Lopez... Mientras por
los ojos muy abiertos se bebia la
silueta altiva de las lomas leja-
nas bafiadas en niebla azul, la
fantasia en oro y rosa de las nu-
bes extaticas, toda la lejania em-
brujada, desvaida e .irreal, re-
construia el momento fatal, que
lamentaba alld en los mas recon-
ditos recovecos del alma cuando
lo envolvia a su pesar aquella
absurda atmésfera de molicie fi-
sica y de paz moral.
iHabia sido todo tan rapido,
tan impensado! Cuando logré reu-
nir y controlar las sensaciones y
las ideas en wun todo, se hallo a
si mismo, el rural disciplinado y
cumplidor, galopando por la sie-
rra, caliente todavia el colt, el ri-
fle listo, la vida confiada a la ve-
locidad del bayo y a la inconscien-
te fragosidad del lugar; se hallé
a si mismo, autorizado vigilante
del cumplimiento de la ley, fuera
de ella y por ella encarnizada-
mente perseguido... Y el sargen-
to Lopez... No era un hombpre
malo; violento si. Pero ¢quién no
lleva amarrado con soga mas o
menos larga dentro de si un pe-
rro ladrador?... Cuantas veces
lamentaba aquello y sin quererlo
definia “un mal momento”, sen-
tia idéntica irritacion contra su
extrana debilidad, y se tornaba
hurafio y arisco... Pero seguia
bebiéndose por los ojos toda la
embrujada lejania: porque era su
espiritu incapaz de analizar los
motivos de su honda emocion.
Los primeros dias en la vida
azarosa de alzado fueron de ruda
prueba. El hambre y la sed, la

fatiga extenuadora, la desconfian-

za, el oido siempre .alerta, las
manos calenturientas agarradas
perennemente ‘al rifle, los largos
insomnios a lomo de caballo lo
habian vencido casi. jQué derro-
che de energia no habia necesi-
tado para mantenerse libre; con
qué milaeros de fé logro domiinar
la sugestion de entregarse, de

(Continua en lu Pdg. 52 ).




Estudio artistico Pegudo.

Los programas trasmi-
tidos por radio desde
Madrid, Paris, Roma,
Buenos Aires. etc. com-
prando un adaptador
RCA-VICTOR y com-
binandolo con su ac-
tual receptor de la RCA
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Un relato espeluznante de la mujer de un soldado bolchevique que
le conté a ella, momentos después de la carniceria. qug conmovio
al mundo, cémo habia esirangulado con un collar de cuentas a.
la gran duquesa, y como habian muerto el zar, el zarevich, y toda
la familia imperial, incluyendo los sirvientes, en. el sétano de lo
casa blanca de Ekaterinburg.

IVIAMOS en Moscli. Mi

padre trabajaba en un

banco alli. Cuando el ho-

rizonte de los zares co-

_ menzd a obscurecerse en

el otofio de 1917, el viejo forjo sus
planes para el futuro.

Un dia nos llegé el mensaje. Las
calles se habian convertido en
campo de batalla. Debiamos mar-
charnos en el acto, llevindond!
lo méas esencial y todos los valo-

.res. El tren para Siberia; luego
Japén y finalmente América. Ese
era el plan.

Llegamos al tren. Subimos a un
compartimiento, mi madre, mi tia
y yo. Estaba repleto de hombres y
mujeres que huian de la voragi-
ne. Después de mucho tiempo de
demora, el tren arranc6. Mi pa-
dre no acudié a la cita. Mas nun-
ca supimos de él.

El tren se movia lentamente
hacia el este. Habia un frio te-
rrible; no habia suficientes ali-
mentos; mi madre y mi tia se
enfermaron. La aglomeraciéon en
los vagones herméticamente ce-
rrados, producia un vaho nau-
seabundo. Cundié la epidemia. Era
tifoidea. Tres cuartas partes de
los viajeros se contaminaron. Lle-
gdé un momento en que el tren
era una carroza funebre. Horrori-
zados ante el macabro espectacu-
lo y temerosos de contagio, los
guardias pararon el tren y nos
apearon en un lugar desconocido
de Siberia. No se tomaron el tra-
bajo de desembarcar el equipaje.

Permaneci al lado de mi madre *

y mi tia, hasta que sucumbieron.
Fué cuestion de dias, pues no po-
dia hacer nada por ella, sin me-
dicinas, ni médicos, ni alimentos
Murieron y me quedé sola. <

Los vecinos del pueblo cercano
al lugar donde fuimos abandona-
dos, sabian que yo era una re-
fugiada. Habian visto la parads
del tren. ¢Ustedes han oido ha-
blar de la nacionalizacion de la
mujer en Rusia? Bueno, pues eso
me pasé a mi. Fui “nacionaliza-
da”.

No puedo describir tal cosa. Fué
una pesadilla desesperante. Pasé
de manos a manos, hasta que en-
contré lo que para mi era tran-

quilidad entonces: un hombre
que se convirtio en. .. (mi protec-
tor?... no... mas bien mi pose-
sor.

Era un hombre cuya rudeza y
crueldad lo significaban. Hacia su
voluntad aun a costa de sacrifi-
car la vida de sus semejantes.
Pero no fué cruel conmigo; en
honor a la verdad fué bueno con-
migo, en su manera especial. Me
proporciond ropas de lana, el ali-
mento disponible en aquella épo-

CARTELES

'g\.’c

“Retorct la cadena en su cue-
llo, incrustdindola en la carne,
hasta que su rosiro se amo-
raté..
’

c'si y un techo. Dondequiera queh

€l iba, yo lo seguia; voluntaria-

~mente, si, porque no podia ha-
‘cer otra cosa. :

Mi hombre era soldado. Supe.
f)or él que los checos estaban pe-
eando bajo las 6rdenes del Almi-
rante Kolchak; que habian esta--

, blecido un gobierno en Omsk pa-

ra combatir a los soviets en Sibe-
ria. Me dijo también que no per-
manecerian en el poder mucho

, tiempo.

Viajabamos incesantemente. En
el verano de 1918, nos instalamos
en un pueblo llamado Ekaterin-

 burg. Me indic6 que debiamos per-

manecer alli por algin tiempo.
Pero no me dijo por qué. Supon-
go ;que nunca confié mucho en
mi.
Viviamos en un cuarto de una
casa muy amplia; y él tenia ho-
ras fijas en casa y fuera de ella.
Yo cocinaba y lavaba la ropa.
Asi se deslizaron los dias y las
semanas. Los checos estaban cer-

‘ca—decia él—y pronto se inicia-

ria una gran batalla. X
Un dia de julio, permanecié en
la casa durante todo el dia. Por
la tarde se acosté y durmié mu-
chas horas. Estaria de servicio
por la noche, me dijo. Cociné y
le servi la cena. Si yo hubiera sa-
bido el “servicio” que tenia que
prestar aquella noche, lo hubiera
asesinado durante su suefio.
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Después de comer, se vistio, se
colocd el revolver al cinto y salid.
Fué un martes. No regresd hasta
el jueves por la noche.

En la calle .se rumoraba que
los checos estaban muy cerca.
‘Pensé que mi hombre se habia
marchado a combatirlos. Me sen-
ti .angustiada y preocupada por
él; habia sido'siempre bueno con-
migo; era el Unico amigo que te-
nia en el mundo. .

Lo’ recibi con alegria el jueves.
Tenia el rostro y las manos cu-
biertos de cieno. Sus ojos estaban
hundidos y rojizos. Parecia que no
habia dormido desde el martes.
Estaba bastante embriagado.

Le -hice un poco de té y le ser-
vi la comida. Ingirié poco ali-
mento. Se sentd sobre la cama,

.desenfundé el revélver y comenzo
4 limpiarlo. También comenzé a

hablar. Habl6 con ferocidad y en-
safiamiento, como si quisiera ha-
cerme dafo con su horripilante
relato. 0

“Estan todos muertos, toda la
ralea entera.:. todos... todos...”
“¢Los checos?”, pregunté sin

- imaginarme la terrible verdad,

pensando que regresaba  de com-

batir el ejército de Kolchak.
“Nicolas Romanoff y Alexandra

Feodorovna y todos sus.mocosos”.

Mi corazén se paralizo. Hacia

solamente tres semanas que esta-
bamos en Ekaterinburg. No sabia
nada.

“¢Como te enteraste? ¢Cémo lo
sabes?”, le pregunté. .

Elev6 su revélver y lo sacudié en
el aire. Me miré ferozmente...
_ “Este—dijo,—éste lo sabe” (se-
fialando al revoélver). “Todos des-
filaron mansamente a través del
patio hasta la puerta”. -

“¢Que puerta?” pregunté ner-
viosa. ¢Por cudl puerta podia pa-
sar el zar en Ekaterinburg?

“La puerta del sétano de la ca-
sa blanca. Todos estaban vestidos
para un viaje largo. Es lastima
que no haya podido conseguirte
uno de esos. abrigos de pieles o
un sombrero. Pero Jurovsky los
quemoé todos. Por eso tardamos
tanto. :

“La  matanza no tardé mucho.
Era digna de verse. Estaban sen-
tados en el salén, tranquilitos co-
mo corderos, la vieja y sus hijas,
como si esperaran su automovil”.

“iTodos ellos?”, repeti estupi-
damente. “¢La gran duquesa y el
zarevich?”

“Muchos méas. Eran once.en to-
tal. El médico ese—¢icomo se lla-
ma?—, la criada fea y dos sir-
vientes. Ellos quisieron acompa-
fiar a la familia hasta alli, y tu-
vieron, que seguirlos al otro mun-
do! No tard6 mucho—te lo ase-

(Continia en la Pdg. 59-)




UNA GRAN BODA—Junto a su es-
poso desde ese momento. aparece aqui
la lindisima Joan BENNETT, estrella
como artista y como mujer, rodeada
de flores en la ceremonia nupcial ce-
lebrada recientemente en Los Ange-
les. El feliz mortal es Gene MARKEY,
conocido dramaturgo de Chicago.

OTRA VEZ LA NOVIA DEL MUN-
DO.—La gentil Mary PICKFORD, de
paso por New York se sumé a la
campaiia en favor de los sin em-
pleo. Aqui aparece vendiendo a un
simpdtico “joven” wuna de las papc-
letas en beneficio de los sin trabajo.
El jovencito aparece mds interesado
en la vendedora que en la papeleta.

LA FAMILIA TAL-
MADGE. — Las tres
famosas hermanas
TALMADGE se reu-
nieron en un. “par-
ty” intimo al regre-
so de Norma, en su
residencia de Los
Angeles. Aparecen
en esta foto, que las
sorprendié en su
agradadble reunion,
NORMA, NATALIA
y CONSTANCE, con
Bobbie y Jimmy
KEATON, hijos de
Natalia, y el popu-
larisimo’ hombre se
110", Buster Kea-
ton. Norma decla-
76 en Los Angeles
que su estancia de
seis meses en el Es-
te mo autorizaba a
suponer que ella in-
tentara divorciarse
de su esposo, Mr.
Schenk. Aunque ecl
Tumor parece no

haber sido aventu-
rado.

Esta es la witima fotografia en que
gparecen juntos, en la intimidad qdel
ogar, Za Su PITTS, cuyos papeles de
inggnua timorata la han hecho famosa
iri_Rel cine, y su esposo, Tom GAL-
= Y, antiguo promotor de bozxeo. Za
e azio Tom se divorciarory., habiéndose
a explicar los verdaderos moti-

vos _de;ylue:eparacmn. En los brazos de
€sposos aparecen lo. S

nifios de Bdrbara La 2’Marr, ques eﬁg;

habian adoptado.

SORPRESA AGRADABLE.—Trabajando
ambos ahora en films inglesas, un dia
se encontraron en los “sets” de Elstree’,
el barrio cinematogrdfico' de Londres,
conocido como el Hollywood britdnico,
estos dos viejos amigos: Corinne GRIF-
FITH y Adolphe MENJOU. Tras una
larga ausencia del “screen’” Corinne ha
regresado en busca de nuevos laureles.
Tanto ella como él aparecen encanta-
dos del feliz encuentro.

Wt

VISITA A MR. HOOVER.—La cimara reunié en las es-

calinatas de la Casa Blanca a Dorothy MACKAIL, la fa-

mosa estrelle del cinema (a la izquierda), al motable

corresponsal de guerra de la cadena de Hearst, Floyd

GIBBONS, y a Fannie HURST, distinguida escritora. La

foto fué tomada al salir ellos de saludar al presidente
Herbert Hoover.

(Fotos International News).




F, al fin
de todo, su divorcio ter-

libre! Después
* minaba bien: cien mil
‘ francos de indemnizacién

sobre la dote de su mujer.
Ya los habia gastado, por supues-
to. Lo principal, para él, era re-
cobrar su libertad. Ahora era li-
bre como un pajaro. Joven aun,—
treinta y cinco anos,—muy dado
a las aventuras amorosas y no
precisamente a la aventura ma-
trimonial, Claudio Ornel pregun-
tdbase a si mismo como habia po-
dido embarcarse en esa galera,
que se llama Matrimonio. Claro
estd; la maldita Tia Agata, con
su mania de casamentera, orga-
nizaba garden-parties, a fin de
provocar encuentros entre los jo-
venes que ella mentalmente ya
habia casado. Luego la fuga de
su notario lo habia desconcerta-
do de tal forma. {Pss!, €asi nada:
lo dejaba poco menos que arrui-
nado. Todo esto, habia contri-
buido notablemente a precipitar-
lo en los brazos de esa tonta de
Sofia Langet con el pretexto de
que poseia un millén de dote...

CARTELES

sin contar las esperanzas venide-
ras.

iUn millon de dote! (Qué le
importaba eso a Claudio, ahora
que su notario habia vuelto a
aparecer, y le habia restituido su
fortuna y cuando estaba cansado
de arrastrar siempre tras si a su
mujer como una penitencia?
Arrastrar, si, pues no le gustaban
las carreras, que él adoraba, ni
le gustaba los clubs, ni los largos
paseos en auto por los cuales él
sentia pasion. Decidié divorciarse.

Oh, no es que ella fuera des-
agradable, no, pero era triste, lo
que es peor y esa timidez, esa re-
serva, era para un bon vivant co-
mo Claudio Ornel, un contraste
demasiado violento, comparado
con los locos amorios de su sol-
teria. Claro esta que habia algo
de su culpa también. Joven, bo-
nito cuerpo, Sofia era un boton
de rosa que bajo su mano experta
hubiera podido convertirse en
hermosa flor. Pero su desenvol-
tura de gran senor desdefaba
semejantes tareas. La ignorancia
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de las mujeres lo abrumaba. jAl
diablo con las delicadezas! jQue
otros las tuviesen si querian! Ha-
ciéndole el nudo a su corbata
pensaba: “jQué buen tiempo voy
a pasar en Montecarlo! Para mi
todas las sirenas, para mi todas
las huries de este paraiso de luz.
Y por poco que la suerte me fa-
vorezca, y la ruleta me sea pro-
diga...

Ese dia almorzd alegremente en
los boulevares, hizo algunas com-
pras y tranquilamente se dirigio
a la estacion donde de antema-
no habia mandado a reservar
una litera.

Mando instalar sus maletas, ce-
no en el coche restaurante, se
demor6 delante de su vasito de
chartreuse y ‘‘asi—pensdé—las ho-
ras de la noche son menos lar-
gas”.

A las doce, después de una lar-
guisima caminata a lo largo del
corredor, sintié un poco de sue-
no, y pensé que era prudente re-

- tirarse:

Busco a tientas su coche ca-
ma. La pequeiisima habitacion
estaba completamente oscura; dos
literas estaban armadas ya de an-
temano por el previsor criado. La
suya era la de la izquierda, pero
en la de la derecha, a pesar de
la poquisima luz que penetraba,
pudo advertir que estaba acosta-
da una mujer. Una larga y fina
silueta se dibujaba debajo de las
frazadas, pero imposible verle la
cara. So6lo una cabacita de oro
palido, obstinadamente vuelta ha-
cia la pared, era lo que podia per-
cibirse. Cuando Claudio entré la
mujer no se movié. Este, con una
discrecion de hombre bien edu-
cado, habia encendido diez se-
gundos la luz, para volverla a
apagar, al darse cuenta de que
su companera de tren era... una
mujer. Sin hacer ruido, se desnu-
do, y se acosto.

Pero ahora el suefio habia
huido por completo. ¢Quién se-
ria? No podia dejar de pensar
en la extrafia situacién que abor-

(Continta en la Pdg. 45 ).




NTERNACIONAL

_La revolucién del Brasil. Actividades bélicas entre Paraguay y Bolivia. La cam-
pafia anticomunista de Hitler. La préxima conferencia econdémica mundial. Fusi-
lamientos en el Peru. La salida de Grandi del Gabinete italiano.

El vicepresidente del Paraguay
en funciones constitucionales
de, presidente, Emiliano GON-
ZALEZ NAVERO, que acaba
de decretar la inmediata mo-
vilizacién del Ejército ante la
inminencia de graves choques
en la frontera boliviana.

Conmoviendo hondamén-
te la opinion de to-
dos los pueblos, Luis M.
SANCHEZ CERRO, pre-
sidente del Perd, con
motivo de las dos ulti-
mas revoluciones contra
su régimen, ha aproba-
do ejecuciones en masa
de revolucionarios, le-
vantando con ello la
protesta justa en contra
de tales procedimientos
en todos los pueblos de
4dmérica.
(Foto Godknows).

Adolfo HITLER, jefe
del fascismo alemdn,
que ha logrado en las
ultimas elecciones
nuevos escanos en el
Parlamento, sin obte-
ner los necesarios pa-
ra escalar el Gobier-
no y que ha iniciado
una furiosa campafia
anticomunista que ha
provocado graves cho-
ques Yy una enérgica
actitud de Kurt
Schleiger, el Hombre
del Ejército que res-
palda a von Papen.
(Foto Chi lo sd).

El signor Dino GRANDI,
que ha sido designado Em-
bajador de Italia en Lon-
‘dres. Su salida del gabi-
nete del Duce, donde des-
‘empefié la cartera de Re-
laciones Exteriores, se te-
laciona en los altos circu-
los- politicos con la orien-
tacion militarista de la
politica de Mussolini.
Grandi ha sido, en la di-
. plomacia europea. repre-
sentante de la tendencia
pacifista del desarme.

‘(Fotos International News).

El ministro de Relaciones Exteriores
britanico, Sir John SIMON, ha con-
vocado en mombre de su nacion a
una confereneia econémica mundial
con el objeto de llegar a soluciones
en los comunes problemas arance- .
larios y monetarios que afectan al
mundo. Inglaterra actia en mnom-
bre de la L. D. N. y se espera mu-
cho de esa conferencia sefialada pa-
ra el otofio.

Ernst THAELMANN,
lider de los comunis-
tas alemanes que ha
respondido a los ata-
ques hitlerianos ob-
teniendo un aumen-
to en los represen-
tantes de su Partido
en el Reichstag, neu-

Un largo tren militar con

duce tropas federales a los frent i tralizand i -
esce’ N € ntes de Sao Paulo y Rio, estados que son ralizando el incre:
.;wlﬁ“'jg,fgai’;sh;?ga entre el Gobierno brasilefio y los rebeldes. Los nultimos despachos anuncian mento obtenido tam-

ibrados con wvaria suerte, en los cuales se han usado por ambas partes los bién por los nacional-

mas modernos medios de guerra conocidos. socialistas.




JOHN QUINCY ADAMS
Secretario de Estado del Presi-
dente de E. U. James Monroe,
¥ su sucesor en la primera ma-
gistratura de la Republica, autor
en 1823, de la politica yanqui,
respecto a Cuba, de “la fruta
madura” y de las apreciaciones,
7O Menos pavorosas pare mnos-
otros, mantenidas inalterable-
mente desde entonces por politi-
cq@s y gobernantes norteamerica-
nos de que la Isla es “apéndice
natural de E. U.” e “incapaz de

sostenerse por si sola”.

O fué precisamente Grover Cleveland

el autor de la politico de “la fruta
madura”, que segin vimos en nues-
tro trabajo anterior mantuvieron
dicho presidente norteamericano y
su sucesor William MacKinley en cuanto a
Cuba se refiere, desoyendo las demandas cu-
banas y yanquis en pro del reconocimiento
. de la independencia de la Isla o al menos
del de beligerantes a favor de revoluciona-
rios mambises, y adoptando, por el contra-
rio, una actitud de abstencién absoluta en
Ja cruenta lucha libertaria, no ofreciendo a
las partes en contienda ni siquiera sus bue-
nos oficios, en espera interesada “de la total
destruccion de la cosa misma por que se es-
t4 combatiendo”, o hasta que “por virtud
'de incidentes que ocurran no cambie radi-
calmente la situacién”; interviniendo, efec-
tivamente, cuando la anarquia se produjo en
la Isla y ocurrieron dos hechos fortuitos
perjudiciales a los intereses yanquis—la vo-
ladura del Maine y la publicacion de la car-
ta, insultante para el presidente MacKin-
ley, de Dupuy de Lome, embajador de Es-
paiia en Washington—recibiendo, entonces,
en sus manos el Gobierno de los Estados
Unidos a Cuba, fruta madura ya para ellos,
tan codiciada siempre y que tan paciente-
mente esperaron al pie del arbol.

No fué, repetimos, el autor de esa politi-
ca el presidente Cleveland, aunque la expu-
siera en su mensaje de 7 de diciembre de
1896, citado en nuestro anterior trabajo.

El verdadero padre de la politica yan-
qui, respecto a Cuba, de “la fruta madura”,
fué el célebre John Quincy Adams, secre-
tario de Estado del no menos famoso pre-
sidente James Monroe, y su sucesor en la
primera magistratura de la Unién.

Es doblemente “gloriosa” para los Esta-
dos Unidos esa politica: por lo ilustre de
sus autores y por Jo venerable de su anti-
giiedad: afio de 1823.

¢Como y por qué lanzo Adams dicha po-
litica, tan fiel y vprovechosamente seguida
tres cuartos de siglo después por Cleveland
y MacKinley?

Vamos a verlo.

La invasiéon de Espafia, ese afio de 1823,
por los franceses al mando del duque de An-
gulema, que produio en la Peninsula el resta-
blecimiento, con Fernando VII, del régimen
absoluto, llevé al animo de los gobernantes
yanqgis el fundado temor de que se .viese
Espafia forzada a ceder a la Gran Bretana
la. Isla de Cuba, peligro pavoroso para los

CARTELES

)@
Frrique

Estados Unidos, antes y después de esa fe-
cha y que siempre trataron de evitar pu-
diese convertirse para ellos en desastrosa
realidad.

Con toda claridad y vehemencia abordd y
plante6 el problema ‘el secretario Adams. Y
al efecto el 28 de abril de ese afo, por mu-
chos conceptos memorable para los Estados
Unidos y para Cuba, envié una importantisi-
ma nota a Mr. Hugh Nelson, su ministro
en Madrid, para que la trasmitiera al Go-
bierno de 5 M. C.

Es la referida nota de extracrdinaria
trascendencia para Cuba, no sélo porque en
ella se lanza la politica yanqui,respecto a
Cuba,“de la fruta madura”, sino también
porque en la misma expresan por primera
vez oficialmente los Estados Unidos sus pro-
positos de anexarse a Cuba y la necesidad
imperiosa que tienen de poseer la Isla.

Ante la perspectiva de que Espanha per-
dida toda la América continental, trasmitie-
ra a otra potencia europea sus posesiones
insulares, declara el secretario Adams:

“De la guerra que ahora empieza entre
Francia y Espafia resultaran probablemen-
te comprometidos ciertos intereses que ex-
clusiva y peculiarmente nos pertenecen.
Cualquiera que sea el resultado de esa con-
tienda para las dos naciones de Europa que
en ella se encuentran empefadas, puede
darse por cierto que Espafia perdera irrevo-
cablemente su dominacién en la parte con-
tinental de América. Pero le quedaran to-
davia las islas 'de Cuba y Puerto Rico, de
que se encuentran en posesion efectiva y le
sera facil transferirlas a alguna otra po-
tencia”.

Pero esa eventualidad no pueden los Esta-
dos Unidos permitir se realice. ¢Por qué?
Por lo que representan para ellos esas dos
Antillas, y Cuba principalmente:

“Estas islas—agrega. Adams—por Su posi-
cion local son apéndices naturales del Con-
tinente Norteamericano, y una de ellas, la
Isla de Cuba, casi a la vista de nuestras cos-
tas, ha venido a ser, por una multitud de
razones, de trascendental importancia para
los intereses politicos y comercia’es de nues-
tra Union”.

Por multiples razones, que Adams enu-
merara en seguida, no existe para los Es-
tados Unidos ningun territorio extranjero
que puede compararse a la Isla de Cuba:

“La dominante posicién que ocupa en el
Golfo de Méjico y en el mar de las Antillas,
el caracter de su poblacion, el lugar que
ocupa en la mitad del camino entre nues-
tra costa meridional y la isla de Santo Do-
mingo, su vasto y abrigado puerto de La
Habana que hace frente a una larga linea
de nuestras costas privadas de la misma
ventaja, la naturaleza de sus producciones,
y la de sus necesidades propias, que sir-
ven de base a un comercio inmensamente
provechoso para ambas partes, todo se com-
bina ‘para darle tal importancia en la suma
de nuestros intereses nacionales, que no hay
ningun otro territorio extranjero que pueda
compardrsele. ¥ que nuestras relaciones con
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ella sean casi idénticas a las que ligan unos .
con otros los diferentes Estados de nuestra
Unién”. 3

Para el estadista yanqui son tan imvor-
tantes y fuertes “los vinculos geograficos,
comerciales y politicos, formados por la.
naturaleza, fomentados y fortalecidos gra-
dualmente con el transcurso del tiempo”,
que unen a Cuba con los Estados Unidos,
que €l, hablando, no por si, sino por los in-
tereses vitales de la Unién, entonces, y en
el futuro, predice la necesidad imperiosa
que esta tendrda de apoderarse de Cuba: °
Cuando se echa una mirada hacia el curso
que tomaran probablemente los aconteci- .
mientos en los préximos cincuenta afios,
casi es imposible resistir a la conviccién de
que la anexion de Cuba a nuestra repiubli-
ca federal serd indispensable para la conti- |
nuacion de la Unién y el mantenimiento
de su integridad”. g ;

Todos los Gobiernos norteamericanos, sus
politicos y sus negociantes y capitalistas,
han de considerar a Cuba en todo momento
como Adams la aprecié, y han de ver tam-
bién, 1gua:1 que Adams,la necesidad que Es- |
tados Unidos tienen de poseer la Isla. Sélo
variara el procedimiento para apoderarse de
glla: .anexion, compra, ocupacién militar,
Invasion y apoderamiento por compra de
sus tierras y dominio de su economia, pa- |
ciente espera.a que la fruta madura caiga
€én_sus manos.... i

Es ésta la politica que cree oportuno se-
guir en aquellos momentos Adams, no obs-
tante sus anteriores clarisimas. y terminan-
tes manifestaciones; no obstante su temor
ante el Dbeligro que significaba la invasién
de Espafia por Francia.

Adams es anexionista, pero dentro de su
anexionismo, es oportunista. ;

Esta convencido de la imperiosa necesidad
que los Estados Unidos tienen de apode-
rarse de la Isla; comprende la posibilidad
de que Inglaterra apoye a Espaia, segun
expresa mas adelante en su nota. v que el
precio de esa alianza y esa ayuda sean Cuba y
Puelfto Rico; le hace saber a Espafia que
Gobierno y opinién publica americana repu-
c:hax) de tal manera ese traspaso como per-
Judicial a losintereses de la Unién, que “la
determinacién de impedirlo hasta por la
fuer:za, si fuese necesario, se nos impone im-
periosamente...” pero, no cree Adams—co-
mo no creyeron mas tarde Cleveland y
MacKinley,—que los Estados Unidos deben
actuar en aquellos 'momentos. Les basta
con que entonces Espafia conserve la Isla
para que no pase a poder de Inglaterra.

La Posesion—imprescindible e inevitable—
de Cuba por los Estados Unidos, ya vendra.
Y ellos esperaran que llegue cuando esté
madura la fruta. En aquel momento no les

cunviene precipitarla, por eso, se abstendran
de intervenir. ;

Asi dice Adams:

“Es obvio que para ese acontecimiento (la
anexion de la Isla a E. U.) no estamos to-
davia preparados y que a primera vista se
presentan numerosas y formidables objecio-

(Continia en la Pdg. 51 ).




Una dulce sonrisa -y
unos ojos plenos de
suaves sugerencias: los
de la seforita Carmela
RAINHART.

(Fotos Younis Murad).

)

Piedad RIVADENEIRA, encantadora se-
florita, miembro de distinguida familia.

Sefiorita Ana Maria MAULME, gen-
til modelo de belleza criolla.

La hermosa sefiorita Maruja ICAZA,
que reina por su gracia en los me-
jores circulos sociales.

Alberto STAGG, campesn
de natacion en distancias
cortas.

Eli BARREIRO, campeon
de natacién en largas dis-
< tancias y Oswaldo REINO-
SO, campedén amateur de ¥
. peso pluma, vencedores en |

\ 4 - recientes justas.




Sefior Miguel de JULIU, director de
los coros de la fiesta de distribucion
de premios celebrada por el Colegio
“San Antonio”, de esta capital.
(Foto Godknows).

Grupo de preciosas nifias que tomaron parte en la velada
que se celebro en el Instituto “Edison”, en las fiestas de
fin de curso.

(Foto Lescano).

El capitin MIRANDA, del “Marqués de
Comillas”, que ha sido muy felicitado
por haber sido mantenido en su cargo
por la Trasatlintica Espafiola, patente
reconocimiento de su capacidad y efi-
ciencia.
(Foto Lescano).

A su regreso de los Estados Unidos, el co-
nocido industrial de esta plaza, senor Vi-
cente MILIAN jfué recibido por su espo-
sa e hijos, y mumerosos amigos.
(Foto Lescano).

De paso para Ciudad Méjico a donde va a ofrecer confe-
rencias cientificas invitado por los profesores universita-
rios, visit6 esta ciudad el ilustre Decano de la Facultad
de Medicina de Paris, M. Henri ROGER. Aparece junto al
profesor su distinguida esposa, que es también su ayudante.

(Foto Lescano).

Un aspecto de la con-
currencia al acto de
clausura del curso es-
colar en el _Instituto
“Edison’’, que resulto
muy lucido.
(Foto Lescano).

En la fiesta de distribucion de premios al finalizar el curso, celebrada
por el

con los nifios del plantel, dos coros que obtuvieron un gran ézito.

Colegio ‘““San Antonio”, el seiior Miguel de Juliu presentd

(Foto Betancourt).

El Comité de Damas de la Asociacion Canaria en su visita a la Quinta Nuestra Seora
de la Candelaria para expresar al cuerpo facultativo de la misma su reconocimiento
* por la cooperacion prestada a la Asociacion.
(Foto Lescano).
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Edward HUSHKA, que fué
muerto en los disturbios de
Washington.

4

(Fotos International News).

Impresionante escena del estado en que quedé uno de los mds importantes
campamentos de bonistas—10,000 veteran?s—después de las cargas del Ejército
ederal.

General Douglas MACARTHUR, je-

fe de la guarnicion de Washington,

a quien tocé ordenar las cargas del

Ejército inmediatamente después de

recibir la orden del secretario de la

Guerra de desalojar de cualquier
modo a los bonistas.

En los disturbios de Washington tu-
vieron nueva oportunidad de lucir
su formidadble estructura los tan-
ques, que se hicierop famosos en la

guerra mundial, Fueron enviados a
las zonas en donde era mayor la
aglomeracion de bonistus.

Una instantdinea que sorprende el momento en que el primer herido
es sacado por sus compafieros expedicionarios del lugar de los distur-
bios.

Mrs. Frances KRIVENKA, antigua

esposa de Hushka, y Loretta HUSH-

KA, de once anos de edad, hija de

la victima de los motines Yy de
Mrs. Krivenka.

Otro ae los lesionados por
las fuerzas policiacas. Al
fondo, wun policia esgrime,
amenazadoramente, el club.

Una vista del aspecto que presentaba la Avenida de Pennsylvania, junto al
Capitolio, durante la lucha.




ULIA Robeson ostentaba
un traje de bafio verde
aquel verano, que comproé
el aflo anterior en Lido,
durante su visita a Vene-

cia. Cuando lo vi6 en la vidriera
del Grand Ezxcelsior, 1o hallé irre-
sistible; acaso sintié una adver-
tencia inconsciente de que esta-
ba admirando un objeto que cam-
biaria el rumbo de su vida.

Un minuto después habia com-
prado el traje verde.

Y diez minutos méas tarde lo
sumergia en las limpidas aguas
del Adriatico, la primera y unica
vez que lo usé bajo una bandera
extrafa.

En el Lido, el traje de bafio de
Julia se encontraba libre de criti-
cas comparativas, puesto que to-
das sus compaferas de playa usa-
ban trajes con idéntica economia
de material en la espalda. Pero
ahora, que paseaba su garbo por
la’ menos fina arena de Rock
Harbor, playa de austeras familias
de la Nueva Inglaterra norteame-
ricana, Julia temia los murmullos
y los visajes de las opulentas ma-
tronas.

Este debe ser el motivo por qué
nuestra heroina evadié el lugar
mas aglomerado de la playa y co-
rrio agitadamente hacia la orilla
para hundirse en la primera ola
y nadar mar afuera. Ella temia—
¥y con mucha razén—a la podero-
sa flota de mecedoras, cuyos ocu-
pantes escudrifiaban la planicie
.arenosa con ceflo agresivo.

El mar habia despeinado sus
rizos y se veia desgrefiado. Efec-
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Julia compré un traje de bafio en Lido. Era un traje de exigileda-
des sorprendentes. Cuando regresé a su patria (Norteamérica)
Playa de Rock Harbor y tuvo la ocurrencia de nadar mar

fué ala

afuera hasta una isla desierta. En la trayectoria, perdid su
Un joven cura que habia escrito un libro titulqdo
“Moralidad y Religion” se encontré con ella en la isla desier-

ta... bueno, lea lo que acontecid alli.

de bafio. ..

traje

tos de un brisote nordeste que
habia soplado toda la noche.

A corta distancia de la orilla se
divisaba la isla Ponchera. Las
olas batian furiosamente contra
la costa de barlovento, como si
pretendieran borrarla del mapa.
El sotavento estaba tranquilo. La
isla semejaba una ballena de re-
gular tamafio—asi era de peque-
na—un arrecife pulido por las
olas, con un promontorio, sufi-
cientemente alejado del agua pa-
ra permitir una vegetacion de
vid silvestre que florecia entre las
hendiduras del arrecife.

“Si la humanidad fuera tan
limpia como el océano”, pensaba
Julia mientras nadaba hacia el
horizonte. “Qué suerte la de los
peces, vivir en un agua tan fres-
ca y tan limpia. Me siento pez
hoy”.

Por lo menos, ella nadaba co-
mo un pez, todo lo mas cercano
a un pez que pueda nadar una
joven de ciento veinte libras que
necesita cuatro inhalaciones de
oxigeno por minuto para sentirse
bien. Entretenida con su solilo-
quio, paso6 las balsas, el cordén de
seguridad y la farola, y seguia la
ruta directa hacia la isla Ponche-
ra, cuando se apoderd de ella una
afieja ambicion.

“Cémo no”, respird, alzando la
cabeza para mirar. “Nadaré has-
ta la isla. Siempre lo he preten-
dido hacer, y ahora lo lograré”.

Mientras observaba la isla, mi-
dié la distancia y la compard con
sus energias—un calculo basado
mas en instinto que en Aritméti-
ca.—No estaba cansada; respira-
ba con facilidad. El unico lunar
en la ecuacion era la tirantez de
una de los correas del hombro.

“Quizds ésta sea la razén por
que las muchachas en Lido, se
sueltan las tiras del hombro cuan-
do nadan en agua profunda. Cla-
ro, que estos tirantes tienen que
es’car‘_ajustados, de lo contrario
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seria imposible usar el traje en
tierra... pero en el mar... debe
ser muy conveniente... vamos a
ver...”

No tardé mucho en averiguarlo.
El tirante ofensivo se deslizé por

el torneado hombro, feliz de sen-

tirse libre.

“iOh, qué bien!,”
un suspiro de alivio.

Pero la tirantez, naturalmente,
se acumul6 en la otra tira. “Si me
atreviera a correr la otra”, con-
sicer6. “Puedo reponerlas cuan-
do esté llegando a la isla”.

Observo a su alrededor. La pla-
ya estaba distante. Y la balsa es-
taba tan lejana que pudo dis-
tinguir apenas si escaba habita-
da. El mar se encontraba desier-
to de velas, botes motores y ca-
noas. Julia se libré del segundo
tirante.

“iOooh!”, exclamé con énfa-
sis por. segunda vez en aquella
manana memorable. “iMuy bon-
bon!”, que era el superlativo que
usaba para “bueno”. “Seria pru-
dente amarrar las tiras una con
otra; no seria tan bon-bon si
desapareciera el traje por com-
pleto!”

Eué en este instante que ella
vid un pez espada de generosas
dimensiones, como a diez pies de
distancia, con su lanza dentada
apuntando en linea recta a su
indefenso corazén. Los momentos
que siguieron a esta espantosa vi-
sion, permaneceran para siempre
borrosos en la memoria de Julia.
Mas tarde ella record6é confusa-
mente que habia gritado, como
queriendo espantar al pez con el
agudo soprano de su voz. También
hubo considerable chapoteo, zam-
bullidas y tragantadas de agua
salada.

Y entonces,—su proxima diafa-
na reminiscencia—recordé su ja-
bilo histérico, cuando comprobé
que su agresor estaba muerto,
simplemente flotando en la co-
rriente, observandole un profundo
boquete en el dorso, producido por
el arpén de un pescador.

.“iPero si parecia vivo cuando lo
vi por primera vez! Estaba segu-
ra que me iba a atacar. {¥ como
le grité! Como si. iOh, ja, ja,
ja, jal”

Una risa histérica, claro; y hu-
biera durado mas tiempo, si en
ese momento no hubiera experi-
mentado una de esas revelaciones

penso, con

sorprendentes, de mayor trascen- |
dencia para ella que el descubfi- |
miento de nuevos continentes.

‘;Dios mio!”, grité6 espantada. !
“iMi traje de bano! jDebo haber- §
lo perdido en la agitacion! jHa
desaparecido! A
Los siguientes cinco minutos
fueron dedicados a una admirable
exhibicion de buceo. Pero por mu- &
cho que escudriié en las trans-
parencias azuladas, no logré sor-
prender la mas indistinta vision |
de cosa alguna que disfrutara dec!
un tenue parecido con un traje §
de bafio de Lido. k

“Debe haberse ido derecho al |
fondo”, dijo sofocadamente, al fi-
nal de la inttil busqueda. “Heme
aqui; ¢y a déonde me dirijo?” 4

Volvio a mirar hacia el pabe-
116n de la playa. Distinguié fi-
guras confusas que correspon- |
dian a las matronas en sus me-
cedoras y la abigarrada multitud
en la arena.

La isla estaba maéas cerca que
la playa. Era vesania pensar en
volver. Por encima de la extenua-
cion fisica, habia que considerar
su actual parecido a Eva, antes
del incidente de la manzana. Ju-
lia, que era una muchacha in-
teligente, decidié nadar hasta la
isla, descansar, y luego meditar
sobre el futuro.

Afortunadamente, la isla y el
mar se acariciaban suavemente
en la costa oeste. Julia nadé ha-
cia un punto invisible desde la
playa, y aterrizé con toda felici-
dad. Momentos después, se insta-
laba en la parte de la isla que
miraba hacia el horizonte, donde
no podia ver la tierra firme.

“iQué interesante!”, penso al
descubrir una cavidad en la roca,
una bafiadera natural. “jAdmira-
ble!”, sentencio. “Me servira pa-
ra ocultarme si pasa algun bote
por aqui’. Se interné en la ca-
verna, para probar. Tenia aproxi-
madamente seis pics de largo,
tres pies de ancho y dos de pro-
fundidad. Alli se estaba bien. Na-
die podia verla en caso de emer-
gencia.

Levantandose, se puso a exami-
nar los alrededores con la curio-
sidad peculiar en la mujer. Lo
primero que descubri6 fué una
hebra de alga marina de doce
pies de largo y tan fuerte que re-
sisti6 el esfuerzo de sus manos por
romperla.




r lo menos”, reflexioné—co-
pudo haber reflexionado
Paraiso, en clerta ocasion
ca en los anales de la
por lo menos, he halla-
taja" Mirando en derre-
ojos se posaron en la
estre. “Muy bien... Si las
nas pueden confeccionar
de yerba...”

costo trabajo. La aspereza
hojas y el salitre impreg-
Pero el ingenio femenino

pasé ¢l tiempo. Julia en-
‘en su tcjido primitivo,
al horizonte y frente al
Desde la cminencia
ba a ratos las olas im-
por el nordeste, batién-
ompiéndose contra una

rrecifes semisumergi-

ecia colocada alli por
leza previsora, como una
icada para defender a
de la plena furia del mar.
una cosa estoy segura’”

puma. “No hay bote que se atre-
va a pasar por este lado. No du-
raria un minuto. Tampoco yo, si
me desprendo de aqui, y caigo alla
abajo”.

Mis adelante, ella volveria a
pensar en la duracién de un obje-
to caido en esa costa en furia;
pero por ahora, vamos a aban-
donarla en sus actividades de mo-
dista, recobrando sus energias y
el ritmo de su respiracién, como
también exprimiendo su cerebro
en pro de una solucién honrosa
a su problema ﬂe urbanidad.

Rock Harbor estaba orgullosa
de sus residentes veraniegos; y
con mucha razén. Pero sobre to-
da la opulencia cegadora de sus
veraneantes, descollaba la figura
patriarcal del obispo Barnewell.
Estaba vinculado al refugio ca-
nicular desde su época de humil-
de cura, cuando solamente podia
soportar el gasto de un pobre
cuarto amueblado en la casa de
la sefiora Stevenson. Ya en aque-
lla. época habia demostrado su
temple. Con brios dignos de re-
conocimiento, concibié la idea de
levantar una iglesia en sitio tan
pintoresco. Abrié una suscripcion
de bonos, y comenzaron a llover
fondos con generosidad tropical
Se alzod la iglesia——una pequefia es-
tructura normanda—y se le lla-
moé “Santo Tomas en el mar”. Se
fotografié la iglesia y se impri-
mieron postales que se pusieron a
la venta al modico precio de un
centavo, en la botica y fuente de
refrescos de la sefiora Vars.

(Contintia en la Pdg. 48 ).



Agustin MARRERO, joven guita-
rrista de grandes facultades, que
acompanié al cantante De la Paz
en la funcion a beneficio de Miss
Radiofan 1932.
(Foto Chi-lo-sd).

Andrés ESCANAVERINO que fué
|- cantante del Batacldn Universi-
tario, partié rumbo a Europa en

jira artistica, contratado venta-
josamente.
(Foto Yo).

Arte 2 Artistase

Eduardo DACAL, trovador de la CMBY, i
que tomo parte en el recital del Teatro £
Verdun con gran éczito. i

(Foto Costal). i

La notable violinista cubana Emilia ESTIVIL, que brindé con brillante
ézito un concierto en el Auditorium. A la izquierda, el violinista Joaquin
MOLINA, primer profesor de la sefiorita Estivil; a la derecha, Gonzalo
ROIG, director de la Orquesta Sinfénica de La Habana, que acompafié
a la distinguida artista, dirigiendo la orquesta con su habitual maestria y
técnica admirable.
(Foto Lescano).

CARTELES 28

Felipe de la PAZ, can-
tante que presté su va-
lioso concurso a la fun-
cion celebrada en el Tea-
tro Verdun, de esta ciu-
dad, a beneficio de Miss
Radiofan 1932.
(Foto Costal).

La monisima nifia Olga
KAPE, precoz recitadora
que encanté al auditorio
en la funcion del Teatro_]
Verdiun, en el Concurso
“Miss Radiofan 1932 que

celebra la Estacion CMBY.
(Foto El Encanto).

Organizadores del recital
ofrecido en la Asociacion
de Antiguos Alumnos del
Conservatorio Falcon por
el notable pianista José
ECHANIZ. De izquierda a
derecha: seforita Elvira
M. PEREZ PORTAS, se-
7Aorita Hortensia GRAVE
DE PERALTA, el maes-
tro ECHANIZ, seforita
Rosa M. SERO y la se-
fiora AQUINO DE HER-
NANDEZ.
(Foto Godknows).




Los hermanos Alfredo y Marcelino MARTINEZ, propietarios del Café
“Triandn’”’, donde estallé la bomba.

Un vigilante de la Octava Esta-

cién de Policia muestra la botija

que fué encontrada en la resi-
dencia del teniente Moreu.

Exterior .del Café “Trianén”, situado en Belascoain y Jesus Peregrino, donde hizp
ezplosién una bomba, resultando .gravemente lesionado Luis Ddvile Valdés, a
quien acusa la Policia de ser el autor de la colocacion de la maquina infernal.

Tres aspectos de los destrozos ocasionados o)
. le dos por la ezxplosion
en el interior del cajé situado en Belascoain v Jesfis Pe-
regrino, en esta ciudad.

Un aspecto de la casa Cddiz
N¢ 2 letra B, residencia del
seitor Emilio MOREU, te-
niente de la Policia Nacio-
nal donde fué encontrada
una botija que se sSupuso
contenia explosivos, produ-
ciéndose la correspondiente
alarma.




N aquel momento regresa-
ron Dinsdale y la mucha-
cha y Charles se metid
presuroso en el bolsillo la
galera No. 110,

—Siento no poder instalarla mas
arriba,—declaré el administrador
del hotel.—La vista seria mas bo-
nita; pero por ahora s6lo usamos
el piso bajo, y el ala esa.

—Ya hace usted bastante con
aceptarnos aqui,—asegurole Les-
lie Beaton.—Y ahora, sefior Chan,
¢ho le parece bien que nos vaya-
mos ya? Acabo de acordarme del
pobre Cash.

—Para quien, posiblemente, el
tiempo no ha pasado tan pronto
como esta tarde,—replic6 Chan.—
Tiene usted razon; vamonos ya.—
Don Holt y la joven salieron, y
Dinsdale los siguié. Charles se
volvié para el antiguo sheriff.—
Buenas noches, sefior. Ahora tene-
mos algo en qué basar nuestra
labor. Si mal no recuerdo en otro
tiempo se divertia usted yendo a
jiras campestres con el viejo Sing.

—Es raro,—declaré Sam Holt,—
lo que nos pasa a usted y a mi;
siempre vamos a parar a Sing.
Ahora mismo estaba pensando en
él. Si, iba yo a pasear por el cam-
po con él, pero no recuerdo que
padeciera de daltonismo. Por lo
menns, nurca lo demostré si es
que lo sufria.

—¢Esta usted seguro? Un gran
numero de chinos lo son.

—Vamos, amigo Chan,—excla-
mo el viejo,—procuremos no pen-
sar en Sing. ¢(Por qué? Siempre
ha sido un hombre excelente; mo-
delo de todas las virtudes.

—Ah, si,—repuso Chan,—las
verdaderas virtudes. ¢Pero era el
‘asesinato un crimen en la era de
'que data Sing? Yo creo que no,
si el moévil era bueno. El movil,
eso era lo unico que entonces se
tenia en cuenta. Y con Sing su-
pongo que siga siendo lo mismo.

—No lo escucho.—contesté Sam
Holt de mal humor.

—No hallo en mi corazén ra-
zon para culparlo a usted,—son-
ri6 Charles.—Puede usted creer
que me apenaria profundamente
haber viajado hasta aqui para
poner un ornamento de mi raza
en el lazo del verdugo. Pero no
anticipemos nada.

—Buen consejo,—convino el vie-
jo—Pero dificil de seguir a mi
edad. Esta tarde dije que dormiria

‘mejor, pero ahora no sé si sera.

CARTELES

1

varias sospechas,

matador.

SINOPSIS DE LO ANTERIORMENTE PUBLICADO

El detective chino Chairles Chan es inpitado por Dudley Ward a vi-
sitarlo en su casa de campo de Pineview. Cuando llega se encuentra que
Ward ha invitado también a varios ex maridos de la Landini, cantante
con quien €l estuvo casado. El propdsito del duefio de la casa es averi-
guar st en efecto eziste un hijo de él y la cantante, nacido poco des-
pués de la separucion de ambos. Estando todos a la mesa, llega a la cusa
la Landini, invitada también por Ward. Aquella misma noche, poco des-
pués de llegar el aeroplano que viene en busca de la Landini para regve-
sarla a Reno, se oye un disparo y al correr todos al sitio de donde partia,
se encuentran muerta de un balazo a la
Holt, mozo inexperto que suplica a Chan 1
Yy comienza el interrogatorio d¢ los que no
en el recibidor cuando sond el disparo, que son seis personas. Surgen

pero nada en concreto,
despierta y encuentra en el corredor, golpeado y casi sin sentido en la
obscuridad, al criado chino de Ward, el viejo Sing, .que no le sabe expli-
car quién le pegd. Al dia siguiente van a Reno, Chan y el ““sheriff” e
interrogan a la secretaria de la Landini, quien les asegura que, en efecto,
ésta tenfa un hijo, que murid tres afios antes en un accidente de auto-
movil. Charles, de regreso en Pineview, a donde vuelve con las pruebas
de la memoria que iba a publicar la cantante, envia a la secretaria el
perrito de la Landini, en el que cree hallar una pista. Leyendo las me-
morias cree averiguar que puede haber sido el asesino una persona que
padezca de daltonismo, y sospechando del doctor Swan, esposo que fué
de la cantante, a la que después se dedicé a dar chantages, hace con él
un erperimento para ver si sobe distinguir los colores y al comprobar
que no padece la extraiia enfermedad citada lo descarta como posible

cantante; llaman al ‘‘sheriff*
0 ayude en la investigacién
tad con el detective chino

¥ a medianoche Charles se

asi. Parece que a mi edad no se
necesita dormir mucho, y ademas
es muy dificil dormir cuando no
se puede distinguir el dia de la
noche. Algo me dice que este ca-
S0 va a cambiar el mundo para
alguno de nosotros. Mi hijo. ..

—Uno de los jovenes mejores
que he tenido el honor de conocer,
—interrumpi6é Chan. J .

—Ya sé. Yo no se lo diria a él,
sefior Chan, pero yo sé que es asl.
Nunca le ha puesto mucha aten-
cién a las muchachas. Pero esta
noche cuando le hablaba a esa
joven Beaton noté algo extrano
en su Voz...

Chan pus? su-mano con suavi-
dad en el hombro del anciano.

—Una muchacha espléndida.
Hasta ahora ha consagrado casi
toda su vida a su hermano. Co-
noce bien lo que es la lealtad.

Sam Holt suspiré aliviado.

—Entonces estd bien. No acep-
taria la opinion de nadie antes
que la suya, sefior Chan. Si, esta
bien... jpéro ese pobre Sing! Por
Dios, inspector, seré hombre fe-
liz cuando salga del laberinto de
este caso, aun cuando no pueda
ver la luz—Y tendiendo la mano
al chino, afadi6:—Buenas no-
ches.

En el estrechon de manos que
se dieron habia profunda y mutua
comprension y simpatia. Chan de-
jo6 al anciano de pie junto a la
chimenea, con los ojos sin vista
vueltos hacia la puerta abierta.
Dinsdale le dijo adiés en la te-
rraza, donde empezaban a caer
tenues copos de nieve.

—Todavia mas,—grui6 e hote-
lero—¢No llegara nunca la pri-
mavera? Me parece que de poco
tiempo a esta parte el tiempo an-
da loco. P .

La sefiorita Beaton y el sheriff
se hallaban junto a la lancha,
aguardando.

—¥| agua estd revuelta,—ob-
servo el segundo.—Voy a llevarlos
0.
5 —Ah, si,—asintié Charles.—Pe-
ro lamento tener que recordarle
que aunque el amigo nos acompa-
fe mil millas por el camino, el
momento de la despedida es ine-
vitable.

—Por haber dicho eso se sen-
tara usted en el asiento de atras
y recibira sin chistar toda la nie-
ve que caiga alli. Suba,—replico
Don Holt.

Las luces del muelle se desvane-

30

cieron repentinamente tras ellos
mientras desaparecian ruidosa-
mente en la impenetrable obscu-
ridad. De la suave negrura de la
noche surgia la nieve, ahora mas
densa, fria y refrescante. Chan
alzo el rostro, deleitindose en el
contacto de los copos leves, tan
distintos a la luz ardiente de los
calidos dias de Honolulu. Otra
vez una sensaciéon de renovada
energia inundé todo su ser.

.Sin vacilar, Don Holt hallé
pronto las luces del muelle de
Dudley Ward e hizo atracar la
lancha. Sing les abrié la puerta,
refunfuiando entre dientes con-
tra la gente que no sabe la ho-
ra de regresar y los crecientes
quehaceres de ésta. Romano 'y
Cash estaban solos en el recibi-
dor, el segundo bostezando cons-
picuamente en el momento en que
entraron los otros.

—Ya estamos de regreso,—ob-
servé Don Holt.

—Crei que todos se habian aho-
gadu,—dijo Cash.—Tal vez seria
conveniente quedarnos ya a desa-
yunar. .

—Espera a que te inviten,—su-
girié Holt.—No hay novedad, ¢eh?

—Ninguna. Todo el mundo se
ha metido en cama desde hace
una hora, menos yo y el profesor
aca. Me ha estado hablando de
musica. Yo creo que en lo adelan-
te sera un toro con mi ukelele.

—He tenido verdadero placer
en conocerlo,. sefior Shannon,—
manifest6 Romano.—Siempre me
han interesado mucho las pelicu-
las de cowboys.

—No sé qué cosa es lo que us-
ted me llama, caballero,—contes-
to Cash.—No me parece una flor
lo que me ha dicho, pero tengo
demasiado suefio para averiguar-
lo... Bueno, Don, ¢nos marcha-
mos?

En efecto, asi lo hicieron. La se-
norita Beaton dié las buenas no-
ches y se fué al piso alto. Chan
colgaba su abrigo y su sombrero
en la alacena del fondo, cuando
Romano se le acerco.

—Si no le sirve de molestia,
querria tener el gusto de hablar
con usted dos palabras,—dijole.

—La satisfaccion sera mutua,—
replico Charles.—¢Nos sentamos
junto a la chimenea? No. Segun
veo, eso le molesta a Sing. Nos
iremos a mi cuarto.—Subié segui-
do de Romano y cortésmente
acercé dos sillas a la chimenea.

—/Qué se le ocurre, mi querido
sefior Romano ?—anadio. 1

—Muchas cosas,—contesté el
musico.—Sr. Chan, la noticia® que
me han dado hoy... es la for-
tuna que me cae del cielo... hace

.cambiar de aspecto totalmente
~mi vida.

—Para satisfaccién suya,
duda,—replicé Chan,
a4 su vez.

—Naturalmente. De indigente |
asciendo d& improviso a la po-
sicion de propietario. ¢Cual es mi
primera reaccion? Salir de este
sitio, encantador sin duda, y co-
rrer presuroso a New York a po-
sesionarme de mi herencia, liqui-
darla y marcharme a Europa don
de s6lo me siento en mi patio. Me
sentaré en el crepusculo mientras
la banda de musica toca en la
Piazza de Venecia, y recordaré
con gratitud a la Landini. Subiré
la escalinata de la dpera en Vie-
na Mas acaso me muevo con
harta prisa. Lo que quiero pre-
guntarle, sefior Chan, es ¢como
va en vias de solucién este asun-
to del asesinato de Ellen?
—Hasta ahora,—asegurdle Char-
les,—hemos estado tocando una
campana de madera.

—Lo cual, si no me equivoco,
quiere decir que no han llegado
ustedes a ninguna parte, ¢no es
eso?

—Andamos por esas cercanias.
—iQué desventura!—suspiré Ro-
mano.—Y nosotros los desdicha-
dos que no podemos dar una ex-
plicacion satisfactoria de nuestros
actos... ¢cuanto tiempo tendre-
mos que languidecer aqui, aguar-
dando?

—Tienen aue languidecer hasta
que se descubra al culpable.

—Y entonces, ¢podreinos mar-
charnos?—pregunt6 Romano, ale-
grandose.

—Los que no estén complicados,
si. Los que no se necesiten para
prestar declaracion en el acto del
juicio. A

Largo rato Romano estuvo mi-
rando al fuego de la chimenea.

—Pero uno que tuviera prue-
bas... que acaso ayudara a de-
tener al culpable. .. ¢se veria obli-
gado a demorarse aqui?

—Por algin tiempo. Y sin duda
le ordenarian comparecer en el
acto del juicio.

—Lo que seria para él una des-
ventura, — replic6 Romano con
dulzura.—Pero dcsde hace tiempo

a, sin |
sentandose




‘Bard Derr

BIGOERS

he descubierto que no hay justicia
en esta ley americana. Bueno,
tendremos que tener paciencia.
Paris me aguardard. Viena sera
la misma, y volveré a sentarme
en la opera de Milan. Tal vez
volveré a dirigir - una orquesta,
¢quién sabe? Si, tengo que aguar-
dar mi hora con paciencia.—Se
inclin6 hacia adelante y mur-
muro:—;Oyé usted también un
‘ruido al otro lado de esa puerta?

Chan se levanté sin ruido, se
dirigio a la puerta en puntillas y
la abrio de repente. No habia na-
die alli.

—Me parece que estd usted al-
go nervioso, indebidamente, sefior
Romano. .

—Y digame usted, amigo, ¢quién
no iba a estar nervioso en estas
circunstancias? En todo momento
me siento vigilado. A donde. quie-
ra que voy, a cada vuelta de una
esquina, veo o0jos que me espian,

—¢Y sabe usted por qué es eso?

—Yo no sé nada,—respondio
Romano en voz alta—Yo no ten-
go arte ni parte en este asunto.
Cuando asesinaron a la Landini
yo estaba en mi~cuarto, con la
puerta cerrada. Ya he declarado
eso y es la pura verdad.

—¢No tenia usted nada méas que
decirme?

—Nada mas,—dijo Romano po-
niéndose de pie. Habia recobrado
la calma.—Solamente queria de-
cirle que estoy deseosisimo de ir-
me a New York. Eso nada le im-
portara, claro estd, pero le ase-
guro que ruego fervorosamente
por su rapido y repentino éxito,
sefior Chan.

—A veces el éxito viene de esa
manera: repentinamente, — con-
testo Charles frunciendo los oji-
llos.—¢Quién sabe? En este caso
puede que asi sea. .

—Asi lo espero de todo corazoén,
afirmé Romano, haciendo una
cortesia. Sus ojos se fijaron en
una mesa que habia junto al ho-
gar—¢Ha escrito usted un libro,
inspector?

Charles movié negativamente la
cabeza.

—La Landini habia escrito un
libro,—replic6.—He estado leyen-
do las pruebas de galeras.

—Ah, si. Conoci el libro de la
Landini. A decir verdad, en una
que otra ocasién la ayudé a es-
cribirlo.

—¢Estaria usted. presente cuan-
do escribi6 el twltimo capitulo?
Creo que lo compuso en Stresa, so-
bre el Lago Maggiore.

. —Ah, no,—repuso Romano. —
Entonces estaba yo en Paris.

—Pero usted "conoce Stresa,
c¢verdad? Tengo entendido que es
un lugar bellisimo.

Romano alzé las manos entu-
siasmado.

—¢Bellisimo, signor? iAh, esa
Palabra no basta! iOh, bella, be-
Ua! Stresa es celestial, es divina!
iQué colorido el del lago, el del
clelo, el de las montafias! iAmada
Stresa! No se me olvidara; sera
uno de los sitios a donde me ha
de llevar €l dinero de Ellen. Creo
que voy a tener que hacer una
lista. iHay tantos sitios encanta-

ores que visitar!—Se dirigi6 ha-
;‘«xil%hla:tal‘)ct‘lerta..—Espero no haberlo

0, si o, —
by gnor,—dijo,—buenas
i Pero habia, perturbado a Chan

N poq . ¢Qué significaria
aquella entrevista ? ¢Ocultaria Ro-
mano pruebas importantes? ¢No

estariu su puerta, después de to-
do, tan herméticamente cerrada
como afirmaba él, en el momento
del asesinato de la Landini? ¢O
estaria sencillamente queriendo
hacer recaer las sospechas sobre
otros? Siempre el italiano daba
la impresién de hombre taimado.
¢Qué podia ser mas taimado pa-
ra una persona culpable que in-
sinuar que podia decir algo im-
portante si queria? Y luego, aque-
lla, comedia sobre el ruido de la
puerta... poco convincente por
cierto. . .

Charles sali6 sin ruido al co-
rredor. Abajo todo era silencio, y
con cautela el detective bajo las
escaleras. Parecia no haber na-
die por alli, por lo que a la luz
chispeante del hogar, Charles se
dirigi6 a la alacena y sac6 su som-
brero, su abrigo y aquellos extra-
fios zapatos de goma que por pri-
mera vez entraron en su vida
cuando decidié hacer el viaje a
Tahoe. Regresando a su habita-
cibén, coloco todos aquellos articu-

los a su alcance, sac6 su linterna
eléctrica v la inspecciond; v lue-
go se senté a leer la autobiogra-
fia de Ellen Landini.

A la una de la madrugada Char-
les cesdé de leer, guardo las prue-
bas y se encamind a la ventana.
Pinos, lago, ciclo, todo habia des-
aparecido; el mundo parecia ter-
minar a tres pies de él en una
mezcla de blanco y negro. Aque-
llo parecié proporcionarle honda
satisfaccion; se sonri6 mientras
con dificultad se calzaba los chan-
clos. Se puso el insolito abrigo, se
colocd el sombrero negro de fiel-
tro bien metido en la cabeza y
con mano firme cogié la linterna.
Apagando todas las luces de su
cuarto menos una, salié al corre-
dor y cerré calladamente la puer-
ta tras él.

Escogio la escalerilla de atras,
y mientras la bajaba y recorria
después el pasadizo que daba a la
puerta posterior de la casa, casi
esperaba tropezarse con el ve-
tusto y ubicuo Sing. Pero éste no

se le interpuso en el camino. Sa-
1i6. pues, al portal posterior, todo
cubierto de nieve y ech6 a andar
hacia el garage, donde, sélo unhas
cuantas horas antes, habia en-
contrado la escalera de mano. El
aficionado al estudio de los arbo-
les volvié a sumergirse en pensa-
mientos de su investigacion pre-
dilecta de Historia Natural. Pero
el hado intervino y Charles no vi-
sit6_el garage aquella noche. Por-
que, alumbrando el sendero cau-
telosamente con su linterna, per-
cibi6 de improviso unas huellas
de pisadas delante de él. Alguien
mas habia salido de Pineview por
la puerta de atras aquella misma
noche. v no habia mucho rato
por cierto.

Para uno que sélo conocia las
huellas de pisadas en la arena de
una playa alumbrada por el sol,
la idea resulté fascinadora. Casi
inconscientemente siguié aque-
llas huellas, hasta el tramo de es-
calera exterior que conducia a la

(Continta en la Pdg. 54 ).

= /Nustrado por H.R. Bariunaer
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José MUZAURRIETA Y
AVELLANEDA, jefe de Des-
pacho de la Direccion Ge=
neral del Censo, y de la
Gran Logia de la Isla de
Cuba, cuya muerte reciente
ha causado profunda pena
en nuestra sociedad. El ez-
tinto era padre del sefior
José M. Muzaurrieta, esti-
mado compafiero en la
prensa, director. del sema=
nario “Sucesos”.
(Foto D. A. Medina).

Doctor Orestes FERRARA, ex
embajador de Cuba en Wa-
shington vy actual secretario
de Estado, que inicié un de-
bate publico con miras a la
cordialidad, publicando en el
“Heraldo de Cuba” wvarias
cartas abiertas a don Juan
Gualberto Gomexz.
(Foto Archivo CARTELES)

P
Doctor Antonio SANCHEZ DE
BUSTAMANTE, prestigioso in-
ternacionalista cubano, que
acaba de obtener una nueva
¥ honrosa distincion al resul-
tar electo presidente del Se-
gundo Congreso Universal de
Derecho Comparado que se¢ es-
td celebrando en La Haya.
(Foto Underwood and
Underwood).

A
Don Juan Gualberto GOMEZ. ilus-
tre politico, orador y periodista
miembro prominente de uno de los
sectores de la oposicion, y cuya
wultima carta, dirigida al doctor
Orestes Ferrara [ué objeto de ge-
nerales comentarios. El debate in1-
ciado entre estos dos hombres pii-
blicos fué interrumpido, por en-
tender el doctor Ferrara que no
es ésta la oportunidad propicia pa-
ra alcanzar el éxito.
(Foto Argiielles).

Don Manuel MARQUEZ STERLING, ilustre

periodista y diplomadatico, que ha honrado
a Cuba en la prensa y en el servicio er-
terior, y que. ha renunciado a su cargo de
embdajador en Méjico. Marquez Sterling se
propone residir en Washington a fin de fi-
nalizar su libro sobre temas historicos cu-

.
Arturo RAMIREZ, joven escritor y poeta,
autor de bellos cuentos de original factura
Yy téenica moderna, cuyas producciones han
aparecido con frecuencia en CARTELES, y
que ha entrado a jormar parte de nuestra
redaccion recientemente.

banos.
(Foto Archiro CARTELES).

i
i

Nifto José Maria REPOSO, de 9 anos de
edad, que en los eramenes celebrados re-
cientemente en el Instituto Edison obtuvo
notas de sobresaliente en todas las asig-
naturas, siendo declarado alumno eminente
y conquistando la Banda Azul y la Medalla
de Oro del colegio. José Maria es hijo del
doctor Reposo, una verdadera gloria de la
Odontglogia cubana, y de la senora Zenaida
GARCIA SPRING DE REPOSO, que aparece
con él en la fotografia.
(Foto Jiménez).

Doctora Lolé de la TORRIENTE
DE DEL VALLE, joven y culta
profesora que en el plantel que
lleva su nombre ha inaugurado
un curso libre' para muchachas
pobres, en swu mayoria obreras,
absolutamente gratuito, y que g T >

- 2 fos pedagdgicos en los lti-
contiens un g:;ﬁi;z programa. de mos exdmenes efectuados en

2 la academia que dirige.
(Foto Archivo CARTELES), (Foto M. Villa).

Srta. Estrellita de ARMAS,
culta profesora de piano que
ha obtenido brillantes triun-
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Chuck KLEIN,

En este aio de sorpresas beisboleras,
donde los Atléticos han perdido su halo
de invencibilidad, el foco de la atencion
publica se ha fijado en la figura de
Chuck KLEIN, filadelfiano también, pe-
ro militando en la Liga Nacional. Chuck
ha sido el campedn jonronero de su Li-
ga en los ultimos cinco afios, y en esta
temporada estd bateando alrededor de
~350, y ha acumulado un total de 29 home-
runs. En esta combinacién se aprecian
tres caracteristicas de Klein: su rostro
severo de jugador de pelota consciente;
su manera de sostener el bate y una
ingtantdnea en pleno juego.
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VID Belasco 'y Florenz

Ziegfeld pasaran a la

posteridad como los dos

mas prominentes empre-

sarios de la escena norte-
americana de su época. A pesar
de haber sido ambos figuras con-
temporaneas bien conocidas, su
historicidad es tan segura como
la de Edison.

Ziegfeld no fué un creador en
el teatro: Los “Follies”, de cuyo
espectaculo nacié su fama, no
fueron originados por él, sino cal-
cados de las revistas “Folies Ber-
géres” y otros tipos similares en
boga en Europa.

Anna HELD, al centro, con las

coristas que aparecieron en el

“show” “The Little Duchess” en
el afio 1901.

Florenz ZIEGFELD. en unm
retrato de sus primeros dias
como empresario.

¢Por qué entonces es la cele-
bridad de Ziegfeld?

Puede uno muy . bien aducir
que una publicidad mundial y
nacional mantenida a través de
veinte afos, es en si, suficiente
para alcurniar a cualquier mor-
tal. Pero entonces también uno
puede preguntar la razon de tal
publicidad. Y siguiendo el cami-
no de las inferencias, podremos
sugerir que dicha notoriedad se
debié al contacto de Ziegfeld con
mujeres bellas, articulo éste de
interés para todos, y especial-
mente para la prensa yanqui.

Estas deducciones pueden pa-
recer légicas. Pero realmente no
satisfacen. Una fama tan uni-
versal no puede estar basada
en una estructura tan fragil..

Ofreceremos otra solucién. Una
solucién mejor. Basada sobre una,

o g

Una biografia del célebre empresario teatral americano, cu-
ya reciente desaparicion ha sido hondamente sentida en todos
los circulos artisticos.

Una de las ultimas fotografias de Florenz ZIEGFELD.

CARTELE}.

Marion. DAVIES.

revisién panoramica de su obra,
e impresiones de muchos que lo
conocian intimamente. Ziegfeld
fué notable porque le di6 a la
escena americana un verdadero
amor por la belleza de la mujer,
y una honda simpatia por el
sexo débil.

No hay que confundir este sen-
timiento, con la admiracion sen-
sual por la mmujer bella. Esa casi
todos los hombres la sienten. Ni
tampoco con el amor por la be-
lleza de la mujer que un artista
siente, pues para el artista una
figura o rostro bello. no es sino
un medio de expresion personal.

Es mas bien el instinto que ur-
ge a un Pierre Louys 2. escribir su
“Afrodita”. O a un De Maupas-
sant a urdir una galeria de sus
admirables estudios humanos. Hay
cierto elemento o inerediente en
los espectaculos de Ziegfeld que
no se encuentra en ningun otro.

Algunos con afan de rotular, lo
llaman “calidad”, que es desde.
luego una palabra de muy am
plio significado. Otros dicen qu
es suntuosidad. La “suntuosida
ziegfeldiana”. Pero no vamos
caer en lo mismo. Lo cierto es
que existe algo. Un algo incalifi
cable, pero que es el alma de sus
espectaculos.

Sin embargo es bien obvia la
causa de tal resultado. Fué el
amor de Ziegfeld por la belleza
femenina. Tal amor trascendié en
su admirable gusto para vestir a
la mujer; de ahi que hiciera re-
saltar mejor cada tipo de belle-
za, subrayando sus encantos. y di-
fumando sus imperfecciones.

Esto es lo primordial que Zieg-
feld legd a la escena americana.

No se le puede llamar un fac-
tor creativo. Es un elemento que
no és transferible, sino que de-
pende de virtudes individuales.

Hay ademas otras causas con-
tributarias a la reputacion de
Ziegfeld. Su interés principal lo
llevé a la especializacion, y los
especialistas siempre son mas
conocidos que los que generali-
zan. Fué un excelente “showman”,
audaz e imaginativo.

Pero la razon vital fué su amor
estético hacia la mujer.

Gilda GRAY.



0 familiar. Florenz ZIEGFELD con su esposa, la
nocida profesionalmente por Billie BURKE, su
hija PATRICIA y su madre.

Ziegfeld nacié el 21 de marzo,
1886, hijo del coronel Florenz
Ziegfeld, fundador del ‘“Chicago
Musical College”, que adquirio
cierta fama al organizar los pro-
gramas musicales de la Feria
Mundial de Chicago en 1892.

De joven, Ziegfeld estudié Mu-
sica y Medicina bajo presiéon pa-
ternal. Experto en tiro al rifle y
gran amante de caballos y la vi-
da al_ aire libre, se escapé con
un circo de “cowboys” dirigido
por Buffalo Bill. Se dice que Buf-
falo Bill le pagaba cincuenta pe-
S0s semanales por su habilidad
con el rifle.

A la edad de veinticuatro anos
Se embarcé con su padre a Euro-
Pa a donde éste iba en busca de
cantantes y bandas para la Fe-
ria Mundial.

Més tarde con $5,000 se hizo
empresario. Su espectaculo consis-
tla“ en la exhibicion de un leén.
El “man-eating lion” Wallace. Pe-
To realmente comenzé su carrera
teatral cuando contraté al hér-
cules Sandow. Sandow, ademas
| de ser un hombre fuerte, era be-

o, de acuerdo con los canones

de la belleza masculina de aquella.
€poca emocional.
Setndow cargaba pianos, y se
metla' bajo cada brazo un burro.
También cargaba una platafor-
ma ller}a de hombres. Con San-
dow, Ziegfeld comenzé a ganar
un promedio de $30,000 semans-
les, de los cuales le tocaba el diez
por ciento al hércules.

Con el dinero que gano en esta
éE"entura, pudo Ziegfeld invadir

roadway. No sin antes haber
realizado un viaje a Francia de

donde trajo a la célebre Anna
Held, una francesa de gracia ili-
mitada, que mas tarde se caso
con Ziegfeld, divorciandose des-
pués. Mucho del éxito de Zieg-
feld se debe a esta francesita,
que muri6 anos mas tarde casi en
la pobreza.

El éxito de Anna Held fué ex-
traordinario. Todo en ella era su-
gestivo. Sus brazos, sus 0jos, sus
hombros. Hizo célebre aquella
cancion “Won’t you come and
play with me?” que fué el furor
de aquella generacion. Otra can-
cién que ella consagro fué “I just
can’t make my eyes behave”.

Con Anna Held, Ziegfeld pre-
senté un numero de operetas y
farsas, todas de gran éxito.

Sus primeros “Follies” fueron
modestos, pero una novedad para
Broadway. Aparecieron en el elen-
co estos nombres: Nora Bayes,
Jack Norworth, Bert Williams,

Marilynn MILLER.

Harry Watson, Leon Errol y Ar-
thur Deagon. Pero lo que llamé
la atencion fué la belleza de las
coristas.

La revista fué un éxito extra-
ordinario. Asi en el 1907 nacio
“The Follies Girl” que ha floreci-
do por mas de un cuarto de cen-
turia. Haciéndose famosa en las
peliculas; adquiriendo campeona-
tos en los deportes; casandose
con millonarios; siendo la nota
espectacular en divorcios elegan-
tes; y recurso inagotable para las
primeras planas de los rotativos,
con fotografias sugestivas siem-
pre a la mano en los archivos.

Ninguna mujer ha recibido tan-
ta publicidad como las coristas

Pegﬂll‘ HOPKINS JOYCE

de Ziegfeld. Ziegfeld fué su pro-
feta. Acuno la palabra “glorified”,
y se proclamoé “El Glorificador de
la Belleza Americana”.

No hay figura de primer orden
en el teatro americano, con la
excepcion de Al Jolson, que no
haya pasado por los espectaculos
de Ziegfeld. Sus “Follies” se hi-
cieron tan populares, que para
los estrenos lleg6 a sacar las en-
tradas a subasta, obteniendo has-
ta $200.00 por una localidad. La
primera noche de los “Follies” fué
un verdadero acontecimiento en
New York. (Cont en la Pdg. 49 )

Copia de una vieja fotografia del dloum de mrs. Rosalie Ziegfeld, madre del des- -
aparecido Florenz. De izquierda a derecha: Carl, Luisa y William ZIEGFELD, De
pie, el malogrado FLORENZ.



El final de los 100 metros. TOLAN y METCALF, a simple vista han llegado juntos
a la meta. Pero el crondémetrd automdtico asegura el triunfo de Tolan.

CARTELES

ha obtenido la auto-
rizacidn especial de
Horatio S. Rubens,
para traducir al cas-
tellano y publicar
en Cuba, su monu-
mental obra:

J. ANDERSON (U. 8. A.), ganador del

lanzamiento de disco, estableciendo un

nuevo record olimpico de 162 pies 4.7|8

pulgadas, casi doble distancia que el
’ primer record olimpico.

QUE comenzari a ofre-
cer CARTELES
en breve

Doctor O’CALLAGHAN (Irlanda), ven
cedor en lanzamiento de martillo. Su
marca es 176 pies 11.118 pulgadas. Me-
joré su propio record de 168 pies 7.1|12
pulgadas impuesto en 1928.

i

No deje de leer el sen-
sacional libro de “EL
GRAN AMIGO DE
CUBA”, uno de nues-
tros paladines de la in-
dependencia y supervi-
viente de la Junta Re-
volucionaria Cubana,
que se ha mantenido es-
trechamente vinculado
a los problemas nacio-
nales e internacionales
de Cuba, durante los

2 1e° . - Edate GORDON (U. S. A.), ganando el
altimos treinta anos. salto largo en 25 pies 314 pulgadas—d

pulgadas menos que el record olimpico i

garrocha. Venciéd con wuna marca de de 1928
1¢ pies 1.7 8 pulgadas, un nuevo record
mundial. Nishida, de Japon, y Jeffer-
son, de U. S. A. segundo y tercer lugar,
también’ rompieron el record mundial.
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Dbuncan McNAUGHTON (Canadd), vencedor en el salto alto
con impulso: 6 pies 6 pulgadas. Igualé el record de Osbor-
ne, de hace ocho afios.

Stella WALSH, la sensacional polace, ganando los 100 metros en el tiempo record de 11.9 segun-
dos. De izquierda a derecha se ven @« Mary FRIZZELL, de Canadd, segundo lugar; Elizabeth DU-
MERE, de Holanda, tercer lugar, y- WATANABE, de Japdn, cuarto lucar.

Lilian COPELAND (U. S. A.), la tercera

mujer que rompio el record mundial de

lanzamiento de disco en las Olimpigdas

de Los Angeles. Su marca fué de 133
pies 2 pulgadas.

TOLAN (U. S. A.) gana en los 200 me-

tros, estadbleciendo un record de 21.2 se-

gundos. SIMPSON, segundo y MET ™\ ™\ ™ ™
CALF tercer lugar.

.

Leo SEXTON (U. S. A.) otro record-
man. Lanzé el shot de 16 libras a
52 pies 6.3/16 pulgadas.

M. JARVINEN (Finlandia), rompié el record

olimpico de jabalina, con una marca de 238

pies 7 pulgadas, mejorando el record por 20

pies. Hace unos meses, Jarvinen rompié el re-

cord mundial con una marca de 243 pies 10.12
pulgadas.

HAMPSON (Ingla-
terra) ganando el
evento de 800 me-
tros y estableciendo
un  nuevo record
mundial: 1 minuto
49.8 10 segundos.

s B e e

Babe DIDRICKSON (U. 5. A.)
posecedora de tres records Y
quc promete romper mds, posa
después de destrozar el re-
cord de ‘jabalina—I143 pies 4
pulgadas.—Se trata, desde
luego, de un record femenino.

C. NAMBU, de Ja-
pon, ganador del
evento  “‘hop-step-
and-jump” con una
marca de 51 pies 7
pulgadas, estable-
ciendo un record
mundial.




El Kid CHOCOLATE de 1930, un Beau
Brummell de ébano.

UE capital tiene Kid Cho-
colate? ¢Cuanto dinero
ha ganado el Kid? ¢ Cuan-
to tiene Pincho?

He sido el receptor de
estos disparos interrogativos a
boca de jarro, constantemente
desde el afio 1929, el afio mila-
groso de Kid Chocolate. Mi res-
puesta ha sido invariablemente
una cifra redonda, mitad calcu-
lo, mitad imaginacion; una eva-
siva cortés a preguntas tan in-
discretas.

Pero hoy voy a rasgar el velo
de. la discrecion por un solo
motivo; una razén fundamental:
la historia pugilistica de Kid Cho-
colate, desde su asociaciéon con
Luis Felipe Gutiérrez hasta la fe-
cha, es un relato poderosamente
saturado de incredulidad, de fan-
tasia. Es un caso donde la ver-

dad tiene ribetes de ficcién. Y el
tema ‘no puede ser méas intere-
sante para el lector deportivo.

No pretendo relatar aqui la
manida historia de “El loco del
café El Pueblo”—née Pincho Gu-
tiérrez—que con tres pesetas en
el bolsillo—¢o fueron cuatro pe-
setas?—invadié la meca del pu-
gilismo con un” boxeador oscuro
de piel y de nombre, para plantar
el pabelléon de la estrella solitaria
en el mas alto peldano de la fa-
ma deportiva, y epilogar la muy
cacareada aventura con un pa-
negirico sentimental de “Pincho”,
que incluya dos o tres menciones
a la patria, al himno y a la ban-
dera.

El quid de la aventura no re-
side en lo que realizé Chocolate
y en lo que hizo Pincho por su
boxeador, sino en lo que pudie-
ron haber realizado.

Lo asombroso de la historia es
que en el corto lapso de 4 afios—
desde agosto de 1928, fecha en que
Chocolate debuté en los Estados
Unidos en un preliminar de cua-
renta pesos, hasta agosto de 1932—
Chocolate ha producido con sus

Cuando CHOCOLATE le gand el titulo mundial junior lightweight a Benny
BASS.

CARTELES
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guantes cerca de CUATROCIEN-
TOS MIL PESOS, y de esa fortu-
na, no le quedan ni VEINTE MIL
PESOS (esta suma en propieda-
des urbanas dificiles de valorar
en estos momentos.)

Y lo extraordinario de la his-
toria es que el Kid pudo haber
ganado en esos cuatro afios UN
MILLON DE PESOS, y no lo lo-
gré por diversas circunstancias
que . discutiré mas adelante.

Kid Chocolate tuvo la gran
suerte de alcanzar la mas sor-
prendente etapa de la profesion
pugilistica. La era del fanatismo
hipertrofiado—vesania colectiva,
“made in U. S. A.”—que convir-
ti6 al pugilista en fetiche, y lo
recamé en oro.

En el otofio de 1927, Gene Tun-
ney, campeén mundial de peso
completo escalé un ring chica-
goense para defender su titulo
contra las embestidas de Jack
Dempsey, ex campedén mundial.
El esfuerzo realizado por ambos
pugilistas se limité a diez rounds
de pelea—30 minutos de trabajo
y 15 de descanso—y el estipen-
dio recibido por los dos, alcanzé
la_increible suma de MILLON Y
MEDIO DE PESOS. Un millén
para Tunney y medio millén pa-
ra Dempsey. La recaudacion total
del espectaculo rebasé la cifra de
dos millones de dolares.

Con anterioridad a este derro-
che de fanatismo pugilistico, Tex
Rickard, el responsable de esa era
de prosperidad en la profesion de
las coliflores, ya habia ensayado
la asimilacién del publico en otros
espectaculos andlogos. Las pe-
leas Dempsey-Carpentier, Demp-
sey-Firpo y el primer bout Demp-
sey-Tunney facilitaron el camino
para la apoteosis de Chicago. El
segundo bout Dempsey-Tunney
fué la cuspide de la locura fana-
tica. Después de este increible
alarde de prodigalidad, la profe-

Jack Kid BERG, el bozeador que le quité el invicto a Chocolate.

sién buscéd su cauce. Hay una ley!
reintegrante que vuelve las co-|
sas crecidas desmesuradamente a
su antigua exigiiedad. Hoy nos|
asombramos de que un boxeador
reciba $3,000 por una pelea que le.
proporciond $40.000 hace dos afios. |
iTodavia tres mil pesos es mu-
cho dinero por media hora de
trabajo! Un hombre de inteligen
cia mas que normal, que ha es
tudiado en una universidad por
espacio de seis afios; que ha prac
ticado su profesién varios afios |
mas, puede considerarse afortu- !
nado de ganar tres mil pesos al
aflo, juna mensualidad de dos- |
cientos cincuenta pesos! |

Pero el descenso del boxeo pro-
esional a la normalidad ha sido
lento. Hoy, aun no ha llegado a |
su verdadero nivel. Inmediata-
mente después del bout Dempsey-
Tunney en Chicago, la - profesién k|
comenz6 a albergar a picaros,’
oportunistas y parasitos, atraidos §
por las espléndidas oportunida-
des de ganar dinero de una ma- |
nera .comoda y atractiva. Estos
individuos, asumieron el control
de boxeo a la muerte de Tex Ric-
kard. Con el auxilio de la publi-
cidad elevada al cubo, copiada
sobre los moldes del “Mago de |
las Taquillas”, prosiguieron Jla |
placentera tarea de explotar al
publico. No lograron explotar a |
los boxeadores, porque estos es-
papan dirigidos por managers
idénticamente astutos. Los boxea-
dpres siguieron recibiendo sala-
rios fabulosos. Y el publico siguié
pagando hasta $35.00 por un
asiente ringside.

Aqui hace su entrada Kid Cho-
colate. Es el verano de 1928. Ya
no se hacen “casas” de un millén
de pesos, pero se llega al medio
millén y las “entradas” de cien y
doscientos mil, son frecuentes. El = |
Kid se eileva vertiginosamente, Su



primera pelea le proporcioné $40.
Exactamente un afio después re-
cibe $45,000 por pelear diez rounds
mansos con Al Singer. Sus peleas
con hombres faciles le producen
de $3,000 a $15,000 cada una. En
el ano 1928 gana cerca de $30,000.
Llega el aflo 1929. Chocolate re-
cibe mas publicidad que un rey
o un emperador. Es “el boxeador
mas atractivo del mundo”. La
“maravilla del boxeo”. La cronica
. deportiva y el cable lo encumbran.
En todas partes del mundo, se
escucha el nombre de Kid Choco-
late. Sus ganancias ascienden en
este afio prodigo a $150,000. “Pin-
cho” embriagado por el triunfo,
se autosugestiona y se cree otra
“maravilla”. Sus amigos verda-
deros lo encumbran. Ensalzan
sus virtudes y esconden sus de-
fectos. Chocolate recibe ofertas
tentadoras de Buenos Aires, Mé-
jico, Londres, Paris, Barcelona;
una fortuna que se le ofrece en
cada pais por un bout inofensivo.
Era el momento psicolégico para
colocar al Kid en la categoria de
millonario. Pincho frunce el en-
trecejo y adopta una pose de
Einstein deportivo. Recalienta los
hilos del cable explicando al mun-
do el porqué de SU éxito. Derrama,
su peregrina filosofia. Se convier-
te en magnavoz humano. “No de-
be apurarse a Chocolate. La Ha-
bana. Un descanso; si., mucho

de La Habana, asegurando que en
los Estados Unidos era mas per-
sonaje que en su propia ciudad.
Y, jactancioso, se embarco con el
pugil invicto.

Su tercera etapa en Norteamé-
rica fué casi tan fructifera.co-
mo la segunda. En el afo 1930,
Chocolate percihié mas de $100,000
por once peleas. Pero la buena
estrella del Kid comenz6 a eclip-
sarse. En agosto 7 de 1930—dos
afos glespués de su iniciacion—
perdié su invicto a manos de Jack
Kid Berg. Yo estaba en la esqui-
na del Kid y fui testigo de las la-
grimas del Kid y de la soberbia
de Pincho, que clamaba contra el
robo judicial. A Pincho le preocu-
paba La Habana. Era su obsesion.
Es su obsesion y serd su obsesion.
No podia pasear un nuevo triunfo
por el Prado. Pero ese “angel” que
posee Chocolate, lo convirtié en el
eje de una discusién postpelea
sobre los méritos de la decsién.
Una mayoria de los criticos da-
ba el fallo a Chocolate. Esto en-
cendié en Pincho el deseo de re-
tqrnar a La Habana en pose de
héroe redimido. Se compré un
nuevo auto de lineas opulentas y
ga.sto el pavimento en sus inter-
minables vueltas Prado arriba,
Prado abajo.

El recibimiento no fué el mis-

mo del afio anterior. Esto mo-
lest6 a Pincho. Su presumida psi-

PINCHO y CHOCOLATE en 1929, en el apogeo de su popularidad.

. descanso para el Kid”. Asi deci-
dié Pincho en esa hora de su-
brema oportunidad.

Y La Habana recibi6 a Choco-
late y a Pincho, como dos héroes.

€ un recibimiento de apoteosis,
como el de un caudillo o un re-
dentor. Pincho gozé su populari-
dad como un conquistador. Sus
amigos y compafieros se hicieron
€co de esta fruicion y lo elevaron
& cimas inmarcesibles.

Chocolate en lugar de descan-
sar, di6 rienda suelta a sus an-
glas, Juveniles. La sangre moza
ullia en el idolo pugilistico y el
Supuesto descanso del “futuro
campeén de cuatro divisiones” se
Convirti6 en una desenfrenada
Orgia de sensaciones nuevas pa-
T2 el popular atleta.

embriaguez que le produjo

Cebir 1a idea de que era omnipo-

tente. También idero
- Tamk se consideré un
g;‘ran Psicol6go. Y éste fué su gran
o es%r' Pincho creys que la efer-
cencia popular por su triunfo

eb'}a convertirse en una institu-
. Se fué un poco disgustado

ekt

abana g Pincho, le hizo con-_

cologia no le advirtié que la po-
pularidad era efimera y que no
se puede siempre halagar el ca-
pricho popular.

El pregonado descanso de Cho-
colate no duré esta vez mas de
mes y medio. Fué un “descanso”
idéntico al del aflo pasado: Fies-
tas y mas fiestds. El organismo
del Kid comenzdé a resentirse.
Volvieron a Nueva York y después
de dos victorias impresionantes
sobre pugiles mediocres como
Benny Nabors y Mickey Doyle, el
Kid sufri6 dos derrotas consecu-
tivas; primero, Fidel La Barba,
y después, Battling Battalino, por
el titulo featherweight del mundo.

Se esparcié la noticia: Choco-
late estaba enfermo. Pincho pen-
50 en La Habana nuevamente.
El Kid se puso en manos de un
médico cubano, y a los pocos me-
ses—sin cuidarse gran cosa—vol-
vi6 por cuarta vez a Nueva York.

En el verano de 1931, Choco-
late vencié a Benny Bass por el
titulo junior-lightweight del mun-
do. Otra vez La Habana. El re-
cibimiento a Chocolate fué un

(

contraste .. ia bienvenida des-
pués del bout con Al Singer. Un
exiguo numero de fanaticos acu-
di6 al muelle a verlo, por mera
curiosidad. Alli estadbamos los
amigos verdaderos del Kid, para
felicitarlo por su triunfo. Choco-
late — comprendimos entonces—
habia dejado de ser popular pa-
ra convertirse en objeto de cu-
riosidad. Esto era lo logico. Su-
cede en todas las esferas de la
vida.

Por ultimo, el bout con Canzo-
neri, por el titulo mundial de pe-
so ligero. Otra vez Chocolate fué
la figura central de una contro-
versia entre los criticos. Muchos
de ellos aseguraban que el Kid
le habia ganado al campeeodn.

Pincho rechazoé la oferta de re-
vancha por venir otra vez a La
Habana. En su espiritu bullia un
deseo implacable de venganza.
Queria demostrar a La Habana
que €l valia mucho. Se compro un
auto charolado, de lujosa aparien-
cia y equipado con radio. Otra
vez gasto el pavimento del Prado
y el Malecén en sus paseos inter-
minables, esta vez con el adita-
mento musical. Abandon6 su cua-
dra de boxeadores, pomposamen-
te llamada “la mayor del mundo”
y se paso los meses y los meses en
La Habana.

Antes de abandonarnos, ofrecié
dos peleas a base de Chocolate.
En la segunda, contra Davey
Abad, el Kid defendi6é su .titulo.
Pincho se sintié ofendido porque
el publico no asisti6é en masa a
ver al Kid, y escribi6 unas cuarti-
llas al calor de su ira, donde acu-
saba a los fanaticos de falta de
patriotismo, y otras tonterias.

Posteriormente, Pincho se ha
arrepentido de su ligereza. Su
Unico anhelo en la actualidad es
borrar la huella de sus locuras.
Si fu ra posible erradicar todos
sus desatinos no dudo que €l diese
la mitad de su vida por lograrlo.
Es La Habana su obsesiéon. Como
un hombre enamorado que pre-
tende el amor de una mujer sin
importarle los obstaculos y que se
encoleriza y pierde 1la cabeze
cuando comprende que el objeto
de su pasion es voluble... asi }lie
ha pasado a Pincho Gutiérrez. El
tuvo a La Habana a sus pies, ren-
dida. Pasé el capricho y ha pre-
tendido prolongar la pasion.

Ahora quiere construir un esta-
dio y llamarlo “Kid Chocolate”.
Quiere establecer en La Habana
un pedazo grande de su existen-

Eddie SHEA, el ultimo contrario de
Chocolate.

cia borrascosa. Quiere reconquis-
tar un poquito de aquella popula-
ridad tan grande de que gozo ha-
ce dos afios...
_ Solamente que... las circuns-
tancias no lo acompanan. Perdio
la oportunidad dorada, y conjun-
tamente con él, Chocolate. El des-
censo hacia la normalidad en el
boxeo, que se inici6 impercepti-
blemente en el ano 1929, se ha
convertido en una degradacion
rauda. El boxeo vuelve a vestir los
andrajos de antafio. Se ha con-
vertido en un negocio exiguo, sin
brillo. ¢(Quién le iba a decir a
Pincho que dos afios después de
percibir $38,000 por una pelea con
Jack Kid Berg. Chocolate recibi-
ria $3,000 por el mismo bout?
Ciertamente la victoria del Kid
sobre Eddie Shea, en Chicago, lo
coloca ventajosamente en el cua-
dro de los acontecimientos veni-
deros. Chocolate puede ganar di-
nero todavia, si aprovecha la opu-
lencia que aun le queda al boxeo
profesional, pero nunca para ga-
nar la fortuna que pudo haber
ganado en los afos 1929 y 1930.
¢Y cual ha sido el costo de esos
dos afios de ‘“descansos” en La
Habana y de locuras de Pincho?
Pues examine estos datos. Cho-
colate ha ganado cerca de 400,000
délares. De esta suma, Pincho ha
recibido mas de $100,000. Esta
fortuna (la de Pincho), ha des-
(Continia en la Pdg. 49 )

LA APOTEOSIS DE CHOCOLATE Y PINCHO.—En 1929, el entonces alcalde
habanero Miguel Mariano GOMEZ, coloca en los pechos de CHOCOLATE y
PINCHO las medallas concedidas por el Ayuntamiento de La Habana.

o

f ADBDTII ¢



Curso Prdctico

TENTH LESSON

REVIEW OF THE SIXTH, SEVENTH, EIGHTH AND NINTH LESSONS,
AND EXPLANATIONS ABOUT THE AUXILIARY DO NEGATIVE AND
THE SIGN OF POSSESSION ’S. REPASO DE LAS LECCIONES SEX-
TA, SEPTIMA, OCTAVA Y NOVENA Y EXPLICACIONES SOBRE EL
AUXILIAR DO NEGATIVO Y EL SIGNO DE POSESION °S.

En la Quinta Leccion se trataba del verbo auxiliar do (does), que
se emplea para interrogar y para negar. (Vea dicha Leccién). En las
siguientes lecciones, el estudiante practicaba este verbo en su oficio
interrogativo. El sabe que do (does) se pone delante del pronombre en
lth frases interrogativas y que se suprime en las respuestas afirma-

vas.

Ai]ui se explica el uso de “do” en el sentido negativo.

we do not (see, read, etc.)
you do not (see, read, etc.)
they do not (see, read, etc.)

Nosotros no (vemos, leemos, e
Ustedes no (ven, leen, etc)
Ellos 1o (ven, leen ete.)

Se ve que en las respuestas negativas do (does) se coloca entre
pronombre sujeto y la palabra de negacién not seguida del verbo; D
you see? I do not see (I, pronombre sujeto; do, auxiliar; not, pala.b
de negacion; see, verbo). ¢ Ve usted? Yo no veo. Does he see" He do
not see. (Ve é1? El no ve.

El signo de posesion ’s (apostrofo y s).

El posesivo se expresa en inglés de dos maneras: por medio de |
palabra of (de) seguida del nombre que indica el posesor, igual qu
en espafol; y por la s con un apostrofo antepuesto (’s), que es el mg
do mas usual en inglés: Asi: The book of John, o John’s book. |
libro de Juan. The dog of the boy, o the boy’s dog El perro del my
chacho. Se ve que el ’s se afiade al nombre que senala el posesor y:

I do not (see, read, etc.)
you do not (see, read, etc.)
he does not (see, read, etc.)
she does not (see, read, etc.)

EJERCICIOS

A

Antes de contestar las siguien-
tes preguntas de repaso, tome su
libreta y lea con cuidado las pre-
guntas y respuestas copiadas en
ella, tocantes a las cuatro leccio-
nes a que se refieren.

Entonces vea el grabado que co-
rresponde a la leccion indicada y
escriba en inglés las contestacio-
nes.

SIXTH LESSON

I 1. What is there on the left
side? 2. Do you see a commercial
house? 3. Does the ambulance
come from the hospital? 4. Who
looks at the ambulance? 5. Do Mr.
Quinn and Mr. Carson talk about
business? 6. Who talks fast? 7. Who
rides to the bank? 8. Does Miss
Porter come from the office? 9.
Where does she go? 10. Does Miss
Porter logk at Mrs. Quinn? 11. Do
they know each other (conocen
una a otra)? 12. Do they greet
each other? 13. Where is the sign?
14. Where do you see the flag?

SEVENTH LESSON

II 1. Do you see several persons
In the store of Ross and C%? 2. Is
the gentleman a customer? 3.
What is the lady? 4. Who sells
goods? 5. What does Tom Grant
wish? 6. Where is the gentleman
standing? 7. Is the lady seated on
a chair? 8. Where is the maid? 9.
Is the boy far from the gentle-
man? 10.Is there an animal in the
store? Where is the dog? 11. Is the
package between the gentleman
and the clerk? 12. Where are the
clerks? 13. Where is the child? 14.
Does the child want the ball? 15.
Is the ball under the table? 16. Is
the saleswoman seated? 17. Are
the buttons on the counter?
Where are they?

EIGHTH LESSON

IIT 1. With what (con qué)
does the cook light the fire? 2.
Where is she standing? 3. What
has the cook in the right hand?
4. What does she cook in the
frying-pan? 5. Where is the ket-
tle? 6. Where is the box of mat-
i¢hes? 7. Is the sink behind the

CARTELES

Yo no (veo, leo, etc.)
Usted no (ve, lee, etc.)
El no (ve, lee, etc.)

Ella no (ve, lee, etc.)

éste sigue el nombre del objeto que se posee ¢{Quién posee el libro
John. Por eso la palabra John toma el ’s; John’s book. ¢{Quién es
dueiio del perro? The boy, y el ’s indica su oficio de duefio, seguido ¢
dog, nombre del objeto que se posee. 3

cook? 8. What is there above the
-faucets? 9. What do you see on
the refrigerator? 10. Where is the
closet? 11. Does the cook make
toast? 12. What does the cook use
to sweep the floor? 13. Is the buc-
ket large? 14. Is the egg large?
15. Is vinegar sweet?

NINTH LESSON

IV 1. Do you see a tureen at
the center of the table? 2. What
does it contain? 3. What does the
sugar-bowl contain? 4. Is the
bread-dish on the table? 5. Where
is the fruit-dish? 6. Does it con-
tain different kinds of fruit? 7.
What is there inside the china-
closet? 8. Where is the teapot? 9.
Where is the family seated? Is
the family ready for dinner? 10.
Does the maid bring a tray? 11.
What does she carry on the tray?
12. With what do we eat meat?
13. Is Ronald small? Who is smal-
ler? 14. Is the glass deep? What
is deeper? 15. Are Mr. Quinn and
Mrs. Quinn husband and wife? 16.
How old is Mr. Quinn? 17. How old
is Lucy?

V Traduzca al inglés las si-
guientes frases, empleando las dos
formas del posesivo segun lo ex-
pllicado al principio de esta lec-
cion:

1. El perro de Tom. 2. La muife-
ca de la nifia. 3. La sombrilla de
la sefiora. 4. El padre de la mu-
chacha.

B

Traduccion a las frases de la
Novena Leccion:

I 1. La familia del sefior Quinn
estéd en el comedor. 2. Nosotros ve-
mos muchas cosas en el comedor.
3. /Sobre la mesa, nosotros vemos
una sopera que contiene sopa;
una botella que contiene agua;
una azucarera que contiene azu-
car. 4. Nosotros vemos un convoy
con una aceitera y una vinagrera;
también una panera con pan. 5.
Encima de la sirviente hay una
cotorra. 6. Hay un frutero en el
aparador; €l contiene diferentes
clases de frutas. 7. Dentro de la
vitrina hay una ensaladera; fuera
de la vitrina hay una tetera. 8. La
lampara colgante estd encima de
-la mesa.
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II 1. La familia esta sentada a
la mesa dispuesta para la comida.
2. La familia come la sopa. 3. La
criada trae una bandeja; sobre la
bandeja ella lleva un pollo 4. Ella
Ileva el pollo a la mesa. 5. La fa-
milia come la sopa con una cu-
chara. 6. Nosotros siempre come-
mos sopa con una cuchara; nos-
otros comemos carne con un tene-
dor. 7. Nosotros cortamos carne
con un cuchillo. 8. Nosotros come-
mos legumbres con un tenedor;
papas, frijoles, col, etc. 9. La fa-
milia tiene fruta para postre. 10.
I.i.a criada lleva los platos a la co-
cina.

IIT 1. Las manzanas son duras;
las naranjas son blandas. 2. Los
platanos son blandos; las uvas
son mas blandas. 3. Las pifias son
buenas cuando ellas estan madu-
ras. 4. El vaso es hondo; la bote-
lla es mas honda. 5. Renaldo es
pequeno; Lucia es mas pequeiia.
6. La ensaladera esta alta; la co-
torra esta mas alta; la tetera esta
la m4s alta de los tres. 7. La ban-
deja es ancha; la vitrina es mas
ancha; el aparador es ain mas
a}x}cho; pero la mesa es la mas an-
cha.

IV 1. El sefior Quinn y la se-
fora Quinn son esposo y esposa.
2. El senor Quinn es el esposo y la
seflora Quinn e. ia esposa. 3. El
sefior Qumn es el sobrino del ge-
neral Jackson. 4. ;Qué edad tiene
el sefior Quinn? El tiene cuarenta
afnos. 5. (Qué edad tiene la sefiora
Quinn? Ella tiene treinta afos. 6.
¢Qué edad tiene la sirviente? Ella
tiene veinte afps. 7. (Qué edad
tlene Renaldo? El tiene ocho afios.

¢Qué edad tiene Lucia? Ella tie-
ne seis afnos.

Respuestas a las prequntas de la
Novena Leccion:

I 1. The family of Mr. Quinn is
in the dining-room. 2. I see many
things in the dining-room. 3. The
tureen is on the table. It contains
soup. 4. The bottle contains water.
5. There is a fruit-dish on the
side-board. 6. The fruit dish con-
tains different kinds of fruit. (o
It contains different kinds of
fruit). 7. Inside the china-closet
there is a salad-bowl. (o There is
a salad-bowl inside the china-
closet). 8. There is a teapot out-
side the china-closet. 9. I see a
parrot above the maid. (o Above
the maid I see a parrot). 10. The
hanging-lamp is above the table.

II 1. The family is seated g
table. 2. The family eats the soug

3. The maid carries a chicken O}

to the table. 5. The family ea
the soup with a spoon. 6. We ea
meat with a fork. 7. We do ng
cut meat with a fork. 8. The fami;
ly has fruit for dessert. 9. {
maid takes the dishes to the kit
chen (o She takes the dishes f¢
the kitchen). !

III 1. Apples are hard. 2. Ba
nanas are soft. 3. Grapes are sof!
er. 4. The glass is deep. 5. The
bottle is deeper. 6. Ronald is small.
7. Lucy is smaller. 8. The teapot
the highest of the three. I

IV 1. Mr. Quinn and M :
Quinn are husband and wife.
Mr. Quinn is the husband. 3. Mrs.
Quinn is the wife. 4. Mr. Quinn i§
forty years old. 5. Mrs. Quinn is'
thirty years old (o She is thirt;
years old). 6. The maid is twent: dy
years old. 7. He is eight years old.
8. She is six years old.

Despues de confrontar las res-';
guestas anteriores con las que él

aya hecho, el estudiante las es-
cribird de nuevo, acompaiadas de
sus preguntas correspondientes. ¥
entonces, en la libreta, bajo las
preguntas ya escritas segun las
instrucciones de la Primera Lec-
cion:

19 Escriba las respuestas conte-
nidas en el ejercicio B. ]

29 En el centro de la hoja, es-
criba “TENTH LESSON”.

3° Escriba las preguntas ofreci-
das en esta leccidn, cuyas contes-
taciones se insertardn en la pré-
rima leccion. ]

Explicacién sobre los verbos To |
sit and To be seated. -

En las lecciones anteriores apa-
recieron dos verbos que varian
muy poco de significado: To sit
(Second Lesson) y To be seated
(Seventh Lesson). Para conocer la
diferencia entre estos dos verbos
se puede decir que To sit indica
la accion de tomar asiento, y To
be seated, estar sentado. Asi: es-
tando de pie, el estudiante se
sienta en una silla. Esta accién se
expresa por el verbo sit, he sits,
€l se sienta. Ya colocado en el

asiento, se dice: he is seated, €l
esta sentado.
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Pyr segunda vez consecutiva, los
del Deportivo Centro Gallego

GALCERAN

CHORENS SIMON AMADOR

les, en caballerosa lid depor-
los balompedistas de Orien-

niendo por\escengrio su propia casa,
¥y ante su public
triuffo, sin dejar por
ello de reconoker en\los visitantes los
méritos de su . ¥ el entusias-
mo que en to mokiento supieron
poner en la lucha. .

Ya tenemos Campedn\ Nacional de

nor a los ya Campeodues d&] Deportivo

menos brillante habiak conseguido ya
el titulo de lideres en \la Prdyincia y
que con su admirable 1abor pyrmiten
B La Habana ostentar afo
més el Campeonato de

Sea rara los vencedores

sincera felicitacién por esa rRagni

- : demostracion de sportsmansh
El conjunto de Juventud Asturiana, que representando a Oriente, vino a La Habana para discutir con el Deportivo Cen- ¢ g:l‘é‘:)r:gml:fsig? ?:ar?égg(} ; :;111‘
tro Gallego el Campeonato Naciona’l y que fué derrotado, con score de dos por cero. Integran este conjunto los siguien- Campeonato Nacional,
tes Jugadores: ARGUELLES, OJEDA, LEIVA, MACANTAYA, AVELINO, RODRIGUEZ, JUANON, ORS, BORRAZAS, GONZ4 M. F.
LEZ, ISLENITO, DEL MONTE. y el sefior Presidente de Sports de los campeones de Oriente. .

(Foto Lescano).
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CARTAS & RELEN JuriAARY M.

H lesurfimienty ¥ fsady Dezads 39 Cine?

O voy a moralizar. Ni si-
quiera quiero probar que
los criticos tienen razon
al asegurar que el Cine-

2 matografo ha traspasado
los linderos de la decencia. ..

Ciertamente tampoco puedo de-
clararme en contra de estas aser-
ciones en vista de las pruebas en
que dichos criticos se fundan pa-
ra ello...

Voy, empero, a revisar somera-
mente los ultimos afos cinema-
tograficos y en esta breve rese-
fla los hechos daran la razon al
que la tenga.

Hace diez afios la gente iba al
cine para divertirse. También pa-
ra buscar durante unos segundos,
el promedio de emociones que an-
hela cada individuo aunque sea
en su subconsciencia.

Solamente en las grandes ciu-
dades, en las metropolis hetero-
géneas y multiformes ocurrian
dramas espeluznantes que sacu-
dieran durante un instante a la
sociedad. Y aun estos casos re-
sultaban, en cuanto a la gran
masa respecta, cosas de teatro, in-
verosimiles, como novelas inven-
tadas por la fantasia de los repor-
ters y el cuerpo policiaco... La
masa burguesa vivia al margen
de toda la perversidad y locuras
que fomentan asesinos geniales y
héroes de pacotilla.

Pero ain esta misma masa ne-
cesitaba sentir emociones. Y al
teatro se iba a buscarla durante
un rato. No querian embriagarse
hasta perder el conocimiento, sino
beber suficiente de aquel vino pa-
ra trasladarse por un par de ho-
ras a otro mundo que no fuera
la tranquila sordidez de su exis-
stencia monoétona y uniforme.

Con el héroe del film revivian
los instintos aventureros y caba-
llerescos del obrero, ya fuera en
medio de la urbe o en las campi-
fias. En vista del villano se ejer-
citaban las pasiones quijotescas;
el mas humilde patan sonhaba con
ser delegado de la autoridad pa-
ra ponerle los tornillos al mal-
vado... Cada individuo vivia su
propia novela... Aureolaba su
existencia con un poquito de ro-
mance. Las muchachas se trans-
portaban a la pantalla y cada una
se transformaba en la heroina...

Las historias que mas acogida
encontraban entre el publico—la
gran masa—eran aquellas en las
cuales habia luchas titanicas de
valor y heroismos; crimenes por

resolver, situaciones ingenuas,
pero que mantenian al especta-
dor en constante agitacion....

Luego, si el proximo episodio era
el encargado de solucionar el mis-
terio o aplicar el castigo, etc., en
el hogar se comentaba el film.
Cada uno tenia sus simpatias...
Cada cual daba una posible so-
lucién que parecia mas logica...
Y se esperaba la proxima fun-
cion con la misma ansiedad que
de chicos esperamos la novela de
entregas donde la trama absur-
da se desenlaza de pronto en un
climax atropellado y cogido por
los cabellos.

La sofisticacion fué tomando el
lugar de estas peliculas entrete-

nidas. A “La Dama de las Ca-
melias” sucedieron ‘“Marruecos”,
CARTELES

¢Volveran las peliculas de la pasadu década, en las cuales los villanos se vestian

a lo Ku-Kluz-Klan? Aqui tememos a Joan BLONDELL, la mejor comediante de

Warner Bros, en su papel de ‘“Sefiorita Pinkerton”, un film que es el avivamiento
de una era ya pasada.

“Mata-Hari”, “I(ngel Azul”, ete.
A comedias como las de Laura
La Plante, Luise Fazenda y Ca-
nillitas (Chaplin) sucedieron otras
que en vez de despertar la hi-
laridad en el publico, llenaban
la sala de movimientos nervio-
sos, una especie de morbosidad
incomprendida y no por ello de
menos importancia para la salud
moral del pueblo.

Los temas se han agotado. Ya
las casas filmadoras, impotentes
para encontrar mas historias de
“racketerismo”, puesto que todo el
horror de la sangre y la falta de
respeto a las leyes se ha revela-

do a grandes y siniestros rasgos
en la pantalla, buscan en el bajo

fondo de la vida misma que late
en cada ciudad importante, algo
de monstruoso que filmar. Pero
nada en la realidad resulta tan
espantoso como lo ya filmado.
Los procesos célebres como el de
Edward Hickman, el asesino de
la nifia Parker, y otros no me-
nos espeluznantes fueron llevados
al lienzo de plata con un lujo
exagerado de detalles... La vida
de Al Capone, por sombria que
haya sido, es menos sombria que
el film que ha aparecido bajo el
titulo de “Scarface”.

Ahora otro estudio, para poner
la ultima nota al mundo de las
cosas macabras y delirantes, pro-
duce una pelicula en la cual to-
das las monstruosidades de la
Naturaleza, las equivocaciones ho-
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rribles que hasta una madre tan
sabia puede hacer, se recopilan y
se amalgaman para producir un
drama de tan marcada repulsion,
que deja el espiritu saturado de
un desencanto triste y de una in-
gquietud morbosa.

Y de pronto surge la voz de
los criticos. “iNo mas peliculas
sexuales; no mas films de trage-
dias y vicios. Nc mas llagas vivas
sangrando enfrente de nuestros
hijos y de nuestras jovenes espo-
sas. No mas hurgar en los ester-
coleros humanos para sacar a flor
de tierra la podredumbre asque-
rosa. Un poco de ingenuidad. Un
poco de romance. Peliculas que
diviertan, que dejen una leccién
saludable; que eierciten los cere-
bros para encontra* oportunida-
des de convertirse en Quijotes, en
vez de Torquemadas”. Y de la
misma manera que corrieron los
productores en pos de argumentos
sensuales o terrorificos, tratando
cada cual de vencer en horror al
rival, ahora salen en busca de
cosas sencillas, de argumentos in-
genuos y excitantes, como aque~
llos donde ejercitaban sus pode-
res histriénicos Ruth Roland,
Pearl White, Priscilla Dean, Vio-
la Dana y muchas méas de la pa-
sada década.

Mary Pickford hace poco hizo
grandes revelaciones a la Prensa.
Opiné que las peliculas actuales
habian ayudado a desenvolver
muchos criminales en embrién.

SPAULDIN

&

que tal vez, sin la lecciéon pun
zante del cinema, \
atro: do sin florecer de maners
tan rmagnifica... Mary Pickford
asegu: 5 que solamente peliculag
como “Pollyana”, “Las Huérfanag
de la Tempestad”, “El Nietecito”
“El Peregrino”, etc., entretenian|
y_ejercian influencia benéfica en!
el pueblo. s

Y Mary Pickford que es una|
de las veteranas de la industrig
cinesca, y la que méas emocioneg
puras ha despertado entre los es-
pectadores de las dos pasadas dé=
cadas, es ademas una muiercitg
inteligente, de grandes visiones
que abarcan la vida social

’ agigantados—tiene sgi
origen en la avalancha de cintas
sofisticas y morbosas, de las cua-!
les los nifios, la juventud, no pue=
de participar. Efectivamente, ac-/
tualmente el promedio de nifios
que van al cinema es mucho mé
bajo que hace diez afios. Porl

no es posible que se arriesguen
a llevar sus hijos a ver a “Freaks”!
(“Monstruosidades”) o “El Angel
Azul”. ;Qué entenderian las po-i
bres criaturas de estos problema

misterioso? ¢Cémo pueden en-:
tender escenas como aquella en
la cual Ramoén Novarro, enloque-
cido por el sensualismo de “Mata-
Hari”, comete la profanidad de
apagar la lampara de aceite que
arde a los pies de la Virgen?...

En cambio, véase como se lle-
nan los coliseos cuando los car-
tones animados de Mickey Mouse
(Miguelito) o Bettv Boop, se
anuncian en sus frontispicios. No
solamente van los nifios y rien
saludablemente, sino los mayo-
res, que aungue parezca curioso,
gozan tanto frente a una inge-
niosidad de Miguelito, el ratén
simpatico y travieso, como sus
propios hijos o nietos. ‘

Y he aqui, pues, como de pronto
se inicia una era de cintas mas mo-
deradas, con temas sencillos, don-
de el cerebro cansado de la brega
diaria, encuentre descanso, y no
vaya a enervarse hasta producir
el delirio y la sofocacién.

La Fox, filmé hace poco una
pelicula que fué delirantemente
acogida en todos los pueblos de
la tierra. Se llamaba “Honraris a
tu madre”, Los mas endurecidos
miembros de la familia social,
sintieron sus mejillas empapadas
en lagrimas frente a este film.
Porque no existe un criminal, por
empedernido que sea, que no se
rebele ante un hijo que maltrate
a su propia madre; porque no hay
villano bastante grande que no
aplauda al hijo que rescata a la
autora de sus dias de un mise-

(Continia en la Pag. 47 ).



Joan BLONDELL, vi-
brante, juvenil, con un
delicioso sentido de hu-
mor, encabeza el elen-
co eomico ¥ satirico del
cinema parlante.
(Foto de Warner Bros.
Vitaphone, ez clusiva
para CARTELES).




LA QPINION DE

RIESGO de que,—no sin
/ cierta justicia, lo reconoz~

co,—me tilden de “vani-

dosa” los lectores menos

exigentes, (los mas exi-
‘gentes 0 no me leerdn o me ca-
lificaran de tonta), reproduzco a
continuacion el Editorial publica-
do en el numero de mayo de la
excelente revista caraquefa Sur-
co en América bajo la firma de
su director, mi estimadisimo com-
pafiero venezolano L. A. Garcia
Monsant. Justo es que, desglosan-
do los elogios que el mencionado
Editorial dedica a mi labor perio-
distica y a mi personalidad como
feminista y como escritora, lo pu-
blique como una especie de com-
pensacién a las palabras acaso
demasiado duras contenidas en
mi reciente articulo La eterna in-
comprension, motivadas por un
articulito procaz publicado en La
Correspondencia, de Cienfuegos.

(Doy, cumpliendo un deber perio-.

distico, al centro de esta plana, la
carta caballerosa y digna que me
ha enviado el director de este co-
lega cienfueguero, mi distinguido
amigo Florencio R. Velis). Hay
hombres que comprenden; hay
hombres que estiman en todo su
valor el extraordinario esfuerzo
que estamos realizando las muje-
res por superarnos y dignificar-
nos, vale decir, por redimirnos de
la triste condicién de esclavas en
que mil prejuicios y mil conven-
cionalismos y el peso de mil os-
curas tradiciones todavia nos
mantienen. He aqui la- opinién
de uno de estos hombres:

MARIBLANCA SABAS ALOMA:
prestigiosa escritora cubana que
se perfila entre la intelectualidad
de su Patria, como pensadora
honda.

Mujer de convicciones profun-
das: politicas, religiosas y socia-
_les, redimida de_mojigaterias hi-
pécritas enrumba en ella, en
ejemplo vivo, el movimiento fe-
minista mejor dirigido y mds de-
finitivo que se haya visto en to-
da la América Latina. En una
prosa dgil, de ‘estilo aquilatado,
ha metido gran parte de su doc-
trina, que trae “CARTELES” al
resto de hombres y mujeres de
América, como un presente de re-
novacion social. Y es precisamen-
te en estos momentos, cuando las
sociedades de todos los pueblos
se encuentran en desorientacion;
cuando se traducen en resultados
de ruina las consecuencias de los
prejuicios mentirosos en que han

. tenido vida, cuando mds mnece-
saria se hace una_ reforma de
normas para el equilibrio del
mundo, que esta pensadora Cu-
bana, fecunda y brava, ha cen-
tralizado todas sus energias, ha
incubado en ellas una doctrina
sana y fuerte y luego... la ha
sembrado en todas las mujeres
cubanas y acaso, en las de Santo
Domingo, México y muchos otros
puedblos de América. ;Cémo? Solo
ella y los que le hemos seguido
los pasos en su apostolado social,
lo sabemos: trabajando tesone-
ramente, dindose en conferencias
en todos los pueblos de su pais
Y... escribiendo mucho. jugosa-
mente, con toda la fuerza incon-
trastable del concepto que nace
sano y robusto de la conviccion
;nrof_unda. .. (Qué se propone?...

\ Redimir a la mujer de esa con-

! dieion de “hembra de alcoba’—-

CARTELES

or Cari

erpresion suya,— mediante una
preparacion que le permita actuar
en la vida de una manera mas
digna, y, sobre todo, mds fecun-
da al lado del hombre. Tratando
el punto nos dice: “Lo he dicho
mds de una vez: no renegamos
de nuestra condicion de hembras;
lo que perseguimos es que no
continuemos siendo, para los
hombres, para la socz‘edgld, para
la moral, para la Ley, UNICA Y
EXCLUSIVAMENTE HEMBRAS.
La alcoba no puede ocupar todas
las horas de una mujer normal”.

Evidentemente es digna, fe-
cunda y valerosa toda la labor
de esta formidable [renovadora
cubana. Yo como hombre he vi-
vido la necesidad de una renova-
cién en la arquitectura moral de
nuestras maujeres, y como Yo...
jcudntos! Mariblanca se nos ha
adelantado sencillamente;, mds
que vivir, ha adivinado en nos-
otros esta mecesidad de mujeres
leales, responsables, inteligentes y
fuertes que se sepan hermanar
a nuestra vida. Porque mosotros
no solamente aspiramos a la ho-
rizontalidad perfumada de la al-
coba, sino que necesitamos tam-

bién la mujer espiritualmente re-:

finada; la mujer orgullosa y altiva,
capaz de llevar encendidos, noble-
mente, en la fragua roja de su
corazon, afecciones y odios; la
mujer iluminada interiormente
que nos acompaiie en la busqueda
de la incégnita en algun proble-
ma politico, social o religioso; la
mujer facultada para vivirnos in-
tensamente; la mujer fabricadora
de la emocion nueva, a base de
elementos de una refinada sensi-
bilidad... Y tal es la mujer he-
chura de Mariblanca. Que nece-
sita preparacion, jclaro!, para
eso lleva luchando tanto tiem-
po,; para eso es incansable, como
decididamente incansable tiene
que ser el que emprenda toda cla-
se de renovacién. Porque hay que
aclarar un concepto: Mariblanca
no pretende—ni esto podria su-
ceder—la actuacion independien-
te del hombre y la mujer, sino
la conjugacion armonica de las

- dominicana,

N

dos fuerzas creadoras que hagan
mds fecunda y provechosa la
vida... Oigdmosla a este respecto
hablando del problema feminista
en Santo Domingo: “La mujer
como la cubana,-
quiere ocupar un puesto como
igual mo como inferior, al lad,
del hombre. Al lado, no enfrente.
Al lado, repito, porque es nece-
sario destruir la absurda aseve-
racion de que las feministas so-
mos “enemigas de los hombres” .

Y esto en cuanto .a la satisfac-
cion de nuestra aspirccion, no
egoista, sino absolutamente natu-
ral de sabernos comprendidos,
acompaniados. (¢; ?) Necesidad
psicolégica de la vida.

Enfocando el problema social,
encontramos toda su doctrina
conformada con los mds evolu-
cionados conceptos de moral. La
mujer desnuda de alma, ausente
de prejuicios de Mariblanca: en
plena actividad humana y digni-
ficada por el pemsamiento y la
accion, mno puede - entrafiar la
prostitucion solazada tras el can-
cel del apellido de algun viejo
concupiscente y decrépito: no to-
lera 'sin abofetear, la proposicion
de venta por monedas formulada
por el ymarido cobarde o el an-
ciano ridiculo; no comete infan-
ticidios, no abandona los hijos
en el torno o en una calle de-
sierta, porque sus hijos serdn hi-
jos de un amor sano y valien-
te...-Adentrada por todos los ca-
minos de la vida, conoce las en-
crucijadas cobardes, la prestidi-
gitacion mentirosa de los espe-
jismos, las caidas definidas, y, to-
da esa trdgica amalgama de pla-
ceres y dolores humanos... Con
el raudal de ldgrimas initiles se-
co, desplayard horizontes para
ver mdslalld... y acompanidndo-
nos en la jornada interminable,
sabrd ser compatfiera como fué
mujer... duefia de todas las
orientaciones, jmadre! Y todo, sin
dejar de ser venda en los grandes
dolores y ramo de flores en la
fiesta del amor.

Que hay aprension de parte de
nuestras mujeres hacia Mariblan-

Srta. Mariblanca Sabas Alomd.

afios,

porque, ademds,

llega un dia, .como éste,

simo.

UNA CARTA DEL DIRECTOR DE “LA CORRESPONDENCIA” DE CIEN-
FUEGOS A MARIBLANCA SABAS ALOMA

Redaccion de CARTELES —Habana.

Distinguida y admirada compariera:

Su articulo “Eterna Imcomprension”, que acabo de leer en CARTELES,
me pone al cabo de una cosa que yo ignoraba, y es que en este diario se
ha publicado un articulo (de colaboracion), en el que se vierten conceptos
injuriosos y procaces para usted. Algo supuse que en €l habia de impro-
pio, por un andénimo que recibi en dias pasados, Yy el cual me incliné d,
la busca del periodico para leer el articulo, cosa que no hice cuando l¢
recibi y olvide de hacer en la oportunidad citada, quizds si porque no le
di al mismo la menor importancia. Y aqui me tiene usted, que a la hora
de escribirle estas lineas sigo ignorando el contenido del tal articulo, ase-
gurando a usted que de haberlo conocido (leido previamerite), no le ha-
bria dado cadbida, no solo porque soy enemigo, por temperamento y por
educacion, del insulto (este periédico, que fundé y dirijo desde hace 34
es prueba de ello, pues wuna golondrina mo hace estacion),
tratdindose de wuna sefiorita para mi

digna como usted, mucho menos puedo yo dar consciente cabida a nada
- Qque pueda molestarla en lo mds minimo.

No es posible en un periédico diario, y escaso de personal, vigilarlo

todo y estar al cabo de todo, mdzime cuando hay colaboraciones  que a

- fuerza de estimarlas uno ecudnimes o inocuas por lo que siempre fueron,
en que de la moche a la mafiana la 'rea-
lidad mos saca de nuestro error, comprobamos una vez mds que nuwy ‘que
estar muy alerta para que mo mos den gato por liebre.

Perdone, estimada compafiera, que mi periddico y yo hayamos side
instrumentos inconscientes de ataques @ su persona absolutamente s
merecidos, asi por tratarse de una mujer como de una escritora de positi-
vos méritos, que tiene mi afecto y admiracion desde que juntos libramos
aquella memorable campaiia del 22 al 23, y esperando sabrd absolverme y
excluirme del niumero de los capaces de hacer lo que usted con merecida
severidad ha sabido juzgar, me reitero de usted s. s. ¥ compafiero afecti-

Cienfuegos, 28 de julio de 1932.

Sin
tan estimada Y

F. R. VELIS.
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ca y su doctrina, la hay. ¢
qué? Porque mo se la conoce,
que no conociéndola adivinan
su doctrina las consecuencias de
soladoras del falso modernism
callejon de prostitucion abierto e
muchos circulos sociales. ..
adolece de defectos su  doctr
convengamos. Ella es sola p
sando para todas las mujer
hasta ahora no ha recibido
aplausos y cartas laudato
Ademds, es una obra human
en las labores humanas siem
nos resultan claros. “Conmigo
tardn los hombres y mujeres
buena voluntad”, nos dice. D
PUéS... ya mo se preocupa
presente al desquiciamiento
mundo, se lanza por los cami:
dificultosos. por entre la brec
abierta en la vida de los pueblo
agitando, orientadora, las cua
banderas blancas de su doctri
“Siéntanse MUJERES; siénta
ESPOSAS; siéntanse MADRE
siéntanse CIUDADANAS...”
Los gritos vigorosos de la ri
novadora cubana se han metide
por toda la América, en un afdn
de despertar conciencias.: .
nosotros, los hombres, esta
orgullosos de ella y de su lab
de humanidad, orientada a
dignificacion de la mujer.

SURCO EN AMERICA al de
glosar en un.campo muy reducts
do la doctrina feminista, de Ma
riblanca, se propone fomentar en:
tre nuestras intelectuales, la cam
pafia noble y generosa, que CO
acierto y éxito dirige la escritori
en cuestion, y ofrece sus colum
nas al aporte de la mujer vene:
zolana. en la labor, reconstructo;
ra de la vida universal.

He aqui un interesante eje
plar del HOMBRE NUEVO qu
suefla con una compaiiera supe
rada: comprensiva, inteligente
tierna, instruida, que represente
para €l algo mas que “la horizon-}
talidad perfumada de la alco-:
ba”, que “lo acompafie en la bas
queda de la incdgnita en algin
problema politico, social o reli
gioso”; he aqui un hombre que
pide a la mujer que ha de ser la
compaiiera de su vida, madre de
sus hijos, algo mas que ‘“ocultos
encantos” y “recénditos miste-
rios”: facultad para vivirlo in- |
tensamente, capacidad de emo- |
cién, a base de una refinada sen- |
sibilidad. He aqui, lectores, ayu-
dandonos generosamente -en nues- |
tra gran empresa emancipadora,
a un hombre DE NUESTRO SI-
GLO, que, lanzando un varonil y
leal jvade retro! a la espantosa
realidad de la terrible sensibleria
femenina, quiere que nos sinta-
mos MUfERES, que nos sintamos’
ESPOSAS, que nos sintamos MA-g4
DRES, que nos sintamos CIUDA-
DANAS!... i

Trataremos proximamente de
utilizar la riquisima veta de ju-'
gosos comentarios que las altas
palabras de L. A. Garcia Monsant
nos ofrece. Hoy por hoy, lo mos-
tramos a todos nuestros lectores
de América como ejemplo del
HOMBRE NUEVO que nosotras
deseamos para marchar A SU LA-
DO, de igual a igual, por los am-
plios e interminables caminos as-
cendentes que conducen a las
finalidades mas superafinadas de
la raza humana. El tema es tenta-
dor, y volveremos sobre: €l.




(Continuacion de la Pdg. 20 ).

daba. ¢(Como se habrian equivo- -

cado, dandole una litera junto a
ja de una mujer, pues lo corrien-
te, es poner las damas juntas y
separadas de los caballeros.

Parecia joven, por las lineas.tan
delicadas de su cuerpo. ¢Coémo se-
ria su cara? ¢Bonita? ¢Fea? Te-
nia que ser bonita. Esa cabeza no
podia poseer una cara fea. .

Habia que dormir. Se volvié él
también hacia pared.

+Si solo hubiera hecho un ges-
to! Pero ni & méas minimo.

Parecia una muerta. Ni un sus-
piro, y su imaginacién de aventu-
rero de amor, fraguaba mil ideas.

Sin embargo, al cabo de un ra-
to larguisimo, hizo el gesto de
querer recoger la frazada y cu-
brirse—pero esbozé el gesto so-
lJamente—un brazo fino y delica-
do que recayoé a lo largo de la ca-
ma, en un gesto de delicioso
abandono.

Claudio Ornel, impulsado _por
un sentimiento raro, se levanté
para realizar aquel intento, se
arrodilld, la tapo y después lar-
gamente besé esa manecita fina,
luego besé su brazo, para ir a aca-
bar en la nuca. La dormida no
protesto en absoluto. Alentado por
ese silencio, Claudio bes6, beso
con frenesi, persuadido de que
ese silencio era una invitaciéon o
una  promesa.

Resolvié jugarse el todo por el
todo. Al fin y al cabo, ¢qué podia
acontecer?

La aventura era fascinadora y
la bella durmiente demasiada
atractiva.

ya, quiso encender la luz y con-
templar detenidamente su rostro,
mas ella suplico.

—No, por favor, no encienda,
se lo ruego.

Pasaron el resto de la noche
en una tierna y languida sensa-
cién de amoroso misterio uno en
brazos del otro.

El alba despuntd, y los prime-
Tros contornos del bello paisaje de

ovenza se dibujaron en el ho-
rizonte.

Se levantaron y dos gritos si-
multdneos se escaparon de sus
gargantas.
~ —iSofia!

—ijClaudio!

—Pero como, ¢eres ahora ru-
bia?

—8i, me hice tefir.

—Ah, pues te queda divina-
‘mente bien.

iDivorciados 1la vispera, solo
una casualidad les habia hecho
reunirse de nuevo! Los habia re-
velado a ellos mismos y lo§ habia
convertidos en amantes.

Sofia Langet, se ha vuelto a
casar, con un riquisimo industrial
del Norte, y Claudio Ornel ha
reincidido con la viuda de un
banquer_o también riquisimo. Esto
no impxde que, cada semana se
gﬁugglt-ren furtivamente fascina-

el recuerdo de la tunica
noche de amor i6
Vk%as que conmovié sus
.Cuando los ami
i gos del Club le

radojica, el Claudi ur.
e io m
melancélicamente: e
—iAh!, el matri i i
mios, es’ fa0p 10, ATIE0S

casi siempre e -
o del amor. D 1 adversa

bre esta situacion pa-’

mafiana y

' La boca que
despierta deseos
de besarla

La boca, para invitar la caricia de
sus besos, debe lucir dientes de
blancura perfecta—debe tener un
aliento puro y agradable. Es cosa
facil, cepillandose los dientes por la
por la noche, con el

dentifrico Colgate. Colgate no sdlo
limpia los dientes y les da brillo
hermosisimo, sino que ademis,—
usted siente que su sabor agradable
y delicioso le deja la boca fresca, el
aliento puro y perfumado. Comprelo
hoy mismo.

Mal Aliento

lo causan a veces
los residuos ali-
menticios entre
los dientes.
Colgate corrige
esta condicion.

Colgate contiene mas

que los oiros deigual

precio. Uselo con el
cepillo mojado.
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miscelanea

" El 6rgano de la colegiata de
San Nicolas, (Suiza) es una ma-
ravilla en su género, cuyo secre-
to de construccion nadie ha po-
dido descubrir. E]l organista va a
tocar el instrumento a ciertas
horas, para que lo oigan los tu-
ristas, los cuales tienen que pagar
una modica cantidad de dinero,
por la entrada. El concierto ter-
mina generalmente por la imita-
cion de una tormenta, mezcla del
soplo del viento y del fragor del
trueno, completada la ilusion por
medio de relé‘mpagos artificiales.

* *

’ El diario mas antiguo que se
conoce aparecia en Roma, dos si-
glos antes de Cristo y se titulaba
Acta populi romani diurna. En él
se publicaban las mas diversas
noticias publicas y privadas com-
pletamente mezcladas.

* * *

El bgrfo es la planta que crece
con yor rapidez. Hay casos en
que en el espacio de ocho dias ha
alcanzado su plenitud.

- * * *

Segudn una estadistica la profe-
sion. mas saludable es la de cu-
ra, y la mas daiina la de mozp
de hotel. Otra ocupaciéon muy sa-
na es la de jardinero, asi como la
de agricultor. El oficio de afilador
es extremadamente nocivo.

- * *

_ Un individuo de Olimpia, (Wash-
ington) afirma que esta proximo
un nuevo diluvio universal. Y con-
secuente con su prediccion se ha

‘mandado a construir un arca
idéntica a la de Noé. Los datos
biblicos le han servido de norma
para el proyecto.

* *

Los elefantes hembras se do-
mestican con mas facilidad que
los elefantes machos.

* * *

En un rio del sur de Rusia se
ha descubierto una verdade*a mi-
na de madera. Los troncos estan
dispuestos en forma de capas a
un metro bajo -la superficie del
agua. Se ha podido contar hasta
una docena de tonalidades diver-
sas en su color.

* * *

En Inglaterra constituyé un
negocio el alquiler de sefioritas de
honor para formar cortejos nup-

ciales.
* * *

Un solo raton puede abrir en
tres horas de roer un agujero en
una tabla de dos centimetros de
espesor.

* *

En Hyderabad (India), prue-
ban a obtener combustible de
idéntica aplicacion que la nafta
destilando las flores_del mowrra,
exquisitamente aromaticas. Usan-

do ese combustible el ambiente
queda perfumado.
ks * *
En Boston al primer orador

que abogé por la aboliciéon de la
esclavitud fué perseguido. por la
muchedumbre a “pedradas.

Entre las batallas mas morti-
feras que recuerda la historia ‘se
encuentran la de Tours, librada
el ano 723 entre los franceses y
los sarracenos y donde murieron
de 371 a 375 mil hombres; una
entre las hordas de Atila y los
romanos unidos a los visigodos,
en el ano 451, en que se asegura
quedaron sobre el campo mas de
250 mil combatientes, y la de Bo-
rodino, entre Napoleén y los ru-
sos, el 7 de septiembre de 1912,
donde murieron cerca de 80 mil
hombres. ]

* * *

Se acaba de idear un sistema
de conduccion que permitira a las
distintas clases de invalidos ma-
nejar automoviles.

* * *

En Sidney se descubrié el caso
extraordinario de una mujer que
se hacia pasar por hombre. Cuen-
ta 29 afios de edad y ha ejerci-
do los oficios de domador “e ca-
ballos, peén de ferrocarriles, ga-
nadero y cazador.

* *

En Virginia (E. U.) se ha pues-
to de moda un nuevo deporte
que consiste en quedarse en una
rama de arbol la mayor cantidad
posible de tiempo, en la misma
posicion que un pajaro. El récord
lo posee un muchacho de quince
anos que llegé a estar dos dias.

* * *

La oruga ingiere, en-veinticua-
tro horas, el doble de su peso en
hojas.

* * *

Segun Kriegk hubo en Francfort
en el siglo XV unas quince mu-
jeres que ejercie‘ron la Medicina.

* *

Ricardo Wagner cuando tenia
amigos a su mesa, a mitad del
banquete acostumbraba ensenar-
les la 'tumba construida en el
jardin donde esperaba ser ente-
rrado. .

* * *

El parricidio es el delito que
mayor castigo obtiene en China.
Algunas veces ha sido penado con
la destruccion de una ciudad en-
tera y los habitantes de la mis-
ma han tenido que sufrir el cas-
tigo durante varias generaciones
por la culpa de uno solo.

EIE

En Calcuta se hablan 51 idio-
mas hindues, asidticos y auropeos.
El mas difundido es el Sangali,
el idioma comercial por excelen-
cia, que lo hablan cerca de 520
mil personas; luego, y en orden
de importancia, vienen el hindt,
el ardu, el gujarati, el asmi, y
el inglés,

*

La fortuna' es como las muje-
res: prodiga sus favores a la ju-
ventud y desprecia los cabellos
blancos.—Carlos V.

*

En los negocios de intereses las
mujeres son, por lo general, me-
nos justas, pero mas leales que los
hombres; reservan su mala fe pa-
ra los asuntos de otra indole.—
Levis.

*

Algunas personas jovenes no co-
nocen bastante las ventajas de
sus afortunadas prendas natura-
les y lo util que les seria abando-
narse a ellas en vez de empeque-
necer estos dones del cielo. tan
raros y tan fragiles, con sus mo-
dales afectados y con una mala
imitacion. Su tono de voz y su
andar son meras copias. Se acica-
lan. se estudian, miran en un es-
pejo si se apartan visiblemente
de lo natural y terminan viendo
con tristeza que agradan renos.
—La Bruyeére. 5



Larnero Lincoln.

RANCAMENTE no sé, a
qué tipo de raza corres-
ponde nuestro carnero
criollo. S6lo sé, que  su
carne es muy grata, que
nunca le pide nada a sus amos
para vivir y que se reproduce
abundantemente.

La cria del carnero entre nos-
otros, pues, es absolutamente li-
bre o rustica y que yo sepa nadie
jamas se ha preocupado de enal-
tecer alguna de las condiciones
que pueda tener. En realidad, en
nuestras fincas constituye algo
asi como una industria subsidia-
ria, de manera. que no habré de
pretender que se haga gran cosa,
con esos animales, ni cosa dis-
tinta a la que hoy se hace con
ellos; pero en mi aficién de es-
tudiar estas cuestiones quiero
exponer algo de algunas razas
mas o menos famosas de estos
ovinos, debiendo si decir, que con-
sidero que la oveja en Cuba, soélo
podra ser aprovechable unica-
mente por su carne, porque pre-
tender—por ejemplo—establecer
una cria de merinos o de romneys
seria un negocio estupendamente
malo para quien lo hiciera y pa-
ra las pobres ovejas lanudas, que
sentirian los efactos del indio
Icriollo hasta morir de sofocacion.

Criador de

Tal vez (tal vez, digo) la .ca-
bra suiza como animal de leche,
pudiera tratar .de aclimatarse,
con lo cual se haria una buena
adquisicion.

Esa famosa cabra, a través de
cruzamientos y cuidados en mas
de 300 afos, ha logrado ofrecer
un tipo de raza como la llamada
“Saanen”, que por su tamaiio, su
hermosura y su producciéon de le-
che, no tiene rival, porque sue-
len ofrecer de 3 a 7 litros dia-
rios de leche cremosa y .rica pa-
ra la alimentacion. Esas cabras
o chivas como les decimos aqui,
pueden, pues, rendir hasta 500 li-
tros de leche al aflo, con los cua-
les los suizos hacen sus famosos
quesos de cabra.

CARTELES

Creo que en cuestion de chivos
(quitando los famosos chivos cu-
‘banos) son los suizos los mejo-
res criadores. Estos animales tie-
nen la peculiaridad de no tener
lo que nosotros llamamos berren-
chin y por tanto no expiden olor
alguno. Son dodciles, amigos del
hombre, a quien le corresponden,
si los trata bien, ofreciéndole
su leche famosa.

Hay en Suiza otra raza leche-
ra llamada Toggemburg.

Trato de este tipo de animal,
porque todos sabemos que es muy
‘corriente entre nosotros o entre
la gente o la mujer del campo
tener su chiva que ordefia todos
los dias, y alin en las mismas po-
blaciones en muchos traspatios
se suele ver alguna chiva comien-
do pagpel, la cual ofrece diaria-
mente su leche.

Y. si esto es asi, y hubiere al-
guna forma de importar para
extender entre nosotros ese tipo
de raza, sin pretender con esto
salvar la crisis cubana como se
pretende con la yuca, creo que
tal vez lograriamos prestar un
servicio a aquellos campesinos
que sustituyen la vaca por la
chiva.

La oveja Leicester también es
buen animal lechero, y de carne;
pero es lanudo y aunque como di-
cen los criadores es de lana abier-
ita, sufriendo por esa razén con
ymenos intensidad el rigor de los
.calores, al fin y al cabo como ani-
fmal lanudo no narece propicio

oa

ovejas en Tezas.

para climas como el nuestro. .Si
se pudiera aclimatar como ani-
mal de carne, seria una gran co-
sa, porque es una de las razas
que mas rapidamente engordan.

Aunque he dicho que Suiza ha
venido desde hace 300 afios me-
jorando su Saanen, parece que la
primicia sobre el mejoramiento
de los animales ovinos, corres-
ponde a Inglaterra, creando ra-
zas tipicas de lana y de carne, y
dando auge al industrialismo de
esa explotacion.

Las ovejas inglesas de tierras
bajas, como la Lincoln, aunque
como he dicho, son animales de
vellones largos, son también ani-
males excelentes de carne.

4
J.Comsllonga

ARNERGS
CHIVO

Ellos han creado muchos tipos
¢ los- Southdown, Shropshire,
Orjord y otros, que explotan de’
acuerdo con las propiedades que
cada una de esas razas ofrece,
por su carne o por su lana.

La primera que sintié los efec-
tos del estudio y su seleccion
fué la Leicester.

Contra estos animales que aca-
bo de citar, de tierras bajas, tie-

Pareja de

nen ademas, las razas de las
montanas; generalmente de cara
negra, de lana larga y tienen
cuernos.

La famosa Cheviot raza de las
montanas, se explota ampliamen-
te en los Estados Unidos, porque.
ademas del producto tan acredi-
tado que ofrece como animal de
pasto, se alimenta bien, por su

propia cuenta y sélo en tiempos

X

Chivas suizas Saanen..

.que en algunos casos, estos ani-

de nieve (dice un autor) reclama;
comida. La Cheviot, es ligera,
Ppoco_peso y poco amiga de a
dar en manadas. ;

En cambio la raza Lincoln,
quizas la oveja mas grande
Inglaterra llegando a pesar hass
ta 180 kilos. Es un animal de
abundantes vellones, de tal modg

males han rendido mas de 11 k

Leicesters.

los de lana. Cruzado con el Me-
rino da un subtipo superior. A

En los Estados Unidos y en la’
Argentina hay famosisimos re-|
banos de Lincoln. En Uruguay
también se tienen grandes cria-
deros.

Hay un fipo de raza semirrg
tica, que tiene como ventaja qu
tanto en invierno como en vera-|
no, se alimenta por su cuenta,
sin exigir atencion de pastos co-
mo las razas citadas, y que qui-|
zas en Cuba pudieran prosperar.
por esa razon: es decir, porque no
exigen la menor atencion y sus |
corderos al nacer, se cuidan por
su cuenta desde que nacen. Esta
condicion ha hecho que este ti- |
po de animal llamado Romney, se
extienda en todas partes, impor- |
tandolo los Estados Unidos de
Nueva Zelanda. Es algo parecido
al tipo Lincoln, pero como ani- |
mal criado en plena rusticidad, |
sin alimentaciéon artificial no se
ha desarrollado tanto como este
otro.




- A nosotros, acostumbrados a no
ocuparnos del carnero para nada

ue no sea para comerlo de vez
en cuando, y que no tenemos no-
ticias de que haya en Cuba gran-
des criadores de carnero, nos de-
be parecer algo extrafio que en los
otros paises, le den tanta impor-
tancia a esa clase de explota-
cion y sin embargo es evidente

ue muchos agricultores de esos
paises hacen descansar toda su
riqueza y un bienestar en ese des-
dichado carnero, que con tanto
desdén miramos.

Verdaderamente, en agricultura
estamos todavia en el A B C.
Tiene su explicacién que no in-
tentemos desarrollar riqueza ovi-
na, con Merinos o Lincolns porque
seguramente si no mueren aho-
gados al abrigo de sus lanas, por
nuestros ‘calores, no prosperaran
de ningin modo; pero siendo el
carnero como es, un animal de
carne delicada, debiera hacerse
mayor consumo del que se hace,
y por tanto criarlo en mas abun-
‘dancia que hoy lo criamos, adap-
tando tipos de razas que ofrez-
.can mayor rendimiento de carne,
que nuestro rustico carnero.

La oveja africana, no tiene la-

na, es negra o blanca y muy pa-
recida a la_cabra, )

Esta oveja africana, estd muy
extendida en todas las Américas:
en Venezuela, en Colombia, en
Brasil, en Puerto Rico y en otras
Antillas y yo no sé, de nadie que
tenga en Cuba este tipo de car-
nero.

Su rusticidad, su falta de exi-
gencia en los cuidados, su resis-
tencia a enfermarse, recomien-
dan esta oveja oriunda del Africa.

Se reproduce prodigiosamente.
Una oveja en un ano produjo
once corderos.

En los Estados Unidos, le han
puesto su atencién a este tipo de
ovino, y aun han realizado cruza-
mientos de él, con el llamado
South Down, creando una sub-
raza que la han denominado Bar-
badown que segun leo es un ti-
po de animal muy bonito.

Vea, pues, el lector amable, co-
mo en todas partes hacen jugosa
explotacién de un animal que
aqui apenas consideramos.

Es inmensa la lista de razas
y subrazas obtenidas por todos
los criadores del mundo.

En los grabados que ofrezco, el
lector puede apreciar el tipo de
algunas de esas razas.

Y 2 7Ly, —~

rable asilo, aporreando a golpes
a quien se hubiera atrevido a
- faltarle.

“Metro” tuvo su “Emma”, dra-
ma humano y tierno, donde la
lealtad jugaba un papel tan alto
y satisfactorio. Y también “El Pe-
cado de Madelon Claudet”, otra
historia de sacrificios, romance,
amor. Peliculas que no influencia-
rian sino benéficamente la vida
futura de nuestros nifios, sin abu-
rrir a los adultos que la contem-
plen. La Paramount presentd su

- “El Caso Raro de Clara Deane”,
maravillosa y sentimental pelicula
en la cual Wynne Gibbson alcan-
za los honores de estrella.

Ahora Warner Brothers va mu-
cho mas alld de la pasada déca-
da. Casi nos coloca de nuevo en
aquellos dias de nuestra infan-
cia, en la cual asistiamos a las
peregrinas carreras de Ruth Ro-
land por sierras y praderas, todo
€en pos de cierto documento inve-
rosimil o perseguida por bandi-
dos que querian robarle un plano
también inservible. ..

5 Warne_:r Brothers nos presenta
La Sefiorita Pinkerton” en un
d}‘ama de misterio, donde cada
¢inco minutos se escucha un grito
espeluznante y aparece una som-

(Continuacion de la Pdg. 42 ).

bra con manos peiudas y uias
orientales abalanzandose hacia la
garganta de la bellisima Joan
Blondell.

La historia es infantil. La casa
estd llena de puertas falsas y res-
quicios por los cuales misteriosos
ojos se asoman, mixtificando al
detective, a la valerosa enferme-
ra (que es la Blondell) y ponien-
do sospechas hasta en el gato de

la familia; pero a pesar de esta |

ingenuidad, de este retroceso a
los aflos pretéritos, el publico se
divierte: trata de esclarecer el
misterio; grita, cada vez que Joan
Blondell grita; ccntiene la respi-
racién cada vez que una sombra
se perfila en la soledad de la es-
tancia. Rie cuando lo que pen-
saba fantasma se convierte en

una cortina azotada por el vien- | ! ]
| cantidad = de dinero

to... El publico vuelve a ser jo-
ven;
sin llevarse a la oficina a la ma-
flana siguiente el sabor amargo

de una morbosidad inquietante. |

Y a propésito de Joan Blondell,
aqui tenemos la representacion de
la comedia limpia y atractiva. Con
suficiente talento para poner cier-
ta picardia en sus -palabras, en
sus gestos, sobre todo en la mi-
rada ingenua de sus ojos enor-
mes y obscuros.

(Continta en la Pdg. 48 ).
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Siguiendo al Mundo
Por Ivan LEW

El cementerio de
Pisa data de la pri-
mera Cruzada, entre
los anos 1189 y 1191.
La tierra de este ce-
menterio es de Tierra
Santa, de donde la
condujo a Pisa el ar-
zobispo Lanfranchi,
jefe de aquella Cruza-

1 da. El arzobispo no

quiso que la tierra de
referencia se mezcla-
ra con la otra y a tal
efecto hizo construir
algo asi como una

| gran pileta de mar-

mol, que hoy contiene

| la tierra sagrada.

En 1803 Suecia em-
peiid el pueblecito de
Wismar, que se en-

| cuentra junto al Bal-

tico, por una gran
que presté al Estado
duque de Mec-
klemburgo. En el con-
trato de pignoracion
se estipuld que el pue-
blo seria devuelto a
Suecia en el trans-
curso del siglo me-
diante el pago corres-
pondiente del capital
prestado y los intere-
ses. El Estado no pagd
el préstamo, y hoy el
contrato duerme el
suefio de los justos en
el Archivo de la In-
tendencia General, y
ni Suecia ni la fami-
lia del duque han he-
cho mas caso de él.

Los hindues estan
convencidos de que
las aguas del Ganges
purifican al que se
bafia en ellas. Esta
purificacion les sale
bastante cara, pues
muchas veces les
cuesta la vida, a cau-
sa de los cocodrilos
que pululan en dicho
rio. Para los hindues
esta muerte, no cbs-
tante, es de las mas
preciadas, y se cuen-
ta de muchos fana-
ticos que en lugar de
huir de las acometi-
das de los terribles

animales, van a -su
encuentro. Creen que
asi se aseguran la di-
cha eterna.

Los fenicios fueron
los inventores del vi-
drio y durante mu-
chos siglos €l tnico
pueblo que sabia fa-
bricarlo.

Franz Lehar, el fa-
moso compositor de
operetas, autor de
La Viuda Alegre y de
tantas obras popula-
risimas, compré una
casa y se encontrd
bajo las losas un te-
soro en vajillas de
plata y oro. Lehar
es, con mmucha ante-
rioridad al descubri-
miento del tesoro, un
hombre riquisimo.

El Museo de Viena
compré una estatuita
de ambar de la época
romana de una sola
pieza y ejemplar uni-
co en el mundo. Pos-
teriormente se des-
cubrié que estaba he-
cha de varios pedazos
pegados con magistral
habilidad, y el mi-
croscopio revelé en
ella particulas de ta-
baco. La famosa es-
tatuita estaba cons-
truida con numero-
sos fragmentos de bo-
quillas.

Los antiguos roma-
nos consideraban un
afeminamiento el uso
de la barba. Todos
los personajes de la
época iban completa-
mente afeitados.

El profesor japonés
Miko Tara afirma que
las manzanas tienen
la propiedad de me-
jorar el caracter de
los malhumorados y
tienen asimismo la
ventaja de quitar to-
do sentimiento des-
agradakle al que las
come.

En Londres, en el
museo de South-Kes-
ington, se conserva el
esqueleto de un paja-
ro -gigantesco que vi-
vi6 en los tiempos
prehistéricos en Ma-
dagascar, y al que se
le ha dado el nombre
cientifico de ‘“Aepi-
yornis -Mamus”. A
juzgar por la dimen-
sibn de los huesos
debia tener una altu-
ra de tres metros.

En otros tiempos no
habia sino sillas en
la Academia France-
sa, reservandose un
sillon para el presi-
dente. El cardenal
D’Estrées, que esta-
ba muv achacoso pi-.
dio que se le permi-
tiera llevar un sillén
mas cémodo. El presi-
dente accedié. Pero
Luis XIV, previendo
cuestiones de privile-
gio, di6 orden de que
se llevase a la Aca-
demia 39 sillones mas.
Desde ertonces sella-
ma “silléon” al puesto
de los académicos.

. El gato na sido dis-
tinguido con la amis-
taq de grandes perso-
najes. Richelieu te-
nia en su gabinete de
trabajo toda una co-
leccién de gatos: el
Tasso y Baudelaire
demostraron grandes
aficiones por esta cla-
se de felino, y se dice
que Petrarca se con-
solaba de la muerte
de}’.aura en la com-
bania de un gato cu-
yo esqueleto se con-
Serva en el museo de
Padua.

En Groenlandia
hasta hace muy poco
s6lo se publicaba un
periédico, de salida
mensual, que admi-
tia suscripciones al
precio de una piel de
marta- la anualidad.
El numero suelto cos-
taba dos gaviotas.
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PARISFTTE

A PRUEBA DE BESO
LOS HAY EN TRES
COLORES °
DOBLE TONO
R0OJO VIVO
YMEDIANO

PRECIO DE!
CREYON

- Pida que le muestren
tanto el DOBLE COMPACTO como
el ARREBOL

LOS HAY TAMBIEN EN TRES COLORES |

Un teédlogo que adémas de pro-
fesar la fe, posea un amplio cau-
dal de energia e iniciativa, para
levantar un templo donde predi-
car su doctrina, invariablemente
va lejos en su profesién. De cura
campestre a vicario de la urbe
fué un solo paso, y de construir
iglesias a construir una catedral
fué sencillamente otro paso. ¥
no solamente poseia este patriar-
ca el bagaje interno, sino que su

w,

NO JUZGUE _
A SUS DIENTES
POR EL ESPEJO

IEl ataque de la piorrea
es invisible!

2
IRESE sus dientes y encias en el
espejo. Pueden aparecer como fir-

mes y saludables, usted puede tener los
dientes blancos y una brillante sonrisa
admirada por todos sus amigos, pero
no deje que le engafien estas aparien-
clas externas,

La piorrea puede estar atacando por
debajo de la superficie de sus encias
alrededor de las raices de los dientes,
las cuales se ) aflojar de tal ma-
nera, que algunos de sus dientes se
caeran, o tendrin que ser extraidos.

No se descuide. Use Forhan’s para
las Encias, el dentifrico preparado cien-
tificamente para evitar la piorrea. Cepi-
llese los dientes con Forhan's para
Encias, por las maiianas y por las no-
ches, pues es la forma segura de prote-
ger su salud y felicidad en el futuro.
No se demore, empiece hoy mismo.
Forhan’s para las_Eaclas, elaborada segin
férmula &l Dr. R. ). Forhan, especialista
en enfermedades de "la boca, contiene el

i Forhan, d bi ¢ el Dr.

Forhan y usado por casi todos lglo dentistas
del mundo en el tratamicato de la piorrea. '

Forhan’'s

rd

PARA LAS ENCIAS

CARTELES

Adan 7 (va

presencia exterior, también, de-
jaba poco que desear. Alto, del-
gadc, con nariz aguilefia y un
.mechoén de cabello gris, era una
fiel reproduccion de un 6leo me-
dioeval de los santos primitivos.
Un Jerénimo, por ejemplo, en-
frentandose a un ledn, o Francis-
co de Paula, extrayendo agua de
la roca.

En la manana que comienza es-
ta historia, el primer tren  de
Nueva York habia traido un visi-
tante para el obispo, un nuevo
cura que él habia escogido aquel
junio entre los mas sobresalientes
de los seminarios orientales. Es-
te clérigo habia recibido sus o6r-
denes dos afos antes, pero a rue-
go de la facultad del colegio San-
to Tomas habia permanecido en
el plantel con el objeto de ense-
fiar latin y la Historia de la Mo-
ralidad a los jovenes que aspira-
ban a representar a Dios sobre la
tierra. El afno anterior habia es-
crito un libro denominado Mora-
lidad y Religion, que habia al-
canzado honores de segunda edi-
¢ién; y su nuevo libro, Latin pa-
ra Estudiantes de Teologia aca-
baba de ser entregado a la im-
prenta. X

Se llamaba Filemon,—como el
poeta comico griego, creador de
la comedia de costumbres—el re-
verendo Filemon Wilmer. Y cuan-
do ustedes sepan que era alto,
palido, ascético y desesperada-
mente ansioso de librar ese com-
bate por la salvacion del alma,
sin cuyo anhelo un hombre seria
una criatura pusilanime, com-
prenderan que probablemente el
obispo habia adivinado en este
novel cura un palido reflejo de
si mismo, acaso la persona capaz
de proseguir aquellas obras de
humanidad para las cuales una
sola vida es tan insuficiente.

Los dos hombres se encontra-
ron en la biblioteca de la parro-
quia de Santo Tomas, desde don-
de se divisaba el mar..

—c¢Le gusta su aposento?—pre-
guntoé el obispo.

—Encantado, sefior. Usted es
muy bueno conmigo,—dijo el jo-
ven agradecido.

—Nada de eso. Simplemente
estaba temeroso de tu salud. Has
trabajado mucho. He tratado de
salvarte a ti mismo.

(Continutcion de la Pdg. 27 ).

—Me siento bien, sefior. Las
pruebas de mi libro fueron para
la imprenta ayer.

—Pero debemos darles color a
tus mejillas; pues debo advertir-
te que agui en Rock Harbor los
rostros palidos causan verdadero
asombro.

—Si, senor,—contesté- el joven
cura, con la misma seriedad de
antes.

Con un encogimiento impercep-
tible de desilusion, el obispo aban-
doné su sonrisa y consulté su
reloj.

—Las diez y media,—dijo—y no
almorzamos hasta la una y me-
dia. Me permite ofrecerle una
sugestion.

—¢Una? jUna docena, sefor!
—diio el Reverendo Filemon.

., —Pero puede olvidar una doce-
na, mientras que recordara una.
¢Traio su traje de bafno?

—Si. sefor.

—¢Nada usted?

—Regularmente bien.

—No importa. Voy a sueerirle
que se instale en su traje de ba-
fio, vaya al pabellon—cualquiera
le indicara el lugar—y comience
a asimilar los rayos solares y la
fresca brisa marina. Porque pien-
so concederle un honor especial
el proximo domingo, quiero que
predique el sermoén y si sus oyen-
tes, ven a un joven palido en el
pulpito, mucho temo que un es-
pectaculo tan insdlito, pueda dis-
traer su atencion de las palabras
de usted, por muy doradas o pla-
teadas que sean.

Otra vez sonrio el obispo. Y
otra vez permanecié el joven con
los lablos sellados.

—Un hombre muy sabio me di-
jo una vez—recalcod con dulzura
el obispo,—“‘Admiro sobre todas
las cosas, una personalidad vigo-
rosa y percepcion humoral, si,
ESPECIALMENTE, PERCEPCION
HUMORAL”.

—Muchas gracias, sefior,—dijo
el reverendo Filemon, con since-
ridad tan legitima, que el obispo
se enternecio.

—Es dificil recordar época tan
lejana,—pensé el obispo mientras
observaba a su huésped alejarse
hacia el pabellén con su traje de
bano bajo el brazo,—pero yo creo
que a esa edad me era mas fa-
cil fruncir el entrecejo que son-

COLEGIO
Irene Toland

Enlas Alturas de Matanzas
24 DE FEBRERO 65

Se admiten NINAS y SENORITAS
pupilas y externas, VARONES pu-
pilos hasta el cuarto grado, externos
y medio pupilos en todos los grados.

Primera y Segunda Ensefianza In-
glés, Piano, Solfeo y Costura Cuen-
ta con un Kindergarten moderno.

PRECIOS MGDICOS

Para mas informes, dirigirse a:

Miss CLARA E. CHALMERS,
Directora

Apartado No. 94. Matanzas

reir. jSi aprendiera a desencor-

de que el obispo le habia indica-'
do su misién sermonaria para el
domingo, el joven estaba poseido.
de una idea fija. 1

“El sermén mas importante de
mi vida”, se repetia a si mismo,|
con el corazén deprimido, “y he-
me aqui a doscientas millas de
mis apuntes y mis libros”. b

Por lo menos el cielo lo habia
alumbrado con la suficiente pre-
sencia de animo para.llevar pa-
pel y lapiz; y cinco minutos mas.
tarde, estaba sentado sobre la
arena, frente al pabellon, con un;
traje de bafio de lineas conser-
vativas, tratando de concentrar
todos sus sentidos en el tema lu-
minoso de su sermoén inicial.

“Debia encontrar un tema apro- |
piado al mar”, medito. “Se levan-
ta en el mar una nubecilla se~
mejante a la mano de un hombre; |
es el...”

Una sombra se deslizé ante el |
papel que sostenia en las manoas.
Inconscientemente elevé su mira-
da, posandola en un par de pier-
nas esbeltas, de indiscutible gra-
cejo, tenidas al sol en un tono
bronceado de belleza singular. El.

(Continia en la Pdg. 51 ).

Cutarre,

Joan Blondell, aunque solamen-
te ahora viene a disfrutar en
Hollywood de la consideracion de-
bida a las grandes actrices, esta
llegando a la cuspide en su ca-
rrera artistica. Es el prototipo de
la muchacha moderna, y para-
dojicamente, no se parece en na-
da a la mayoria de nuestras jo-
venes sofisticas y aburridas.

Vamos a explicar esto: Joan
Blondell es sincera, tiene el va-
lor de hablar en la primera per-
sona. Dice: “Me gusta mezclar-
me con la clase baja. Prefiero ir
a una pelea de boxeo que a un
estreno pomposo de Hollywood. ..
Me encantan los hombres... Los
prefiero en mucho a las mujeres.
Yo sé que YO tengo suficien-
te “sex-appeal” (atractivo sexual),
pero no abuso de él”. La mayo-
ria de las chicas de este siglo
sienten y piensan muy parecido,
pero se reservan su juicio, y aun
la mas sencilla de ellas, trata de
adquirir a costa de cualquier co-
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(Continuacion de la Pdg. 47 ).

sa, (hasta del ridiculo), ese aire
de sofisticacion y aburrimiento
que tan bien sienta a una Tallu-
lah Bankhead o a una Pola
Negri. .

Joan Blondell tampoco perte-
nece a la pléyade de “nuevos des-
cubrimientos” de Hollywood. La
“pobre Blondell”, como la llama
todo el mundo en la colonia del
Cine, se ha pasado buenos afios
de su vida trabajando duramen-
te para alcanzar cualquier re-
compensa.

Y mucho antes de que el cine
la atrajera, Joan habia recorrido
el pais cincuenta y dos veces,
unas veces como bailarina de
coro, otras como comediante,
etc., etc. En su carrera de tras-
humante compartié su bohemia
con figuras de relieve en el mun-
do del teatro, como lo son Trixie
Friganza, Paderewski, Fred Ni-
blo (actualmente uno de los me-
jores directores del Séptimo Ar-
te), Al Jolson y las famosas her-

_Jamas posa.

manas Dolly. Naturalmente, como
la mayoria de estas estrellas men-
clonadas son veteranas, sera bue-
no advertir que Joan Blondell re-
corria los pueblos con sus padres,
artistas de bien cimentada fama
(Ed y Katherine Blondell.)

Para ser de veras una “trou-
per”, Joan hasta nacio en el mis-
mo teatro, entre la complicada
madeja de pelucas postizas, bati- |
les viejos, cajas de carton y to- ;
dos los otros bartulos que com-
ponen el patrimonio de los hijos
de la Farandula.

A los diez y ocho meses sus
padres quisieron que hiciera su
debut y desde entonces, bien por-
que apareciera en el elenco de
una de sus obras, o porque salia |
de improviso, enredindose entre
las cortinas del escenario, Joan
participé de todos los triunfos de
sus padres.

Hollywood estd conocido en el
mundo entero como un lugar
donde cada individuo que quie-
re conquistar un puesto en su
Via Lactea, necesita posar. Pues
bien, he aqui una muchacha que




Joan tiene dinero. Aunque aho-
" ra es cuando comienza a figurar
. como primera figura en los films
donde aparece, durante un afo
ha trabajado en mas de catorce
o quince peliculas, con “rfles” de
 jmportancia. De manera que a
despecho de la depresion, etc., la
preciosa rubia ha de tener sus
economias. Pues bien, es la uni-
ca, 0 quizds una de las poquisi-
mas estrellas de Hollywood, que
no maneja otro carro que un
Ford pequefio. No ha comprado
ninguna casa estilo espafiol o co-

Jonial en Beverly Hills, sino que
vive en un apartamento del cual
dice que se mudara cuando le pa-
rezca; no tiene doncella que le
encienda los cigarrillos mientras
trabaja en el ‘“set”, y ain peor
que eso, lo que es casi un insulto
a la doctrina social de Hollywood:
no tiene ninguna sirviente en su
-casa. Cuando no tiene deseos de
comer en restaurante, Joan se
va al mercado como cualquier
burguesita y compra sus comes-
tibles; regresa a su apartamen-
to, se coloca un delantal y se po-
ne a condimentar su comida.

Invita a su casa a quien quie-
re, sea 0 no miembro de la in-
dustria del cine. Compra boletos
de primera fila en cada ocasion
.que hay ‘“matches” de boxeo, y
grita y aplaude como cualquier
hijo de vecino.

Ha aparecido para deleite del
publico en muchas peliculas par-
lantes: “Sinners Holiday”, “Ilici-
to”, “El Enemigo Publico”, “Blon-
de Crazy”, “Enfermera Nocturna”,
“Union Depot”, “El Pueblo Ruge”,
“El Famoso Caso Ferguson”, etc.

Léastima que cuando se presen-
ta una chiquilla bella, genial, fi-
namente sarcastica y con tanto
sentido de humor como Joan, sea
tan duro el ascenso al estrellato.
De otro modo hace tiempo que
nos hubiéramos podido encontrar
con la chiquilla de la perenne
sonrisa. . .

De todos modos esta crénica no
es una acusacion. Comentamos
las palabras de algunos criticos.

No podemos predecir que el Ci-
nematografo ha de recurrir ne-
cesariamente a temas fosiles e
historietas para dormir a las
criaturas; pero si la inquietud
general ha llegado a su grado
maximo y el pueblo quiere diver-
tirse sin cargar con problemas de
complicaciones espirituales, han
de volver las comedias musicales,
las tramas sencillas, novelas ro-
manticas, y sobre todo los Cha-
plins, los Langdons, las Pickfords
Wodernas; mas peliculas como
El Séptimo Cielo’, “El Botero del
Volga”, “Robin Hood”... Menos
dramas de divorcios (y reunion)
después que los hijos estan gran-
des. .. Cualquier cosa, para ali-
gerar esta depresion moral que
slenten los espectadores al salir
g!:o‘tl:?o colls?o1 d(:nde ha sentido
nes violentas que no -

den definir. .. e

¥ como le of decir hace poco a
un sefior representante de una
secta cristiana, inteligente, de
::;lt;lrl:(sﬁ (lsdezs ¥ gran fe en la re-

n de la sociedad: “No es
ABSTINENCIA 1o que necesita el
mundo. sino TEMPERANCIA. Es-
to, segtin los eriticos que se han
,q;lelado del giro que ha tomado

timamente 1a cinematografia es

Io que ha, -
s ce falta a ésta: tempe-
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aparecido por completo. Pincho
no tiene un solo objeto o propie-
dad que le recuerde un solo dolar
de esa suma.

Chocolate se ha gastado $60,000
en propiedades. Con la deprecia-
cion actual, estas propiedades no
tienen valor fijo. Lo mismo pue-
den valer diez mil que veinte mil
pesos. Su renta no llega a ochen-
ta pesos mensuales.

En automoéviles, Chocolate ha
gastado alrededor de $20.000. En
ropa, (un guardarropa de 150 tra-
jes, 300 camisas, 800 corbatas,
gruesas de pares de calcetines y
docenas de zapatos etc.), unos
$25.000. Descontando el impuesto
del Gobierno americano, el Kid
ha derrochado una cuantiosa for-
tuna.

¢Cuanto dinero dejaron de ga-
nar? ?

Las tacticas de descansos y los
descuidos del Kid le han costado
cerca de medio millon de pesos.
Durante los anos 1929 y 1930, Pin-
cho rechazo ofertas por mas de

(Continuacion de la Pdg. 39 ).

$300.000. A raiz de la pelea del
Kid contra Canzoneri, al cubano
le fueron ofrecidos varios contra-
tos de vaudeville de $5.000 sema-
nales que fueron rechazados tam-
bién por Pincho, alegando que el
Kid necesitaba descansar en La
Habana. Y el Kid, en La Habana
hizo precisamente lo opuesto.

En Londres querian ver a Cho-
colate y le pagaban $25.000, esco-
giendo Pincho el contrario. En
Barcelona, $50,000; en Buenos Ai-
res, Chocolate hubiera ganado,
entre peleas y teatros, mas de 100
mil dolares en seis meses. En Ma-
drid, Paris, Berlin, Viena y mu-
chas mas ciudades de Europa, el
Kid hubiera acumulado mas de
$100.000 en peleas faciles y exhi-
biciones teatrales.

Medio millon de pesos despre-
ciado por la unica razén de per-
manecer en La Habana: la obse-
sion de Pincho. 3

Y yo pregunto, para terminar:
¢no es éste el relato deportivo
mas asombroso de la opoca?

(Continuacion de la Pdg. 35 ).

Zidgfeld sorprendi6 a Broadway
casandose con Billie Byrke, famo-
sa actriz de comedia, en 1914,
después de haber terminado en
un divorcio su unién con la sim-
patica Anna Held. De este ma-
trimonio naci6 Patricia, en el

, 1817, unico vastago de Ziegfeld.

En la era de prosperidad,
Ziegfeld aumentd sus activida-
des, presentando comedias musi-
cales y operetas. Construyo el
teatro Ziegfeld en la Sexta Ave-
nida y la calle 53, abriendo el tea-
tro con la espectacular produc-
cion “Rio Rita”.

Volvi6 a sorprender a Broadway
con su “Show Boat”. jDrama mu-
sical con un verdadero argumen-
to! La novela del Mississippi de
Edna Ferber fué dramatizada por
Ziegfeld y musicalizada por Je-
rom Kern. “Show Boat” es una
de las joyas mas genuinas del
teatro americano. Ademas de ha-
ber rendido mas ganancias que
ninguna otra.

Cuatro afios después, 1932—su
ultima aventura teatral—Ziegfeld
repuso en escena “Show Boat”,
adquiriendo los servicios de los
intérpretes originales, y afiadien-
do el notable baritono negro Paul
Robeson. Actualmente dicha obra
es uno de los éxitos mas salien-
tes de la actual y languideciente
temporada en Broadway.

La vida privada de Ziegfeld es-
taba tan unida a su negocio tea-
tral que se hace dificil distincio-
nes. No era un hombre polifacé-
tico. Y solia dramatizar su figu-
ra. Una de sus caracteristicas era
su mania por la comunicacion te-
legrafica. Se dice que muy conta-
das veces usO el correo para su
correspondencia.

Insistia siempre en que se le
consultase sobre todos los detalles
en el montaje de sus obras. In-
cidentes nimios eran agigantados
por él, por cierto afan polemizan-'
te que parecia causarle grato pla-
cer.

Flo Ziegfeld, el mas extrava-
gante y espectacular de los em-
presarios, fabuloso en sus concep-
tos y de tolerable buen gusto
dentro de lo bizarro de su expre-
sion, fué hasta el final, un per-
fecto caballero y un artista lleno
de ambiciones.

MAQUINAS DE OFICINAS
Alquiler y venta.
Accesorios para mimedgrafos

TALLER DE REPARACIONES
MARCOS NORORNA
Habana , 90. Teléfono A-9995

. -

El numero de las letras de los
distintos alfabetos que hay en el
mundo. varia desde 12 hasta 202.
La primera cifra corresponde al
alfabeto de los nativos de las islas
Sandwich, y la segunda al de los
tartaros.

&k &

La escalera mas larga del mun-
do se encuentra en China, en la
montana sagrada de Tai-Shan.
Tiene seis mil peldafios y desde el
primero hasta el ultimo hay una
altura de 1810 metros. Los chinos
tardan en subirla una semana, de-
teniéndose durante el viaje en las
pagodas y hosterias que se en-
cuentran en buen numero a un
lado y otro de la gran escalera.



L4 MAGIA 2 ALCANCE £TODO

LA PRINCESA SECCIONADA O
LA DISOLUCIK gIADE LA MATE-

PROPOSITO de mi ar
ticulo anterior, relativo-a
las creaciones magicas
modernas en comparacion
con+las antiguas, esta vez
voy a dar a la publicidad algo
que he venido reservandome para
presentar al publico en mis pro-
ximas apariciones en ‘los teatros
de La Habana y de Centroamé-
rica.
, Se trata de una maravillosa ilu-
sion que estoy construyendo, la
cual he titulado “La Princesa Sec-
cionada” o “La Disoluciéon de la
Materia” y la que creo superd a
todo lo que ha sido hecho hasta
ahora en semejanza a ella. Confio
hacer tanto furor o mas con es-
ta maravillosa concepcion iluso-
ria como el producido con mi ex-
perimento titulado “;Para donde
'se_van los patos®”, puesto que
tanto éste como aquella estan ba-
sados en procedimientos pura-
mente modernos y originales, poco
utilizados hasta ahora en lo que
pudiéramos llamar el mundo dela’
magia.

Antes de explicar el efecto de

este asombroso experimento, quie-
ro indicar que: esta ilusiéon posee
todas las caracteristicas de uns
rigurosa realidad, que los movi-
mientos empleados en ella son
perfectos y naturales, evitandos¢
toda sospecha de “truco” y ausen-
cia total de preparacion. La de-
tallaré exactamente, sin exagerar
en lo mas minimo el efecto que
produce desde un punto de vista
escénico:

Se presenta al publico un ga-
binete construido de manera tal
que una persona puede permane-
cer de pie en su interior. El gabi-
nete consta de tres partes: la par-
te inferior que ocupan las piernas,
el centro y la parte superior para
el tronco y la ocabeza. (Véase la
ilustracion). Ha de advertirse que
el espacio interior del gabinete no
tiene cabida nada mas que esca-
samente para una sola persona, y
estd completamente aislado del
piso del escenario, de modo que
no haya la presuncién de una po-
sible evasion de la persona a tra-
vés del piso.

Se presenta una bella joven,
quien se coloca dentro del gabine-
te a la vista de todos, se aprisiona
con grillos y esposas por las pier-
nas, mufiecas y cuello. Se muestra
el gabinete en su derredor, de ma-
nera que se vean todos sus lados.
Las puertas del gabinete se cie-
rran; inmediatamente tomo una
hoja grande de metal de 16 pul-
gadas de ancho = que introduzco
exactamente en la linea del cuello
de la joven y otra hoja semejante
en la parte de las caderas, de mo-
do que el cuerpo quede seccionado
en tres partes. Entonces introduz-
co un numero de sables a través
del cuerpo central dei gabinete, de
ado a lado.

CARTELES

&

yor ol Ppcf.
J

SOLUCIONES
EXPERIMENTO N¢ 24

Para triunfar en este ezperimento,\:do lo que hay qQue hacer es dar
a barajar el paquete de cartas y cuando le sea entregado, debe fijarse
en la carta que queda debajo del paquete o sea la primera que se ve. Su-
pongamos que sea el as de copas. Entonces se colora el paquete de cara
para la mesa, se esparcen ligeramente hacia la izquierda y se dice gee
saquen una carta del paquete de cualquier lugar que se desee, pero §in
mirarla el espectador, pero que irremisiblemente habrd de ser el as -de
copas. Una vez que el espectador ha sacado la primera carta (sin verla),
el prestidigitador la mirard como para asegurarse de que su prediccién
u orden ha sido cumplida, asintiendo que estd bien. (Esto es simplemente
un ardid, puesto que lo que en realidad
se hace es fijarse qué carta ha sido saca-
da). Supongamos que esta primera carta
sea el tres de oros, entonces el prestidigi-
tador dird: ‘“Saque otra carta, pero nece-
sariamente tendrd que ser el tres de oros”.
Una vez que la segunda carta haya sido
d: el pr tador hace lo mismo
con la primera, y se fija qué carta es.
upongamos que .sea el rey de bastos; en-
tonces, el prestidigitador dird: “Saque la
tercera y ultima carta”, pero con la sola
condicién de que sea la ultima del paque-
te que estd debajo. Una vez sacadas las
.tres cartas, interrogard: ‘‘;Cudl fué la pri-
mera carta que dije a usted irremisiblemente sacaria?” La respuesta
serd: “As de copas”’. “Bien. Aqui estd”. Y se muestra al publico. (El as
de copas fué la tercera carta escogida). Ahora la segunda: "‘El tres de oros”.
“Aqui estd”. (El tres de oros fué en realidad la primera carta sacada). Y
la tercera y ultima carta: “El Rey de bastos”. “Aqui la tenemos”. (El Rey
de bastos fué, en realidad, la segunda).

. A5 0F oS

EXPERIMENTO Nt 25

Para desaparecer una moneda de debajo de un vaso o una eopa, todo
lo que es necesario es un pedazo de papel blanco o de un color firme
cualquiera. De este papel se corta un pedacito y se pega con cuidado en
la boca del vaso y con unas tiferas se recorta en su derredor, de manera
que el vaso tenga en su boca una especie de circulo o disco 'de papel del
mismo color. El vaso preparado en estas condiclones, cuando estd boca

s =% abajo sobre el papel blanco, mirdndose a
través, no se puede determinar si el vaso
tiene preparacién alguna. Entonces se co-
loca el papel grande sobre la mesa y un

cartucho de papel, (Véase la ilustracion)
con el vaso invertido. Ahora se toma la

moneda que va a desaparecerse y se colo-

. ta a un lado del vaso; se cubre éste con
el cartucho de papel y se levantan los dos
Yy se col 1 de la

da; enton-

s - et ces se quita el cartucho de papel y al
RS = sav0 2ec 0sco Mmirarse a través del vaso, la moneda

orsco OB AL habrd desaparecido. En realidad, la mo-

26 paree | neda estd cubierta por el disco del vaso.
St se qutere hacer aparecer de nuevo la moneda, cubrase otra vez el vaso
v levdntese el cqrtucho de papel y el vaso al mismo tiempo, vy la mo-
mneda estard ahi. La cuestién del cartucho de papel es para que no se
vea el disco en la bocd del vaso, al ser éste levantado.

EXPERIMENTO N°¢ 26
ROMPER UN PALITO DE DIENTES Y VOLVERLO ENTERO

Muéstrese un pafiuelo que no tiene naaa y un palito de
dientes, que se coloca en el centro del pafiuelo, se envuelve
bien y se da a una persona para que se cerciore de que el pa-
lito esta todavia ahi; entonces se le pide que lo parta en dos
o tres pedazos. Una vez que la persona haya partido el palito
de dientes en cuantos pedazos haya querido, entonces el pres-
tidigitador suavemente desenvuelve el pafiuelo y el palito esta
en el centro, como al principio, completamente entero. Vea el
proximo numero de CARTELES. El Prof. Gil le explicara cé6mo
se hace este curioso experimento.

EXPERIMENTO N° 27
EL ANILLO MISTERIOSO

Se pide prestado un anillo. El prestidigitador se sienta en
una silla y pide que amarren sus manos en la espalda y sus
pies a las patas de la silla. Entonces pide que se le ponga el
anillo en la boca, cogido entre sus dientes y que le pongan
una sabana o algo de manera que no vean lo que el prestidigi-
tador hace. ;

Cuando toda esta preparacion se ha hecho, el prestidigita-
dor todavia detras de la sabana, pide que uno de los especta-
dores mencione un dedo de su mano, cualquier mano y dedo.
Inmediatamente que se ha nombrado la mano y el dedo, el
prestidigitador pide que le quiten la sdbana, quien aparece to-
davia amarrado a la sila, pero con el anillo en el dedo de la
mano que fué indicada. Vea el proximo numero de CARTELES;
en é€l, el Prof. Gil le explicara el verdadero secreto de este
experimento.
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El pensamiento de que un s
humano pueda soportar semejan
‘te prueba bajo estas condiciones
Inequlvocas, es una cosa imposibl
de creer. A pesar de este hecho,
cuando abro la puertecilla corres-:
pondiente a la cabeza, la cara d
la joven no muestra haber sufri-
do dafio alguno aunque ella ma
nifiesta que el grillo. o esposa d
su cuello debe estar un poco m:
desahogado, para su comodidad
Acto continuo abro las dos puer:
tas inferiores correspondientes
las piernas, que estan intactas,
a peticion del publico mueve un
u otra pierna, pero lo mas impor.
tante estd por decir: la puerta
central del cuerpo se abre comple-*
tamente y su cuerpo no estd alli.
Esta parte del gabinete queda’
completamente vacio, con excep-
cion de los sables y espadas que
atraviesan de lado a lado. El efec
to, aunque asombroso, en este es- |
tado pudieran algunos presumirse |
los mismos procedimientos anti- !
guos, pero no. Abro la parte de’
atras del gabinete, de ‘modo que
pueda verse perfectamente a tra- |
vés de él y para mayor convenci- |
miento, yendo yo por la parte de
atras introduzco parte de mi ca- '
beza y tronco en el espacio central
probando asi la certeza de que la
cabeza y las piernas de la joven es-
tan completamente seccionadas de
su tronco. Una vez que el publico
queda completamente convencido
de esta concepcion ilusoria, cierro |
el gabinete, saco las hojas de me- °
tal del cuello y las caderas y fi- §
nalmente las espadas o sables, y °
la joven, al :E)brlrse el gabinete

nuevamente, permanece alegre ¥ .
sonriente, aprisionada en los gri-
llos o esposas como desde el prin- |
cipio, sin haber sufrido el menor
dafo.

Esta nueva idea, aun cuando to- !
davia no la tengo en uso practico, |
confio que en un futuro no muy |
lejano, la vea convertida en una j
positiva realidad. Estoy seguro de
que tendra entusiastica acogida
por todos. El procedimiento que
empleo anula todo uso de refle-
xiones de luz, mascarillas especia- -
les, camara, oscura o combinacién
con el piso del escenario. Es una
verdadera concepcion magica e
ilusoria en el amplio sentido de la °
palabra. b

La suerte de “El Lapiz Misverioso’ us-
ted la puede hacer. Envie 5 sellos de a
3 c. al Prof. Gil, Revista CARTELES, Al-
mendares y Brugén, Habana, y recibiré el
14piz y las instrucciones para su manejo.

—— i

NOTA. A todas aquellas personas que
se han servido remitirme sellos extranje-
ros debo manifestarles que no me es po-
sible enviarles las CARTAS FANTASMAS
o EL LAPIZ MISTERIOSO, puésto que &
esos sellos no tienen valor aquf en Cuba
¥ por ser un numero mmuy crecido de
cartas que he recibido can sellos de di-
versos paises. Los lectores residentes en
el extranjero pueden adquirir en la es-
tacién de Correos de sus respectivos pai-
ses un sello especial, que es canjeable
en . cualquler pafs, o enviar giro postdl.



ura observo una huella de va-
unacion.
| “Quem damnosa venus, quem
“proeceps alea nudat”, cito el reve-
rendo Filemon festinadamente.
Hacia tiempo conocia la efigacia
de los clasicos versiculos como
talismanes para domefiar las fuer-
‘zas extraordinarias. Continué con
firmeza:@

“Gloria quem supra vires et vestit

ungit,
stueyrrbbg tenet argenti sitis importuna
famesque...” 1

La sombra desaparecié y el sol
golvié a posar sus argentados ra-

en el papel en blanco. Cefiudo,

determinado, retorné a su tema.

“Un segundo diluvio”, musito.
“:Y si los mares volvieran a tra-
garse la tierra?”

Otra sombra oscurecié su block
de papel. Y otra vez sus ojos, in-
yoluntariamente, descubrieron la
procedencia. Esta vez, eran cua-
tro piernas que rivalizaban con
las primitivas en euritmia y her-
mosura. Permanecieron ante la
vista del clérigo por breves mi-

--putos 'y después se alejaron gra-
ciosamente.

“....odit et horret”, concluyé
el reverendo Filemén. “Si halla-
ra soledad por una hora o dos,
lograria colocar el dedo firme-
mente sobre la pulga del pensa-
miento, pero aqui es imposible.

Se incorporé bruscamente, di-
rigiéndose hacia el extremo de la
playa. Alli estaba el patron Ham-
mond con sus embarcaciones. En
aguel momento, su equipo estaba
completo, pues el mar intranqui-
lo no daba ganas de pasear en
bote a los apacibles veraneantes
de Rock Harbor.

El huésped del obispo tuvo una
s@bita inspiracion.

—¢Conoce usted algun lugar
solitario de esta playa?—le pre-
gunto al patron.—;Un paraje ho-
rro de habitacion humana, a don-
de me pueda usted llevar y re-
tornar por mi en dos horas?

—Por aqui todo estd lleno de
gente, pero puedo llevarlo a la
isla Ponchera. Alli no hay nadie—
replico el viejo patron.

—¢Donde esta esa Isla Pon-
chera?

—Mirela alli en la boca de la
habia. Una milla de aqui.

(Continuacién -de la Pdg. 45 ).
_—Espléndida insinuacién, capi-
tan. Ahora, si su precio es tan mo-
derado como su idea es buena...
—¢Usted quiere decir cuanto
cobro? Oh, un par de pesos.

—Excelente. Si usted tiene a bien
arriesgarse... depositar su con-
fianza en mi... mi dinero. esta
en el pabellén, pero soy huésped
del obispo Barnewell.

—Me basta,—dijo el viejo lobo
marino—Arriba; lo pondré en la
isla en menos tiempo de lo que
necesita un bacalao para menear
la cola dos veces.

El reverendo lo miro extrafiado.
iSemejante lenguaje!

Al cabo de diez minutos de tra-
vesia, el patron atraco a sotaven-
to de la isla.

—Aqui estamos. Animo y bue-
na suerte.

Y el pequefio motor fuera de
borda ahogé las palabras de gra-
titud del reverendo, que mird
alejarse el bote con un resuello
amplio, mezcla de agradecimien-
to y satisfaccion.

—=Soledumbre—recit6.—Ese ojo
Interno que es la bienaventuran-
za_de la soledad.

Pensod que el otro lado de la
isla seria mas conveniente, por
estar fuera del radio de vision de
la playa. Ascendio el arrecife has-
ta llegar a la vegetacion, y descu-
brié en el cenit de la roca una
cavidad semejante a un crater
en miniatura.

—Ah,—reflexion6,—es -éste el
motivo por qué le han dado el
nombre de Ponchera a esta isla.
Veremos 1o que hay del otro lado.

Y vié mas de lo que pudo ha-
ber presumido. Se qued6 petrifi-
cado, alzando la vista, como im-
plorando fuerzas al Cielo. Sinti6
un torrente de sangre que le
quemaba la piel, mientras la
nuez realizaba raudas excursio-
nes de ida'y vuelta en su gar-
ganta.

Escuché una voz acongojada y
chillona que heria sus severos
timpanos:—jNo mire, por Dios, nc
mire!

El reverendo reaccioné al fin.
Retrocedi6 aceleradamente y se
hundié en la ¢avidad acogedora.
Soledumbre, *tema, sermoén, todo
se habia esfumado. {Ya no logra-
ria capturar la inspiracion alada!

(Continia en la Pdg. 55 ),

G.ba [}y

nes contra la extensiéon de nues-

tros dominios dejando el mar

Por medio... Pero hay leyes de

gravitacion politica como las hay

de gravitacion fisica Y asi como

una fruta separada de su drbol

por la fuerza del viento, no pue-

de, aunque quiera, dejar de caer

. en el suelo, asi Cuba, una vez se-
" Parada de Espaiia y rota la co-
nexion qrtiﬁcial que la liga con

ella, es ncapaz de sostenerse por
St sola, tiene que gravitar nece-
sariamente hacia la Unién Norte-
americana, y hacia ella exclusi-
vemente, mientras que a la Union
misma, en virtud de la propia ley,
lg sera imposible dejar de admi-
tirla en su seno”.

* * *

ta?’op;;mos queri};io traer a es-
nas esos hechos docu-

mentos historicos, con ely simple
Proposito de sacar del olvido vie-
JOS papeles ni recordar por eru-
icion casi centenarios aconteci-

fniﬁntos, SIN0 que nos guia la fi-
ﬁa dad de que esos papeles y esos
echos sirvan de ensenanza a Jos

(Continuacion de la Pdg. 22 ).

cubanos de hoy, y se convenzan
de que los Estados Unidos desde
1823 no han olvidado un solo
momento, respecto a Cuba, esa
ley de gravitacion politica. ni han
dejado de poner en practica, co-
mo Cleveland y MacKinley lo de-
mostraron, la politica que Adams
formulé, de “la fruta madura”, de
la espera paciente de que Cuba
gravite necesariamente hacia la
Unién Norteamericana y a ésta le
sea imposible dejar de admitirla
en su seno. Y deben también te-
ner siempre presente los cuba-
nos que entre las causas que
los Estados Unidog consideran
por boca de sus estadistas, de-
terminantes de que se produzca
la caida de Cuba en sus manos,
estan, como Cleveland previo, la
anarquia, el caos y el hecho for-
tuito, y, como Adams expuso, el
convencimiento que ellos tienen
de que Cuba es “incapaz de sps-
tenerse por si sola” : \3

No se encarguen los cubanos K

darles la razon y facilitarles
oportunidad.

Un solo sorbo le dird
que ésta es la clase que
usted querrd siempre.

IBBY’S. Anote este nombre,
pues es el que tiene que pe-
dir para conseguir un jugo

de tomate mas rico que ninguno
en sabor, color y en Vitaminas
A ByC.

Este jugo esta extraido por un
sistema especial, el sistema de
presion suave, y una vez que us-
ted lo pruebe, sera muy dificil
después que las clases corrientes
de jugo logren entrar en su casa.
Porque en este jugo esta toda la
verdadera bondad del tomate, la
bondad que tiene como ténico y
la de ser tan fresco como en el
momento de separarse de la ma-
tica; es jugo puro sin megcla_de
especias ni nada, sin adicién nin-
guna sino un poquito de sal. Con
el procedimiento especial de Lib-
by, de suave presién se extrae solo
cierta proporcion del jugo que
contienen .los tomates. mas es-
cogidos, madurados en las mis-
mas matas. Por esta razoén este
jugo no tiene el sabor amargo
que procede de la cascara o las
semillas; sé6lo hay jugo puro y
dulce. Hay, sin embargo, bastan-
te de la masa roja del tomate pa-
ra prestar a este jugo su color
vivo.

Estas son las tres vitaminas
esenciales que contiene este ju-
go: Vitamina A, que con fre-
cnencia se llama el preventivo
de infeccién; Vitamina B, la del
apetito, que mejora la digestion;
y Vitamina C, que forma en los
ninos huesos rectos y dientes

* fuertes.

O’Reilly 2 y 4.

extraido a suave presion

Y para que usted pueda conse-
guir este jugo de suave presion
en las mejores condiciones posi-
bles, sin perder nada de su gran
valor para dar salud, sin cambio
de su vivo color natural, la casa
Libby lo envasa en latas. Porque
las latas, excluyendo a la luz,
protegen al jugo, y como asi
cuesta menos, representan una
ecgnomia indiscutible para us-
ted.

Usted encontrara que el jugo de
suave presion es un antiacido
magnifico; que estimula y nor-
maliza las operaciones digesti-
vas y que tiene un efecto vigori-
zante que se nota inmediata-
mente.

Pero, pronosticamos que su ver-
dadero motivo para tomarlo no
sera ninguno de los que acaba-
mos de citar. jUsted lo deseara
una vez, dos veces, tres veces al
dia simplemente porque tiene
un gusto tan sabroso!

Pida al bodeguero que le mande
Jugo de Tomate Libby. El lo
tendra, o si no, se lo conseguira
con la mayor facilidad

LIBBY, MSNEILL. & LIBBY,
PARA PEDIDOS: C* NACIONAL DE ALIMENTOS

Telf. M-6951.




(Continuacion de la Pdg. 16 ).

rendirse, para poder siquiera dor-
mir tranquilo, sin sobresaltos, sin
las angustias mortales de jabali
acosado que arrugaban el rostro
en horas!... Ahora era casi fe-
liz. Conocia mejor que su alforia
la sierra: en cada bohio humilde
le esperaba la hamaca y un sa-
broso yantar; la persecucion dis-
minuia hasta hacerse insensible,
y la soledad maravillosa le habia,
ganado lentamente hasta hacerlo
suyo. Era casi feliz ahora; de dia
ayudaba en cualquier faena al
huésped generoso, cansando el
cuerpo y ahuyentando los pensa-
mientos tristes con el sudor de su
frente; de noche iba a la costa
a escuchar el quejumbroso o mal-
humorado monodlogo del mar, o
venia tierra adentro a tenderse
en la falda de una colina redon-
deada y suave, bajo el tachonado
cielo, desde donde miles y miles
de pupilas brilladoras lo miraban
atentamente, sin reprocharle na-
da... Y asi, serenado ya el espi-
ritu, aquletadas las rebeldias y los

dolores vela pasar una luna, y .

otra, y otra, y las 1magenes de su
vida' ‘anterior se empequefiecian
como si las contemplara a enor-
mes distancias de sus ojos; sélo
en algunos momentos—cuando lo
invadia aquella emocién suave—
se animaban en su interior nostal-
gias y pesadumbres. ..

P

Lentamente las luces del dia
se desmayaron sobre un fondo
azul. Y se alzo la luna, clara y
redonda; y las estrellas llovieron
sus misteriosos mensajes parpa-
deantes. De todo el monte venian
entonces rafagas de olor y voces
apagadas, como si se derramaran
de cada tronco y de cada hierba
alientos agrios y excitadores y
toda la campifia entonara un sal-
mo silencioso. En la lejania, el
perfil ondulado de las ‘lomas se
hacia fantasmal y vago, recortan-
dose sobre el cielo claro; y de alla
‘bajaba sin ruido y sin prisa un
aire fresco y perfumado. El pros-
cripto, echado sobre los codos a
media falda de la suave colina,
se sentia languido y desfallecien-
te como en una hora de amor; el
caballo desensillado y libre, pla-
cidamente se aletargaba también,
acostumbrado a los largos éxtasis
del amo... Se durmio.

Cuando abrié los ojos la luna
estaba sobre su cabeza. Se incor-
poro, apoyandose en los codos; y,
entonces, con ojos espantados vio
gente cerca de é€l; gente que se
movia y gestxculaba sin que una

palabra delatara su estirpe hu-
mana La soledad y la noche fil-
tran en el alma, y lo consustan-
cian con ella, lo sobrenatural, lo
misterioso, lo inefable... El pros-
cripto quedo parallzado apoyado
sobre los Lrazos, con la retina de-
rretida yendose por las pupilas
asombradas y temerosas. Al al-

cance de su mano estaba el rifle,

siempre presto a escudar su li-
bertad; a la cintura llevaba el

nbeds

DONDEQU IERA que Ud. viva, donde-
quiera que traban, se vera rodeado de
<cosas que necesitan accite 3-en-Uno para
eliminarloschirridos v rechinidos causados por
fa friccién_y el moho.

3-en-Uno lubrica
mejor y con menos costo
que cualquier otro acei-
te. Hace desaparecer la
friccién, impide el des-
gaste y facilita la opera-

colt, que silencié para siempre la
boca regafiadora del sargento Lo-
pez; pero sus manos, en aquellos
momentos, presas del panico en-
loquecedor, deseaban so6lo unirse
en el gesto cobarde de la plega-
ria... Y, cuando ante sus ojos
hipnotizados se acercé una de
aquellas gentes, y llegé junto a
él y se le planté delante, y a la
clara luz de la luna pudo contem-
plarla, un temblor magno lo sa-
cudié, como si por su carne es-
tremecida cruzaran diez mil vol-
tios, y una ansiedad asfixiadora
se le escapd por los labios en un
suspiro sollozado.

iAquel inolvidable plantaje al-
tivo, aquellas manos largas, ru-
gosas e intranquilas, aquel rostro
picarazado de viruela... este agu-
jero repugnante en la mejilla, en-
trada de bala y salida de vida!
Se cubrié los ojos con las manos
heladas, y en esfuerzo gigante
logr6 ponerse de rodillas ante
quien regresaba de la tumba, ren-
coroso, a pedirle cuentas de aquel
su mal momento que tronchara
una vida robusta y util... L

—Perdon... perdon...!—musi-
t6 con voz audible apenas, con
toda el alma transida de un puro
arrepentimiento de todo mal que
le habian engendrado la larga
soledad y la vastedad infinita de
cielo, de tierra y de mar.

El sargento Loépez lo miraba sin
comprender. ¢(Estaria loco? Cuan-
do lo descubrié casualmente, dor-
mido en medio de la noche her-
mosa, iba de recorrido con va-
rios soldados; lo dejaron dormir,
mientras discutian en voz baja
a_contraviento lo que era conve-
niente hacer. Decidido ya, fué ha-
cia él; y grande era su asombro
al verlo victima de inexplicable
terror, de hinojos como un nifio
medroso. No lo hubiera sorpren-
dido una reacciéon violenta, una
actitud agresiva, un intento des-
esperado de fuga; pero jaquella

Tenga Siempre A Mano 3-en-Uno

nUNO

Yvide AMowo-ACEITA Limpia, Lustns
THREE-IN-ONE Oi1L ComPANY, NUEVA YORK, E. U. A.

cién de bicicletas, herramientas, miquinas de
coser, etc.
3-en-Uno positivamente impide el moho
yel deslusue del metal en cualquier clima.
3-en-Uno no_tiene
rival para limpiar y
lustrar muebles, madera
labrada, herrajes de
cuartos de bafio y toda
clase de superficies ene
chapadag y pulidas.

humildad!... A varios pasos, los
soldados contemplaban la escena
impresionante, silenciosos y con-
movidos. Uno murmuro:

—Creera que es un fantasma...
Tal vez ignora que el sargento se
salvé. ..

Casi al unisono comprendieron
agresor y agredido. El fugitivo se-
paré las manos del rostro angus-
tiado; vy en un gesto instintivo
extendi6 los brazos hacia el sar-
gento. Un alivio sin nombre ilu-
minole la mirada al sentir bajo
los dedos la piel gruesa de la po-
laina; y se supo préximo al des-
mayo consolador.

—iLevantate! Qué, ¢te creias
que un solo balazo acabaria con
este perro viejo? jBah!—y se rié
a carcajadas, contento de todo
aquello, del miedo del desertor,
de su propia generosidad.

Y continué, como en broma;
como si no tuviera importancia
barrer del corazén los rencores
de lobo:

—Todo se redujo a ponerme un
poco mas feo... jYa todo pasd!

—¢ Y ahora?—pronuncié ton di-
ficultad el fugitivo, roto, destro-
zado, sin energias, mientras el
sargento lo ayudaba a ponerse en
pie. Se sentia desfalleciente; ni
un segundo pensé en rebelarse, en
luchar por su libertad, que poco
antes le parecia merecedora de
todos los sacrificios. Y no pudo
decirse, porque su alma inhébil
lo desconocxa que en el fondo de
su corazén poseia un nuevo sen-
tido de las cosas que le daria va-
lor y resignacién para soportar-
lo todo, castigos y humillaciones,
serenamente... No podia decirse
que era completamente feliz por-
que no habia matado, y que, des-
de entonces, frente al mar bra-
vio,al valle quieto, al ocaso suge-
rente, le subiria a los labios el
alma embriagada, libre de pesa-
dumbres y nostalgias.

—¢Ahora? Nada... /Qué va a

Tser? Que me des un abrazo y to- !

do en paz.

Lo mir6 como si hablara ung °
lengua recién aprendida, enten- -
diendo con dificultad; a la luz de
la luna vié el rostro del sargento,
que intentaba sonreir, convertido
en una mascara pahda y terrible,
repugnantemente deformado... Lo
abrazo y sollozé sus primeras la-
grimas, hondas y viriles, sobre el
hombro robusto.

—Ven... Acompafianos un ra.
to,—le dneron todos, después de
un rato de charla viva, donde ca-
da uno fué mostrando suavidades
interiores, increibles bajo la cor
teza ruda. Y comenzé la marcha,

A los primeros pasos, fueron to.
dos juntos; luego, los soldados se
adelantaron dejando solos al sar- .
gento y al desertor. Iban silencio
s0s; presos, sin saberlo, en el con-
juro de la noche dxvinament
hermosa..

—Sargento... déigame.
bo de creer esto!

iNo aca-

reconocerme? ¢Por qué no me de-
tienen y me entregan?... Soy de-
sertor... lo heri a usted...

—Pues no hay misterio, hom- *
bre. Cuando pasé aquello te bus
caron dia y noche, y, si te hubie-
ran encontrado, esos mismos que:
van ahi... Pero... il
Aspir6 fuertemente el tabaco y -
paseé una mirada 1ngenuamente ‘
admirativa por la vaga lejama, L
borracha de ensuefio.

—En el pueblo se esperaban no.
ticias tuyas, y no buenas, por °
cierto; al que se tira al monte no
puede pedirsele que sea muy lim- |
pio... Y enganaste a todo el
mundo, pues no supimos de nin- |
gun asalto, de ningtin abuso. No
supimos méas de ti, que era lo
mejor para todos... Yo fui el
primero en comprender lo que ha-
bia. Durante la convalecencia
pensé muchas cosas. .. que el uni-
co culpable fui yo, pues los galo-
nes no autorizan el insulto... Y
asi lo dije a todo el que quiso ou‘- ,
me, y estos muchachos fueron |
los primeros en aprobar mi pro- |
poésito de..
" Melancélicamente se acarici6 1a p
mejilla agujereada. ;

—Luego. . :

—Luego, ti eres libre para ha-
cer lo que quieras. Quedarte
aqui o irte, que lo que es noso-
tros... si te vemos no te cono- |
cemos y si te conocemos no nos
acordamos. ..

—Gracias... sargento.

Tenia otra vez lagrimas calien- |
tes en los ojos. Mir6 el cielo, ¥
vio las estrellas parpadeantes y i
la luna alta, redonda y clara co- |
mo un plato..:

Picaron los caballos y alcanza-
ron a los otros. Las palabras tos-
cas y nobles se entrecruzaron co-
mo hilos de oro puro en la despe-
dida; y se alejaron, marchando
en dxstlntos rumbos, los hombres
generosos y el hombre feliz.

A su regreso al poblado, tras |
varios dias de recorrido por sie- |
rras y llanos, costa y manigua, |
el sargento Lopez hallé una sor-
presa, un sencillo hecho que no
hubiera podido imaginar siquiera.
El fugitivo se habia presentado.

Se entreg6 en el puesto un ama-
necer candido y bello como un
nifio hermoso. -

W
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~ jPadece de Acidez
~ de Estémago?

Cuando después de una comida se
jente acedia y dolor de estomago, es
gefial de acumulacion de acido en el
mismo. Corrijase esa tendencia del
est6mago en seguida porque es peli-
;rosa. Puede que resulte en,alcera
estomacal. FPor mucho que sea él
geldo en el estomago, es posible dis-
frutar sosegadamente de las comidas
§l’se tiene a mano un pomo de Mag-
nesia Bisurada para tomarla des-
pués de comer antes de que el mal
se manifieste. Pruébense. Cémase
lo que se desee, dentro de la pru-
dencia natural, y después tomese la
Magnesia Bisurada para neutrali-
gar los Acidos, purificar el estémago,
v protegerlo contra la fermentacién
de los alimentos. Los médicos re-
comiendan la Magnesia Bisurada, ¥!
. gon millares los que la toman por-
que eficazmente elimina todo desa-
rreglo estomacal y domina el peor
ataque en menos de cinco minutos.
. Obténgase en la_ botica ‘una cajita
de ensayo de Magnesia Bisurada
. en forma de polvo o tabletas y t6-
mese segln las instrucciones dadas,
y la digestién y demés desarreglos
del estémago desaparecerin en un
instante.

7

Su espos. /

el presum. 9( 6/ Z.,Z,u?/

tirse a Lot, i
A la maf, mucha gracia

g iver-
Wade tenia rd V2 @ ¢

—Dice ella

mejor, y que 1te, Reggle

ue dar.

bién tenga las suyas.' aue

mente le pasé aviso .-

Jordan para que viniese. ..
—¢Ese es el fulano?

to, permitirle su estancia
sa!

por eso. Digale que, después
pensarlo mejor, no tiene objecid:

compensacion, usted sabe que ella
no pondra reparos en que usted
me pida que me quede aqui por
una temporadita.

sefior Wade. — ¢Debo
Quiero decir. .. ! -
—iBéseme!—ordend, con fiereza
casi, Madeleine. 3
El seiipr Wade la besé. Cual-
quier falta de entusiasmo o calor
- por parte de él, fueron remedia-
' das por Madeleine. Le rodeé el
cuello en apretado abrazo. El se-
fior Wade se tambaled.

—;Oh!—exclamo.

. —¢No le gusté?—preguntdle
Madeleine.

—Si, como no,—respondié ga-
lantemente, el sefior Wade.—Solo
que... que me cogié por sorpresa.
¢No. .. no le parece que ya hemos
estl;%do bastante tiempo en el ro-
sa

—8i. Ya estd4 bueno. El trabaji-
to que hemos hecho aqui ha sido
primoroso.

Retornaron a la casa. La sefio-
ra Massington les informo que la
sefiora Wade se habia acostado.

Mas tarde, el sefior Wade se
reunidé, alarmadisimo, con Made-
leine.

—Esta de lo mas histérica.

—Bien.

—Me vi6 besandola.

—Para eso 1o hicimos.

—Lo sé, pero no iba a decirle
€s0 mismo. No supe cémo excu-
sarme. Le dije que... bueno...
que... justamente habia sucedi-
do asi.

-—Excelente.

. —Me replico, diciéndome que
usted estaba preparandose para
casarse conmigo y que no era us-
ted de muy buena clase. Eso me
breocupé un poco... porque me
parecio una injusticia para usted.
Me refiero a que usted no esta
llevando a cabo mas que un tra-
bajo puramente mercantil. Le
contesté que tenia el mayor res-
peto para usted y que lo que decia
* Mo era ciert_o. Me temo que hasta
‘e disgusté de veras cuando si-
%eurix?a\machacando sobre el mismo

—iMagn_ifico!
—Despl_les_ me dijo que me fue-
fe. No quiere ni volverme a dirigir
a palabra. Hablo de empaquetar
B a(s) n'sxll;f'ecos?sby gejarme solo.—

1 ho: estaba : =
s e lo mas com
Madeleine' sonreia, encantada.
pu:st:.y a dictarle a usted la res-
s Para esta bravata. Digale

2 su esposa qu ien-
sa march P que el que pien

besarla?

|
|

fae diatamarse es usted; que in-
cosas y
ciudad.

ente empaquetara sus
emprendera viaje a la

Y0 no deseo hacer eso!
y novedad. No es nece-
40 llegue a realizar. A

d—-ioh!—exclamé el sefior Wa-
e.

—Y ahora, no pierda el animo.
Todo marcha a las mil maravillas.
Otra quincena...y todos sus pe-
sares habran terminado.

—¢Una  quincena? ;Usted lo
cree asi?—inquirié el serior Wade.

—¢Creerlo? Estoy segurisima de
ello.

* Xx ¥

Una semana mas tarde, Made-
leine de Sara entrd en la oficina
del sefior Parker Pyne y se des-
plomé, cansada, en una silld.

—Paso a la Reina de las Vam-
piresas,—=dijo, sonriente, el sefior
Parker Pyne.

—ijVampiresa! —exclamé Ma-
deleine. Sonriése amargamente.—
Jamas tuve que trabajar tanto
para desempenar el papel de vam-
piresa. jEse hombre tiene una
verdaderas obsesiéon por su esposa!
Es una enfermedad.

El sefior Parker Pyne se sonrio.

—Comprendo. Hasta cierto pun-
to, esto facilitdé nuestra labor. Mi
querida Madeleine, jamas me atre-
veria a exponer tan ligeramente
ls)u fascinaciéon a cualquier hom-

re.

La muchacha sonrio.

—iSi usted supiese la dificultad
que tuve para lograr hasta que
me besase en forma que pareciese
que le gustaba!

—Novel experiencia, Madeleine.
Bien, (terminé su tarea?

—8i. Creo que todo esta arre-
glado. Anoche tuvimos una esce-
na tremenda. Déjeme ver. Mi ulti-
mo informe lo hice hace tres dias
¢no es eso?

—Si.

—Bien. Conforme le dije sélo
tuve que mirar una vez a ese in-
secto de Sinclair Jordan. Se des-
hizo en atenciones para conmigo...
especialmente cuando supuso, por
mi ropa, que tenia dinero. Por su-
puesto, la sennora Wade estaba de
lo mas furiosa. Sus dos hombres
estaban danzando ante mis fal-
das. Pronto dejé ver cudal era el
que preferia. Me mofé de Sinclair
Jordan en su propia cara y en la
de ella. Me reia de la forma en
que vestia y hasta del largo de
su pelo. Llegué hasta a insinuar
que tenia rodilleras en los panta-
lones. :

—Técnica excelente.

—Pero anoche estallé todo. La
senora Wade presento pelea fran-
ca. Me acusé de destrozar su ho-
gar. Reggie Wade mencion6 el
asunto de Sinclair Jordan. Ella
riposté diciendo que eso no era
mas que el producto de su infi-
delidad y soledad. Habia notado

durante algun tiempo la abstrac-

(Coninuaci de la Pag. _{sﬁ :a
cion de su esposo, pero no ten
la. menor idea

naba.
sido idealmente

adoraba y eso €l

. n-
q 2 ueria a €él. Le cO
que se marchas pensado  que solo lo qmuy tarde para €so.
tié quedarse por. X 1 testé que era A instruc-
2 vorrecto E; de siguio las ins

pero agregd que !(yome- El sefor Wade S€L | v " Con-
mis amistades aquy aqui; ciones ma.mvxllosl fmportaba un
sea inconveniente el 'w‘ngé testo que todo se lé

ino y que il
pepm! E{la podia

igo 1
g‘ir;gnlair tan pronto como le vi

e N :
. niese en ganas. Wi
—Ese es. | Y no pienso, poy, alguna para que el proce
del divorclo
wnorarlo por S o
—Es necesario. No se preoch rio comenza({i ;sn" el acto.
de pocos 3 ;
‘ita?é todas las pruebas ¥ po
alguna que hacer y que en justa.

de 1o que la origi-
%2 bién que habian
Dijo ta o felices, que 10
lo sabia_bien, ¥

s n-
iba a casarse CO
quedarse con su

o habia razon

fuese preciso de-
eis meses; era nece-

le dijo €1, “te

24 ir a tus aboggdos’j.
}n;&zugo podia vivir sin ml.
s la sefiora Wade 1o a.bral-
reyp que se sentia mu}:i “.l'laé -
Esfyario darle un pocto neecia
¥y no bre {)g s;r:,n er 1
galeogs §3e1 el?a 1o habré se-
. soga al caldero.

tos

Un caso bien sa-

“Siguio airigl
E'Oh, Reg!
trozar o]
mi lado! tNg dire
de todo
1I\ailck))m'éendré mas amigos quehalgi
que td quieras. Después de

ra,—dijo el sefior
1a ciudad mirando ol
ienses mas
Is)abans casarte con ese asno de
que todo marcha Jordan. ¢Por que

vez? .
unﬁa sefiora Wade estaba sollo

LA TOALLA
TARIA MODERNA

Cobdmoda, suave, desc?-
dorante, liviana. $e di-
suelve en agua corriente.

endose @ Su €SpOSoO.
gie, ti no puedes des-
asi mi corazon! iVuelve a
ni una sola pa-
prendere golf.

esto. A

afos de felicidad, viviendo

jur—ﬁ?iiﬁés fui tan feliz como aho-

Wade, todavia
hacia Madeleine.—NO
a eso, Iris. TU pen-

no lo haces de

puerta. En \_ s aprieron 12 zando. .  wagtal
gie Wade. Reg- " :Le odio! {No quiero ni verie:
—¢Bstd Rinin S —V:)lviése hacia Madeleine. —

quiri6, avanzan aqui?—in-
de la habitaciot\:, e] centro
—Al fin, la diviso) 4

—exclamo, agar
manos. — Adorada,
¢Comprendié usted
todo fué real...
palabras eran sincer;
disputé con Iris? No sé
de estar ciego por tanto

vida mia!
ambas
mia.

na vampire-
;Perversa! Es usted u
éa. i Robandg los esposos de las
5 esta? jeres casadas. .. )
\tida mial m‘iPero yo no quiero a su_espo
so para nada,—exclamo, distrai-
, Madeleine. 15
da—-;Madeleine!—El sefior Wa(tie
la estaba mirando, agénicamen €.
—Haga el favor de marcharse,
—dijo Madeleine.

Pero durante los ultimos tfgo.  — pero, atiéndame. No estoy
he llegado a descubrir la v@s mintiendo. Le estoy diciendo la
—¢Qué verdad?—exclamg, pura verdad. ) M
bilmente, Madeleine. —iOh, vayase! Vayase:— a-

—Que te adoro. Que para deleine estaba de_sesperada.
no hay en el mundo otra muj Reggie se movio, reluctante, ha-

mas que tu. Iris tendra que pre-
sentar su divorcio y cuando lo
consiga, nos casaremos, ¢no es
cierto, Madeleine? Te adoro, Ma-
deleine querida. Sin-ti no puedo
vivir.

Abrazé a la perpleja Madeleine
en los precisos instantes en que
la puerta se abria de nuevo para
dar paso a una mujer vestida de
verde.

—iMe lo. figuré!—exclamé la
recién llegada.—;Te segui! jSabia
que vendrias en su busca!

—Puedo asegurarle...—comen-
z6 el seflor Parker Pyne, reco-
brandose de la estupefaccion que
le habia producido la vertiginosi-
dad de los hechos.

La intrusa no le.puso atencidn.

.conozco.—Li

1a, puerta. ., )
_%o%)veré,——le advirti6 a la jo-
Esta no es la ultima vez
‘e ve—Salio tirando la puer-

i ujeres como usted de-
beriam\T: ():o\gadas de un arbol,
1a sehora Wade.—Reg-
angel para mi hasta
cip usted. Ahora esta
ue ni yo misma le
do a lagrima vi-
€ Su esposo.
sefior Parker

que se ap
tan cambi

va, salid en

Madeleine
Pyne se mirarol

—No lo pude
mo, compungida
un hombre muy h
muy simpdtico, pe

ediar,—excla-
adeleine.—Es
o, muy fino,

. no _quiero
casarme con €él. NoMenia la me-
(Continia enlq Pdg. 56 ).
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¢Creen ustedes que aun en ple«
na guerra europea, cuando los
tanques fueron probados empiri-
camente, sin saberse todo lo que
podia esperarse de .ellos, los je-
fes de los ejércitos beligerantes
llegaron a plantearse semejantes
preguntas?... Para responder a
este simple cuestionario, se ne-
cesitaran muchas semanas de
discusiones y deliberaciones, que
no llevaran—iclaro.esta!—a nin-
guna conclu_sig’q concreta, ya que,
para empezar, no existen ‘“carac-
teristicas especiales” que puedan
transformar un tanque en arma
que amenace directamente a la
poblacién civil. Segun las cir-
cunstancias, toda arma puede ser
ofensiva para la poblaciéon no
movilizada. k

Como bien decia un cruel cro-
nista francés, esto sélo depende
de “la actitud asumida por la po-

blaciéon civil ante el avance de
los tanques”...

Pero el momento en que la Con-
ferencia del Desarme adquirié to-
dos los caracteres de una come-

dia bufa, fué cuando se comen-:

z0 a tratar la cuestion agudisima
del dgsarme naval. Algunas gle-
claraciones de los expertos in-

gleses, se situaron en lo mito--

logico a fwerza de absurdo. Los
delegados de esta nacion llegaron
a sostener, muy seriamente, que
ningin arma naval podia ser
considerada como ‘“ofensiva’, por

la sencilla razén de que los aco-/

razados se encuentran en la im,
posibilidad de invadir un territo-
rio, excepto—imaginamos—en el
caso de que un barco de guerra
sea lo bastante pequefio para re-

t6éxicos.

néfica y agradable.
insista en la legitima

como representa’ an serio problema actual, es
preciso hacerle . frente con inteligencia.

®
Toda madre debe observar a sus nifios dia
a dia porque la irritabilidad, enojo y biliosidad
son a menudo indicio de sequedad de vientre. Y
ésto, debe corregirse sin demora. :

Una o dos veces por semana, dé a sus nifios
un vaso de “Sal de Fruta” ENO. Les gustari, y
les protegeri la salud al librarles de desperdicios

ENO es usada en millares de hogares en

todo el mundo, como correctivo intestinal. Es be-
Adéptela desde hoy; pero

ENO es antiacido
ademas de laxativo

Su uso no crea habito

Unicos Agentes de Ventas:
Harold F. Ritchie & Co., Inc.
Belmont Building, Nueva York
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(Continuacion de la Pdg. 14 ).

montar los rios. Con lo cual se
llega a la conclusiéon luminosa
de que una lancha de carrera,
dotada de ‘ametralladora, resul-
ta mucho ‘mas peligrosa que un
acorazado de linea.

Otro ,pbunto capital, discutido
por la/Conferencia, es el que se
refier¢ a la aviacién de guerr:
Hub/ multiples deliberaciones pa-
ra /saber si los aeroplanos de

inbardeo nocturno y los que in-
t.gran las escuadrillas de asalto
diurno, podian considerarse co-
mo armas defensivas u ofensivas.
Se llegd, desde luego, a la con-
clusién de que todo avién presen-
ta las dos caracteristicas, con la
agravante de que cualquier aero-
plano comercial puede ser trans-
formado, en unas horas, en un
avién de bombardeo de los mas
peligrosos. Para contrarrestar ese
mal, y ya que todo el trabajo rga-
lizado por las delegaciones debe
tender teéricamente, a asegurar
la intangibilidad de la poblacién
civil en tiempos de guerra, se
propuso el unico medio posible:
la internacionalizacion de 1la
aviacion comercial, que impediria
a una nacién agresora el trans-
formar sus unidades de comercio
en artefactos mortiferos. Pero ya
sabemos que Alemania se opone
enérgicamente a esta sana medi-
da. Lo cual quiere decir que todo
acuerdo es imposible, sobre este
punto importantisimo.

Como bien decia un redactor
del Manchester Guardian—uno de
los periédicos mas serios y valien-
tes de Europa:—“No se trata, en
realidad, de suprimir las “armas
ofensivas”, y menos alin intentar
la tarea imposible que consistiria
en “humanizar” la guerra. La so-
la razon légica de la prohibicion
de ciertas armas, residiria en
el hecho de que su supresion ha-

ria dificil, ya que no imposi-
ble, una agresion brusca.
“El desarme ‘“cualitativo” de

Alemania y de los paises venci-
dos, tuvo por objeto el de para-
lizar a estos Estados desde el pun-
to de vista militar y naval. El
proyecto de desarme ‘“cualitati-
vo” deberia perseguir una fina-

lidad general y extenderse g
dos los paises. Pero acontece
en vez de -esto, cada gobie
trata de volver a los otros pa
impotentes, desde el punto de y
ta militar, con excepcion—d
luego—de su propio Estado. Y |
da la dificultad estd en ello”,
Entre los manifiestos de. prg
testa provocados por la comedi:
burda de Ginebra, debe citars
especialmente, el que publica;
hace poco los escritores cheeo
pues ‘algunos de sus parrafos en.
cerraban consideraciones de ver.
dadero’ orden vnractico. Y une g
ellos—el mas importante, a
juicio—era el siguiente:

“Es menester que los Estag
acepten un control piblico inte
nacional de los armamentos y g
la indusiria de las armas”... .

No debe olvidarse que, mien
tras el sainete del desarme se ry
presenta en Ginebra, mientrag
Humanidad entera implora
abolicion de la guerra, hay
fuerza oculta, una formidable
ganizaciéon capitalista, que ha
todos los esfuerzos posibles
destruir las posibilidades de
acuerdo entre las naciones.
organizacion es la que se desi
na ya corrientemente con
nombre de: LA INTERNACIONAL
DE LOS FABRICANTES DE CA-
NONES. i

Las actuaciones de esta triste
Internacional se hicieron sen
ya, bien tragicamente, en vispi
ras de la guerra europea. Ant
del principio de nuestro siglo,
Sir Basil Zaharoff y los vendedo-
res de armas ingleses, fueron los'
principales culpables de las gue-|
rras que .nsangrentaron los Bal-
canes. No debemos olvidar tam-|
poco que, de 1910 a 1914, los
mamentos de IRusia, destruidos
durante la guerra ruso-japonesa, |
fueron enteramente reconstruido:
gracias a una colaboracion afec-
tuosisima entre las empresas fa
bricantes de armas, Krupp (ale-}
mana), Vickers (inglesa) y Creu-i
sot (francesa). jLa casa Krupp
vendi6 a.Rusia, por lo tanto, lo
cafiones que habrian de matar
tantos soldados germanos, algur ¢
tiempo mas tarde!... Y esa mis- |
ma casa hacia publicar en la

(Continia en la Pdg. 59 ).

carretera, que estaba, a cierta dis-
tancia, mas alta que la casa. Alli
se detuvo a meditar. ;Quién ha-
bria salido de la casa después de
las once de la noche, hora en que
empez6 a nevar? ;Habriasele es-
capado alguno de los detenidos?
‘La nieve al caer iba rapidamente
cubriendo aquellas huellas, que
no por eso dejaban de parecer re-
cientes. La respuesta mas pronta
estaba, segin pensd, mas adelan-
te. Comenzé a caminar con tan-
ta rapidez como se lo permitia su
paso, por la carretera que condu-
cia en direccion a la Taberna. El
viento silbaba a través de las lar-
gas y fragantes avenidas de pinos,
la tormenta lo envolvia en hu-
medo abrazo. Pero el detective
avanzaba con velocidad, pues su
energia era mucha y la languidez
de los tropicos estaba lejos y me-
dio olvidada. .

Como a media milla.de andar
por la carretera lleg6 a la casa
del vecino mas proximo de Dudley
Ward. -Recordaba haber visto
aquella casa desde el lago, al pa-
sar: unas barracas grandes y si-
nuosas hechas de madera. Las
ventanas estaban cerradas y echa-

(Continuacion de la Pdg. 31 ).
das las cortinas para pasar el in-
vierno; por ninguna parte se vela &
la menor sefial de vida, las hue-
llas que iba siguiendo Charles vi-' §
raban en aquel sitio. No habia
manera de equivocarse: viraban
y tomaban por el sendero que con- |
ducia a la puerta posterior de las -
barracas. Un poco escéptico C* ar-
les hizo lo mismo. Tal vez, pen-
saba, no eran mas que las hue-
llas de alguin sereno u otra per-
sona igualmente inofensiva. Du-
rante un rato estuvo detenido en
el portal posterior. Luego se ade-
lantd y probd a abrir la puerta de
la casa desierta. Un ligero esca-
lofrio recorrio su médula, porque
la puerta se abrio con sodlo em~
pujarla.

Sea como fuere, no se’ trataba
‘de allanamiento de morada, se
dijo, al entrar. Encontrese en un
corredor parecido al de la casa
“de Ward, y otra vez se detuvo,
alerta al menor sonido humano
en la nabitacion. El viento silbaba
en los alercs. pero nada se agitapa
ni parecia vivir en aquellas habi-
taciones vacias. Sin embargo,
Charles noto a sus pies, registran-

(Continua en la Pdg. 58 ).
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Le preocupaba la voz ansiosa de
aquella Eva rediviva. ¢Estaria en
ligro? ¢O acaso entregada a
alguna empresa nefanda? Pero
. o, esto ultimo, no era posible.
La mujer se habia expresado en
. tono angustioso. El reverendo ca-
vilaba, buscando la solucién al
snigma.

—¢Estara realmente en peli-

ro?—se pregunté al fin, deci-
dido,—porque si lo estd es mi de-
ber ayudarla.

El reverendo empufié las rien-
das de los recios corceles .de la
accion.

—_¢Sufre usted alguna afliccion,
sefiorita?, — pregunté resuelto.—
¢Puedo socorrerla?

Tras una breve pausa, escuchd
la voz acongojada que interro-

aba:
—¢Es usted de aqui? Quiero de-
cir, /reside en Harbor Rock?
—S6lo como huésped,—contesté
él—pero soy un clérigo, y puede
usted confiarme sus cuitas.
—¢Usted llegé en un bote mo-

for? o

—Si, seforita; en un bote mo-
tor llegue.

—¢Esta usted solo?

—Si, sefiorita; me encuentro
solo.

—¢Entonces, quiere usted lla-
mar a su piloto?—Y sin darle tiem-
po para hablar prosiguio, excita-
damente:—Y digale que vea a
miss Mary Applegate en la playa.
Cualquiera se la puede senalar.
Que me traiga un traje de bano.
‘Que el traje es para Julia. Y que
tuando venga, que no deje des-
embarcar al patrén; que me en-
tregue el traje ella misma. ¢Po-
dra usted recordar todo esto?,—
grito.

—Si, podré recordarlo integro,
pero el bote ya habra llegado a la
playa, y estard muy lejos de mis
exclamaciones mas vehementes.

—¢Y como piensa usted regre-
sar? ¢O no piensa regresar?

—Volvera  por mi dentro de
dos horas, a la una de la tarde,
para ser exacto.

—Dos horas—grité aprensiva-
mente.—jImposible! jCreeran que
me ha pasado algo! Pero su-
bitamente la esperanza -reconfor-
to su voz y preguntd anhelante:
—¢Puede usted nadar?

—A pesar de que visto un tra-
je llamado de bafio o natacion,
mis habilidades natatorias pue-
den denominarse limitadas,—re-
plico sentenciosamente.

' —¢Cree usted que podra nadar

hasta la playa y llevar mi re-
cado?

El reverendo Filemon se levan-

t0 de su escondrijo y calculé la
distancia entre la isia y la pla-
Ya. Como recordara el lector, el
trecho era de una milla, pero pa-
ra el clérigo lo mismo hubjera
sido la extensiin integra del
oceano Atlantice
.. —Siento -contrariarla, sefiorita,
Deéro jamas he logrado nadar mas
de cinco minutos sin hundirme.
lamento muchisimo.

Durgnt_.e’ el intervalo de silencio
que sigui6 a su declaracion de
impotenciz} natatoria, el reveren-
do rebusco en su imaginacion un
indicio .de soluciéon al problema
de enviar un mensaje a tierra
Sin esperar al regreso de su bo-

- No hall¢ indicio alguno. Y pa-
ra llenar la brecha del silencio,
bregun .6 a la dama:

[T

consecuencia del calor, lo aislen a
usted socialmente o lo expongan a

situaciohes embarazosas.

darse cuenta! No son suficientes el agua
y el jabon corriente para protegerle a
usted contra este peligro, sobre todo en
verano. Si le interesa la pulcritud de
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—¢Es usted, acaso, victima de
un naufragio?

—No; yo no vine en bote, na-
dando.

—No puede usted regresar na-
dando?

—Si... pero es que he sufrido
un accidente.

—¢Esta usted 1astimada? —in-
terrogd con inquietud.

—iNo! jNo!,—grité ella.—A mi
no me ha pasado nada. Ha sido
mi traje de baho. Bueno, si usted
me va a ayudar, debe saber la
verdad. Estoy en este aprieto,
porque he perdido mi traje de
bano.

* “Quanto quisque sibi plura ne-
gaverit”’, el reverendo Filemon
sentia la grana en sus mejillas.

—Y lo peor del caso, es que muy
pronto me echaran de menos, y
todos vendran por aqui a bus-
carme.

—iSanto Cielo!—gimid el reve-
rendo. -

—Por eso le he dicho. Cuando
usted me dijo que era un clérigo,
pensé lo terrible que seria que lo
vieran aqui conmigo en esta fa-
cha.

—Pero no me hallaran con us-
ted asi. Me esconderé aqui en la
eavidad.

—¢Esconderse? Pues fijese que
el patréon que lo trajo aqui, sera
el mismo que conducira el salva-
mento. Le encontraran a usted ¢
imaginese si serda peor que se co-
rra la version de que usted tra-
taba de esconderse.

—Pero tengo un plan—continué
Julia,—y creo que es el Unico fac-
tible en estas circunstancias.

—Digame; digame.

—=Si. usted fuera tan amable
que me prestara su traje de ba-

fio. Lo puéde lanzar por aqui
abajo. Entonces, puedo nadar
hasta la playa, cambiarme de tra-
je y traerle el suyo antes de que
vuelva el patrén a buscarlo.

El reverendo no lo pensé mu-
cho tiempo. Comprendi6é due era
su unica salvacién. La unica ma-
nera de resguardar su prestigio
de clérigo sin macula. jEl, que
habia escrito un libré sobre la
moralidad! Por lo menos, ella cu-
briria sus desnudeces, y se aleja-
ria de aquel lugar. Si ella no ‘re-
tornaba, le quedaba el recurso
del patron, que con tal de ganarse
otro peso, daria otro viaje a la
playa en busca de ropa. Deci-
dido, se deshizo de su traje, lo
amarr6 con la faja, y colocandose
al borde de la- eminencia, pre-
guntd:

—¢Esta usted dispuesta?

—i8i!,—grité6 Julia—jPero no
mire! ;

Hubiera sido mejor—muchisi-
mo mejor—el “si” primero, exen-
to de la advertencia final, pues
al seguir las instrucciones al pie
de la letra, el reverendo dirigio
su mirada hacia el horizonte, y,
légicamente. el bulto siguio la
trayectoria de su vista. Un mo-
mento después. el
caido entre los arrecifes semi-
sumergidos. y desaparecido entre
la espuma de una ola.

traje habia-

ya. No podia distinguir exacta-
mente, pero estaba seguro qué
habia cierta confusién en la playa.

Estaba en lo cierto. Se habian
formado grupos a orillas del mar.
Los acontecimientos se sucedian
con rapidez. Dos botes, tres ca-
noas, se lanzaron al agua.

—iDios mio!—exclamé el reve-
rendo,—también viene el patréon
en su bote motor, repleto de per-
sonas!

Julia habia escuchado confusa-
mente la exclamacion del clérigo.

—¢Qué. pasa? (Qué pasa? jDi-
game!—pregunté llena de pavor.

—ijQue se dirigen hacia aqui!
iParece que viene todo el pueblo!
iEs una manifestacion imponen-
te! Dios mio! jDios, mi...o!—Ya
no podia articular una palabra
mas. i

El reverendo se hundia en el
fragor de su desgracia. Penso
en el destino. En el veredicto im-
placable de los que le juzgarian.
Pens6 en la muerte.

Y ante la grandeza de ese .
pensamiento que tanto intran-
quilizé al principe Hamlet, el re-
verendo Filemon hallé fuerzas
desmesuradas. “Virese de espal-
das”, ordendé con acento grave,
los ojos flamigeros, con una ex-
presion de martir orgulloso que
se inmola por la causa divina.
Si; era necesario morir. El espi-
ritu de su obra Religion y Mo~
ralidad, debia permanecer limpio
de toda mancha infamante. Se
arrojaria al mar.

Cuando ella comprendi6 la in-
tencion, traté de impedirlo. EL
reverendo, presagiendo el contac-
to, se alarmé y corrid a toda ve-
locidad hacia el borde de la ro-
ca, arrojandose de cabeza.

La consternacion de Julia du-
ré6 muy pocos segundos. El cléri-
go habia sido respetado por los
arrecifes—un milagro para ella y
para el mismo Filemon—y su ca-
beza mojada aparecia triunfal-
mente entre_dos rocas.

Cuando los cielgs se declden a'
otorgar milagros, éstos jamas vie-
nen solos. El hecho de que el re-
verendo se hubiera salvado la vi-
da, era un prodigio, pero—desde
el punto de vista de la moralidad:
mas trascendental que la vida
misma, segin el coédigo del clé-
rigo—el acontecimiento verdade-
ramente milagroso fué el hallaz-
go del traje de baflo que el mar
devolvi6—segun el reverendo Fi-
lemon—por mandato divino.

El resto de la asombrosa aven-
tura islefla, es facil de adivinar.
Jul@a nadé hacia la playa con el
traje milagroso, deteniendo al
pequefio ejército de salvamento,
que estaba a punto de llegar a la
isla. El reverendo Filemon esperd
que ella regresara con el traje.

‘ Mientras esperaba, record6 las
tsonoras lineas de un pasaje de
Ovidio:

¥ ot -
Perfer et obdura! dolor hic tibi
proderit olim.
. Saepe tulit lassis sucus amarus
| opem. ..

Después de almuerzo, aquel dia,
el reverendo Filemon dijo al
obispo:

—Me atrevo a rogarle me per-

Por largo rato permanecieron" mita abandonar su graciosa hos-

en sus puestos, en muda contem-
placién de las olas encoleriza-
das que rompian su furor contra
la costa rocallosa.

Ella fué la primera en reaccio-
nar.—"Quizas lo encuentre al otro
lado de la isla. barrido por la co-
rriente. {Mire a ver!”

El reverendo se fijo en la pla-

S8

pitalidad esta tarde...

—ijComo no, muchacho! En-
cantado de que te diviertas un
poco. Pero si vas a la playa otra
vez, ten cuidado con las rocas.
Ese araflazo en la frente pudo
habér sido una fractura. Mucho
cuidado. .

(Continua en la Pdg. 59 ,.
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nor idea de que pudiese ocurrir
nada de todo esto. {Si usted su-
piese lo que me costé lograr que
me besase!

—Siento tener que admitir lo
que voy a decir, pero es necesario
confesar _que sufri un error de
apreciacion.—Movid, tristemente,
la cabeza, y sacando el “file” del
sefior Wade, escribié a través de la
ultima hoja:

. FRACASO. Debido a causas na-
turales. Nota Bene: Debieron ha-
berse previsto.

EL CASO DE LA MUJER RICA

L sefior Parker Pyne le
anunciaron la visita de la
sefiora Abner Rymer. Co-
nocia el nombre.

La hizo pasar a su des-
pacho.

La sefiora Rymer era alta. Su
tipo era desgarbado y el vestido
de terciopelo y el abrigo de pieles
gue usaba no ocultaban ese he-
cho. Los nudillos de los dedos de
sus toscas manos eran pronuncia-
dos. Su cara era grande, ancha, y
muy colorada. Su pelo negro esta-
ba peinado a la ultima moda.

Se dejé caer en una silla.

—Buenos dias,—dijo. Su voz era
ronca.—iSi usted es tan bueno

Ceaisd;

| “
‘U)ehcwsa y: Re{rescame
l ]

TODO ;
AUTOMATICO

Tenga siempre
unas cuantas botellas
en el
refrigerador

The Coca-Cola Company
Habana Santiago de Cuba

“TIENE QUE SER BUENA CUAN-
DO SE CONSUMEN TANTAS"

S —
CARTELES

como dicen, me ensenara la forma
de gastar mi dinero!

—Muy original,—murmuré Par-
ker Pyne.—Pocos son los que pi-
.den eso en la actualidad. ¢(De ma-
nera que lo encuentra usted difi-
cil, senora Rymer?

—Efectivamente. Tengo tres
abrigos de pieles, un buen lote de
vestidos parisienses y todo lo que
se me ofrece. Tengo un auto y
una casa en Park Lane. Poseo un
yate, pero no me gusta el mar.
Tengo también una buena colec-
cién de esa clase de sirvientes que
se desviven por sus amos. He via-

. jado un poco y he visitado muchos

lugares extranjeros. No se me ocu-
rre que pueda hacer o comprar
nada mas.—Mir6é esperanzada a
Mr. Pyne.

—Hay hospitales,—insinué él.

—¢Qué? (¢Regalar el dinero,
quiere usted decir? jNo, eso no
me gusta! Ese dinero, permitame
que se lo diga, fué conseguldo a
costa de muchos sudores. Si usted
cree que estoy dispuesta a soltarlo
tan mansamente, estd usted en
un error. Deseo gastarlo y sacar
algin provecho de él. Ahora bien,
si usted tiene alguna idea buena
en relacion con lo que necesito,
puede contar con una buena re-
tribucion.

—Su proposicién me interesa,

—dijo el sefior Pyne.—No ha men-
cionado usted una casa de campo.

—Se me olvidd, pero también
tengo una. Me aburro soberana-
mente.

—Tendra que contarme algo
mas acerca de su persona. Su pro-
blema no es tan facil de resol-
ver.

—Con mucho gusto le contaré
los detalles de mi vida. No me
avergiienza revelar mi proceden-
cia. Cuando era nifna trabajé en
una casa de campo. Trabajo bien
duro, por cierto. Después llevé
relaciones con Abner que era un
obrerc de los molinos cercanos.
Al cabo de ocho afios, nos casa-
mos.

—¢Y fueron felices?—inquirié
el senor Pyne.

—Yo lo fui. Abner era muy bue-
no conmigo. Tuvimos que luchar
mucho. Por dos veces se quedo sin
trabajo, y seguiamos teniendo hi-

jos. Fvi madre de tres varones/

y una hembra, pero todos ellos se
murieron. Me atrevo a decir que
las cosas hubieran sido muy dis-

. tintas, si hubiesen vivido. Abner
) estaba muy delicado del pecho.

Cuando estallo la guerra le decla-
raron no apto para el servicio y
en su patria logré prosperar. Le
ascendieron a capataz. Abner era
muy inteligente. Desarrolldé un
proceso nuevo. Por la patente le
dieron una bonita cantidad de di-
nero. Us6é esa cantidad para lle-
var adelante otra idea suya. Eso
nos fué enriqueciendo. Al fin, era
ya un patrono, empleando obreros
por su cuenta. Compro6 dos nego-
cios que habian quebrado y sacé
de ellos buenas utilidades. El resto
fué facil. Ganamos mucho dine-
ro y todavia sus negocios produ-
cen ahora.

—AIl principio,—siguié la mujer,
—me sentia extrana. Aquello de
tener una casa, un gran bafno, y
una buena servidumbre, me venia
muy ancho. Se habia acabado el
cocinar, el fregar y el lavar. Fi-
nalmente vinimos a Londres. Me
hice muy buenos vestidos. Pasea-
mos despues por, Paris y la Riviera.

—¢Y qué mas?—inquirio Par-
ker Pyne.

—Nos fuimos acostumbrando a
la nueva vida. Al poco tiempo, ya
no nos asombraba nada: Habia
dias en que no sabiamos ni qué
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Cuando los pequefiue-
los no callan hasta que
se les da el desayuno,
a buen seguro que es-
peran Kellogg’s Corn
Flakes. Nada les hace
tanto bien. (Es tan
facil de digerir!
Pruebe también el Kellogg’s
a mediodia y antes de acos-
tarse. Es asimismo bonisimo
para los mayores.

Nada m4ds refinado, c6modo
ni econémico. Sirvase direc-

escoger para comer. Por lo que
se refiere a los bafios... “bueno,
ino ibamos a bafiarnos mas de
una vez al dia! La salud de Abner
comenz6é a preocuparle. Pagamos
muy buen dinero por los médicos,
pero nada pudieron hacer por él.
Probaron con muchos potingues,
pero sin resultado. Se murié a los
treinta y tres afios.

—Eso fué hace cinco afios,—con-
tinué la mujer.—El . dinero todavia
sigue entrando a espuertas y es
terrible no saber qué hacer con él.
Pero, como ya le dije, no se me

ocurre comprar nada que no tenga | Tendremos que ‘apelar a lo quel

ya.

aburrida,—dijo el sefhor Pyne.—
No goza usted lo suficiente de ella.

—Estoy cansada de todo. No
tengo amistades. Las nuevas so-
lo pretenden obtener suscripciones
y se rien de mi en cuanto viro la
espalda. Las antiguas no quieren
saber nada de mi. El verme en
un auto las avergiienza. ¢Puede
usted hacer o sugerir algo?

—Es posible que pueda. Serd di-
ricil, pero creo que hay una posi-
bilidad de éxito. Me figuro que
podré devolverle lo que ha perdi-
do: su interés por la vida.

—:COmo?

J: amés doy a conocer mis métodos
por anticipado. El asunto es,
¢quiere usted hacer la prueba?
No le garantizo el éxito, pero esti-
mo que, razonablemente, debe ob-
tenerse.

—¢Y cudnto costara eso?

—Tendré que adoptar métodos
no usuales, y por lo tanto sera
caro. El costo serda de mil libras
esterlinas, pagaderas por adelan-
tado.

—Es usted un poquito carero.
Bien, me arriesgaré. Estoy acos-

CIELOS, QUE BUE

—En otras palabras, su vida esz

tamente del paquete en crema |
o leche fria—y aziicar, si se
prefiere.

No hay que cocerlo. De venta
en todas las tiendas de come
stibles...en su paquete verde
y rojo.

,tumbrada a pagar bien caro por |
'todos mis caprichos. Solamente |

que cuando pago por algo, pongo
buen cuidado de conseguirlo.
—Lo conseguira. No tema.

—Le mandaré el cheque esta
tarde. No sé por qué confio en us- .

ted.

La sefiora Rymer se retird, de-
jando tras de si una estela de
perfume caro. El hermoso Claude
Luttrell penetré en la oficina.

—¢Algo de mi competencia ?

—Algo ‘muy dificil. Me™ parece
que fendremos que arriesgarnos.

esté fuera de lo corriente.

—¢La sefiora Oliver? &

El sefior Pyne se sonrié“al oir el -
nombre de la famosa novelista.

—La sefiora Oliver es la maéas
convencional de todos nosotros.
Tengo pensado un golpe audaz. Y *
a proposito, llamame por teléfono
al doctor Antrobus.

—¢Antrobus?

—8Si.
servicios.
* %k k
Una semana después, la sefiora
Rymer entraba de nuevo en la ofi-
cina del sefior Parker Pyne. Se

levanté para recibirla. - =

—Le aseguro que esta demora
fué estrictamente necesaria,—le
dijo—Tuvimos que preparar mu-
chas cosas, y tuve que asegurar
los servicios de un hombre que
tuvo que venir desde lo mas lejos
de Europa.

—ijOh!—exclamo6. dudosa. No se -

le olvidaba que habia pagado un
cheque por mil libras esterlinas
y que el cheque habia sido co-
brado.

El sefior Parker Pyne tocé un
timbre. Una jovencita, tnguena
de aspecto oriental, pero vestida

Vamos a necesitar de sus




de enfermera, respondi6 a la lla-;

ada. | -

__¢Estd todo preparado, sefio-
rita De Sara?

__Si. El doctor Constantine esta

erando.
.es?_c-‘Qué van_ustedes a hacer?—
inquirio la sefiora Rymer, ligera-
mente inquieta. .

__Presentarla a un mago orien-
tal, sefiora.

La muier siguié a la.enfermera
al piso de arriba. Alli la hicieron
pasar 2 una habitacién que no
guardaba relaciéon con el resto de
la casa. Las paredes estaban cu-
piertas por colgaduras orientales.
Habia divanes con blandos coji-
nes y hermosas alfombras disper-
sas por el suelo. Un hombre esta-
ba encorvado ante una cafetera.
Se enderez6 en cuanto entraron.

—El doctor Constantine,—dijo
la enfermera.

El doctor estaba vestido a la
europea, pero por su rostro se veia
a las claras que era de proceden-
cia oriental. _

—¢;De manera que la sefiora es
mi paciente?—inquirié en voz vi-
brante. , )

—Yo no soy paciente,—exclamo
la sefiora Rymer. .

—Su cuerpo no estd enfermo,

ero si su alma. Los orientales sa-

emos como curar esta clase de
enfermedades. Siéntese y tome
una taza de café.

La sefiofa Rymer tomé asiento
y sorbio el fragante café que se la
ofrecia. Mientras bebia, el doctor
hablaba. :

—Aqui, en el oeste, solamente
se trata el cuerpo. Un error. El
cuerpo no es mas que el instru-
mento. Yo haté que usted sea fe-
liz. Usted tiene dinero. Usted lo
gastara y gozara de él. La vida
valdra la pena de seguirla vivien-
do. Es facil.. facil.... facil......
muy.facil........

La sefiora Rymer sentia una
rara sensacion de sueno. Las figu-
ras del doctor y de la enfermera se

UN REMEDIO 1DEAL

Para un dia o para
toda la vida.

iAl fin! ... Al fin un laxante
que se puede tomar toda la vida
—todas las noches si fuere nece-
sario—sin temor de malas conse-
cuencias. La férmula, concebida
por el Dr. William Brandreth, afa-
mado médico inglés, combina a
perfeccion las propiedades medi-
‘cinales de seis preciosos ingredien-
tes vegetales.

El resultado es que hoy dia las
Pfldoras de Brandreth gozan de
una gran demanda en 70 paises
del mundo. Su accién es tan satis-
factoria que les ha conquistado
millones tras millones de agrade-
. Cidos favorecedores. l.os especia-
listas reconocen el mérito de la
férmula.

Las Pildoras de Brandreth ejer-
€en su accion sobre el intestino
Brueso solamente, y por lo tanto
no afectan la digestion.

Restablecen pronta, facil e ino-

ensivamente las funciones nor-
"'llles_de la'Naturaleza. Limpian
€ cutis, aclaran los ojos, purifican
el sistema Y ni irritan ni
envician,
c")g?mpre una caja hoy mismo y
i venzase por sus propios o0jos
€ que las Pildoras de Brandreth
80N un remedio ideal. Las venden
as las buenas farmacias. O

S——

hacian borrosas. El doctor la mi-
raba a los ojos.

—Duerma,—decia.—Duerma.Sus
parpados se cierran. Pronto dor-
mira. Dormira. Dormira. .,

Los parpados de la sefiora Ry-
mer se cerraron. Estaba trans-
portada a otro*niugdoA s

Cuando abrié los ojos le pa-
recié que habia transcurrido mu-
cho tiempo. Recordaba vagamente
varias cosas: suefos raros e im-
posibles; después, una sensacion
de debilidad; luego, mas suefios.
Se acordaba vagamente de un au-
to y de la hermosa enfermera uni-
formada vigilandola atentamente.

De todas maneras, al fin estaba
bien despierta y en si propia.

¢Seria aquella su cama? No se
lo parecia. No era tan blanda.
Le recordaba tiempos ya muy le-
janos. Se movié y las tablas cru-
jieron. La cama de la sefiora Ry-
mer en Park Lane jamas crujia.

Miré a su alrededor. Decidida-
mente, aquello no era Park Lane.
¢Seria un hospital? Lleg6 al con-
vencimiento de que tampoco era
un hospital. Ni tampoco un hotel.
Era un cuarto de paredes desnu-
das y aspecto pobre. En un rincén
habia un palanganero con su ja-
rra de agua y su palangana. En
otra parte se veia una comoda y
un pequeiio baul. No reconocio6 la
sobrecama que la cubria.

—¢Donde  estoy?—exclamé la
senlora Rymer.

Se abrié la puerta y entré una
mujer regordeta. Tenla unos ca-
chetes rojos y respiraba buen hu-
mor. Tenia las mangas remanga-
das y usaba delantal.

—iVengan!—dijo.—Ya desperto.
Venga, doctor.

La sefiora Rymer abrié la boca
para decir varias cosas... pero se
quedd callada, porque el hombre
que entro en la habitacion no se
parecia en nada al doctor Cons-
tantine. Era un anciano encorva-

do que miraba a través de grue-

s0s lentes.

—Esta mejor,—dijo, tomandole

el pulso a la sefiora Rymer.—
Pronto podra usted levantarse.

—Pero, ¢qué me sucedi6?

—Una especie de letargo du-
rante unos dos dias. No hay por
qué preocuparse por eso.

—Nos hiciste pasar un buen sus-
to, Hannah,—dijo la mujer regor-
deta.—También deliraste y dijis-
te las cosas mas raras de la vida.

—38i, si, sefiera Gardner,—dijo el
doctor, reprimiéndola.—Pero, no
debemos excitar a la paciente.
Pronto podra hacerse cargo de
todo nuevamente.

—No te preocupes por el tra-
bajo, Hannah,—le dijo la sefiora
Gardner.—La sefiora Roberts me
ayuda un poco y escapamos bas-
tante bien. Estate quieta en la ca-
ma y ponte pronto bien.

—¢Y por qué me llama usted
Hannah?—inquirié la sefiora Ry-
mer.

—Porque es tu nombre,—replico,
asombrada, la otra.

—No. Ese no es mi nombre. Yo
me llamo Amelia Rymer.

El doctor y la sefiora Gardner
cambiaron miradas de inteligen-
cia. ;

—Bueno. Descansa, muchacha
descansa,—concluyé la  sefiora
Gardner.

—Si, si; no se preocupe.

Salieron. La sefiora Rymer no
sabia qué pensar. ¢Por qué la lla-
marian Hannah y por qué habian
cambiado aquella mirada de in-,
credulidad cuando les dio su ver-
dadero nombre? ¢Donde estaba,
y qué habia sucedido? .

Se levantd de la cama. Sentiase
un poco insegura sobre sus pier-
nas, pero dirigiose lentamente ha-

. cia la ventana y miré al exterior...

X ‘ B

jun . agricola! Completa-
men ~mbrada, regreso a la ca-,
ma. (ué hacia en una casa de!

campo que no habia visto nunca?

La sefora Gardner volvié a en-
trar con una cazuela de sopa en
una bandeja.

La sefiora Rymer la acosé a pre-
guntas.

—¢Qué hago en esta casa?
¢Quién me trajo aqui?

—Nadie, querida. Estds en tu
casa. Llevas cinco afios viviendo
aqui... y yo sin sospechar siquie-
ra que te diesen suefios hipnéti-
cos.

—¢ Viviendo
afios?...

—Claro. Pero, Hannah, ¢sigues
sin recordar?

—iYo nunca he vivido aqui! Ja-
mas la he visto a usted en mi vida.

—Tu .enfermedad te ha hecho
olvidarlo todo.

—Nunca he vivido aqui.

—No seas terca, querida.—La se-
flora Gardner se dirigié a las ga-
vetas de la comoda y le entregd a
la sefiora Rymer una fotografia
medio borrosa por el transcurso
de los afios.

Representaba un grupo de cua-
tro personas: un hombre con bar-
bas, una mujer regordeta (la pro-
pia sefiora Gardner), un hombre
alto, y alguien con un vestido rus-
tico y delantal... jella misma!

Estupefacta, la sefiora Rymer
contemplé la fotografia. La sefio-
ra Gardner dejé la sopa junto a
su- lado y sigilosamente salié de
la habitacion.

La sefiora Rymer ingirié meca-
nicamente la sopa. Su mente es-
taba sumida en un caos. (Quién
estaba loca? ¢La sefiora Gardnee
o ella misma? Tenia que ser una
de las dos. Ademas, estaba el
doctor, también.

—Soy Amelia Rymer,—se decia
con firmeza, a si misma.—Sé que

aqui?... ¢Cinco

soy Amelia Rymer y nadie me ha- )

ra creer lo contrario.

Habia terminado de tomar la
sopa. Puso la cazuela nuevamen-
te en la bandeja. Sorprendié un
periodico y cogiéndolo inmediata-
mente se fijo en la fecha: 19 de
octubre. ¢(Qué dia habia ido a la
oficina de Parker Pyne? El quince
o el diez y seis. Entonces, debid
haber estado enferma unos tres
dias.

" —jEse canalla de doctor!—ex-
clamé la sehora Rymer, enojadisi-

ma,

. Sintiése, de todas maneras, un
tanto aliviada. Sabia de casos de
personas que se habian olvidado
de lo que habian sido por muchos
‘afios. Habia llegado a temer que
el suyo fuese un caso parecido.

'Comenzé a doblar las paginas
del periddico, mirando perezosa-
mente el contenido de las colum-
nas, cuando de repente le sorpren-
di6 cierto parrafo.

La senora Abner Rymer, viuda
de Abner Rymer, el “rey de los bo-
tones”, fué llevada ayer a un sa-
natorio privado para el trata-
miento de enfermedades mentales.
Durante los ultimos dos dias ha
persistido en declarar que no es
ella misma, sino iuna sirviente
nombrada Hannah Moorhouse.

—iHannah Moorhouse! jCon que
esas tenemos!—exclamo la senora
Rymer.—Ella es yo y yo soy ella.
Una especie de doble, por lo que
veo. Bueno, ipronto podremos
arreglar eso! Si ese hipodcrita de

Parker Pyne me ha jugado alguna -

treta. ..

Pero en ese momento se fijo
en el nombre de Constantine im-
preso en la pagina del periddico.
Esta vez se trataba de un titulo.

LA CIENCIA DEL DOCTOR

. CONSTANTINE

En un discurso de despedida que
el doctor Claudio Constantine pro-

nuncié anoche antes de partir pa-
ra el Japon, avanzé varias teorias
asombrosas. Declaré que es po-
sible probar la existencia del al-
ma transfiriéndola de un cuerpo
a otro. En el curso de sus experi-
mentos en el Oriente, segun afir-
ma, logro efectuar con éxito una
doble transferencia, o sea cambiar
el alma de un cuerpo hipnotizado
A al alma del cuerpo hipnotizado
B, y viceversa. Al retornar del
sueno hipnético, A dijo ser B, y-
(Continia en la Pdg. 61 )

Sirva Estos
Deliciosos Platos
a su Familia

Haga que cada comida sea
una nueva y deliciosa sensa-
cibn epicurea. Sirva Maizena
Duryea en una variedad de
platos sabrosos y apetitosos.

Sirva la Maizena Duryea
con frecuencia. Hay cente-
nares de platos exquisitos
que pueden prepararse con
este alimento nutritivo y for-
tificante. Jamas se cansara de
la Maizena. Usela paro pre-
parar pudines, ensaladas, sal-
sas y sopas. La Maizena im-:
parte sabor a sus platos favo-
ritos.

El Gltimo libro de cocina
de la Maizena Duryea es un
verdadero tesoro de recstas
que han sido desarrolladas
por notables cocineros par-
ticulares, especialmente para
nosotros. Es gratis.

MAIZENA
DURYEA

F. A. LAY, Agente
Apartado 695, Habana.

26

Envienme un ejemplar GRATIS de su libro de
cocina,




Alegria de los nifos y

satisfaccion de mayores:

“KODATOY

Seguro y sencillo, de marca Kodak

I )IVERSION a montones, ‘‘cine’”’ en casa para los pequefios
y satisfaccién para los mayores, eso proporciona el Kodatoy, que

El Kodatoy incluye un teatro en minia-
tura, con su pantalla plateada.

es sencillo, seguro y préctico...como de marca Kodak.
¢Programa? Los Kodaplays, o cintas especiales para nifios.
Chaplin, el Gato Féli.;\', “‘monigotes’” animados, motivos de viajes,
“‘cowboys,”” deportes—todo eso incluyen los Kodaplays.
' La proyeccién, a més de brillante, est4 libre de riesgo, pues el
Kodatoy s6lo admite Pelicula de Seguridad de ¥ mm.

Véanse el Kodatoy y los Kodaplays en las casas del ramo.

KODAK CUBANA, LTD., ZENEA ,3, HABANA
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{l Quardiin,

(Continuacién de la Pdg. 54 )
do con la linterna, huella de pe
dazos sueltos de nieve que se per- |
dian en la obscuridad. o

Sienié aquella pista saliendo de] |
pasadizo a un corredor frontal, |
En las paredes danzaban g su |
alrededor grandes sombras; en.
cuartos distantes vio espectrales |
sillas y sofds enfundados de blan-
co. Sin inmutarse, sigui6 andan-
do, por las escaleras alfombradas
en que se habia pegedo la nieve,
Las huellas lo concujeron a unad |
puerta cerrada en la parte poste- !
rior del corredor del segundo pi- |
so. de la casa, y alli cesaron. I

Probé la puerta sin gran esfuer- |
zo v la hallé cerrada. 1

Un breve examen del umbra] b
lo decidi6o y alzé la mano vara |
llamar, cuando creyé oir cerrar ¢

de abajo. Charles pensaba con |
suma rapidez. Antes se habia ene‘
contrado en situaciones parecidas, !
y habia aprendilo que todas las|
ventajas estan de parte del que
ataca subita e inesperadamenteg
Metiéndose la linterna en el bol-
sillo, se dirigi6 queda y pronta-
mente a la escalera y comenzé a
descender. A mitad del camino se !
detuvo, y casi lo mismo le pasé a
su corazon. Porque la persona de |
abajo habia rayado un fésforo.
Charles se aplasté cuanto pudo |
contra la pared, las sombras va-
cilaban en torno a él, pero la vida
de un fésforo es breve, y eviden- |
temente seguia atn seguro cuan-’
do la pequena llama expird. Se-
guro en cierto sentido, pues por
otra parte el desconocido subia
ya presuroso la escalera. El de-
tective tenia la posicién de arri-
ba y no habia otra cosa que ha- |
cer; Charles hizo acovio de to- |
das sus fuerzas y salté directo a
la gran sorpresa de su vida. Por- @
que era cosa vista que fué un gi-
gante sobre quien cayd; un gi-
gante ane mantuvo el equilibrio |
y levanté en peso a Charles a pe-
sar de su gran corpulencia. Un A
segundo después el rechoncho de- !
tective de las islas del Mar del |
Sur libraba un combate que jamas |
habia de olvidarsele en su vida. |
Juntos rodaron la escalera; sus |
cuerpos entrelazados fueron a dar A
contra el poste en que comenza-
ba la baranda y una vieja lam-
para que habia estado alli trein- ;
ta afios se hizo mil pedazos. En |
seguida fueron a parar al suelo.
Charles decidi6 mantener su es- |
trecho abrazo para impedir que |
el terrible desconocido pudiera |
alzar la mano y asestarle un gol- |
pe. Pensaba que un golpe de aquel 1
hércules le traeria fatales conse- |
cuencias.
Pensé Charles que no se hallaba
en tan buenas condiciones como
antes, en tanto el forcejeo con-
tinuaba sin cesar. Envejecia, lo
zarandeaban con presteza... joh,
juventud, juventud! Era inutil
fingir: se iba un dia para nunca
mas volver. En cuanto a la lucha,
estaba perdiendo. No habia lugar
a error. Yacia sobre la espalda
y las manos del desconocido se
habian aferrado a su garganta;
en vano procur6 desasirselas. Co-
mo un relampago cruzé por su
mente la vision de su casita en
la loma de Punchbowl, la enreda-
dera de buganvilia colgando de la
terraza, y luego sintidé que en-
volvia sus sentidos la obscuridad.
Entonces el desconocido se sen-
(Continia en la Pdg. 62)).
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prensa francesa, poco antes del
1614, unos articulos en que se de-
mostraba la superioridad de las
ametralladoras francesas sobre
las alemanas, con el fin de po-
ner al Reichstag en la obligacion
de renovar el material germano.
Sobre este punto, los ejemplos po-
drian multiplicarse al infinito.

Solo citaré aqui el mas recien-

te y significativo. “En_1927—nos
dice el Journal de Geneve en uno
de sus ultimos numeros,—cuando
se abrié la Conferencia Naval de
las Tres Potencias, los astilleros
navales norteamericanos envia-
ron apresuradamente a Ginebra
un agente admirablemente retri-
uido, y cuvas actuaciones son
bien conociuas ya que fueron mo-
tivo, mas tarde, de una publica
investigacion. Ese agente, llama-
do William Shearer, fué el cau-
sante de las campanas de exci-
tacion que contra 'a Conferen-
cia se desencadendaron entonces
en la prensa americana...”

El peligro terrible que represen-
ta para el mundo la Internacional
de los Fabricuntes de Cafones no
es un mito. Bien lo sabian los
autores del Tratado del Versalles,

(Continuacién de la Pdg. 54 ).

cuando, en su articulo 8, inserta-
ron una clausula que dice: “La
fabricaciéon privada de municio-
nes y material de guerra plantea
graves objeciones, y el Consejo de-
bera tomar medidas propias para
evitar sus lamentables consecuen-
cias”. ..

Pero las organizaciones capita-
listas, basadas en un orden vicia-
do que quiere la guerra a todo
trance, no seran molestadas por
las medidas tomadas en la Con-
ferencia del Desarme. jPueden
vivir tranquilas!... Pasaran mu-
chos meses antes que las “comi-
siones técnicas” y los “expertos”,
lleguen a salir del lio tragicomico
de las “armas defensivas” y “ar-
mas ofensivas”. S6lo un sistema
ha logrado imponerse en las de-
liberaciones de Ginebra: el de la
casuistica bizantina. ;Y hay pa-
ra rato!...

Buena respuesta fué la del hu-
morista Will Rogers, que, al ser
interrogado recientemente acerca
de su viaje a Suiza, respondi6:

—Fui a Ginebra, para reir un
poco.

iMenos mal que Will Rogers
tiene todavia el valor de reir!

“¥°MURI@..

guro—hicimos un buen trawvajo.”

“;Qué significa esto?”, dijo Ni-
colas, cuando Jarnvsky comenzo
a leérle el decreto. Lo supo en el
acto. Lo mataron primero. Los
otros se llenaron de pavor, y for-
maron un barullo al levantarse
de las sillas. Nosotros ¢ramos doce
y ellos once. Si hubieran qucrido
defenderse podian haberlo hecho ..
pero no tenian armas... en un
caso como €se es preferible pe-
lear a mordidas que dejarse ma-
tar. Pero eran cobardes.

“Ese s6tano °ra un lugar pésimo
para disparar. En pocos segundos
estdbamos sofocados por el humo
y el olor de la pélvora. |Y el eco
de los disparos! Nos lastimaban
los oidos. Pero fué un trabajo ra-
pido. Cayeron al suelo en un pes-
tafieo todos menos el muchacho;
€ra pequeno y se abrazo a las ro-
dillas de la madre, chillando y
con los ojos como los de un ca-
ballo espantado. Uno de los nues-
tros se acerco al-muchacho y le
dispar6 unos cuantos tiros en la
cabeza a boca de jarro”.

Permaneci sentada, estupefacta.
Aquello era increible!

“¢No me crees?” pregunté mo-
{ante, soberbiamente borracho.

Pero te he traido un recuerdo.
Nadie mas lo tiene. Jurovsky nos
order}o acumular todas las perte-
gggcl&sd y queénar en el bos-

0; se destruyer
los indicios”. & e
NzZ0 tres objetos diminutos
Sobre la mesa. Rodaron hasta de-

(Continuacion de la Pdg. 18 ).

tenerse, fulgurando en la luz de la
1¢ mpara.

“Una de las muchachas tuvo
menos valor que los otras”, dijo
desdenoso. “Presenci6 la muerte
de su padre y se desmayd. Cuan-
do disparamos contra el grupo, el
cuerpo de ella se deslizé hacia el
suelo y las balas no le entraron.
Acabamos de disparar. Todos es-
taban en el suelo, pero yo la ha-
bia visto desmayarse. Acudi jun-
to a ella, y, efectivamente, respi-
raba; no tenia huelld de herida
alguna; solamente los oios ce-
rrados. Circundé su cuello con
mis manos para ahogarla. Lleva-
ba un grueso collar de cuentas
en una cadena de oro. Retorci la
cadena en su cuello, incrustandola
en la carne, hasta que su rostro
se amoraté. La cadena se rom-
pi6. El pedazo que tenia en mis
manos pasé a mi bolsillo. Y aqui
tienes las cuentas de oro de una
gran duquesa.”

El resto de mi relato se puede
condensar. Los checos amenaza-
ban a Ekaterinburg. Varios dias
después capturaron la ciudad, y
los bolcheviques huyeron. Habia
llegado mi gran oportunidad. Me
escondi de mi hombre. Mientras
él reunia sus pertenencias yo
sali con el pretexto de conseguir
algunos alimentos en casa de
una vecina. Me refugié en un s6-
tano lejano de mi casa. Supon-
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go que ¥l me habra esperado has-
ta el ultimo momento, y cuando
el enemigo se acercoé y la me-
tralla comenz6 a hacer estragos,
decidi6 salvar su vida, despreocu-
pandose de mi.

Cuando llegaron los checos me
uni a ellos. La vida hubiera sido
intolerable junto a un asesino de
tamana crueldad. Gocé mi nue-
vaelibertad con jubilo. Al dia si-
guiente, senti vivos deseos de
venganza. Conservé las cuentas
de oro como una reliquia sagra-
da. Me corté el cabello a la usan-
za de los hombres y me ofreci co-
mo soldado raso al comandante
checo. Me dieron un uniiorme de

hombre y los armamentos.
1] < <

<
Por espacio de tres meses, mar-
ché con mi regimiento. Tomé par-

.te en tres combates. En el ultimo,

fui herida en el hombro. La Cruz
Roja americana estaba en Siberia
entonces. Fui recogida del cam-
po de batalla; enviada a un hos-
pital, donde fui curada de mi he-
rida. Un mes después me embar-
caron a Vladivostok, y de alli al
Japon, donde fui rehabilitada.

En Japén reconstrui mi vida,
Conoci ‘a un holandés. estableci-
do en Tokio, como representan-
te de una firma comercial holan-

S
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desa; simpatizamos y a los cinco
meses de relaciones nos casamos.
Mi pasado quedé sumido en un
lejano recuerdo. Guardd las cuen-
tas tragicas, en un cofre, dentro
de un baul, y jamas las he vuel-
to a ver. No tengo el valor ne-
cesario para verlas de nuevo...

Theodate Geoffrey, periodista
norteamericano que visitaba Ja-
poén en el ano 1920, fué el recep-
, tor de este sensacional relato.

Conoci6 a Marine Yurloff en
Tokio, y una noche en la casa de
ésta, se movid la conversacion al-
rededor de los zares. Emocionada,
Marine hizo este relato al perio-
dista, que no se atrevié a publi-
carlo hasta ahora.

Theodate Geoffrey envié esta
nota con el relato:

“La conoci en Tokio. Me contd
esta historia y me ensend las
cuentas de oro de la gran duque-
sa.*Fué en 1920. En aquel enton-
ces, no se habia publicado rela-
ciéon alguna de la carniceria de
Ekaterinburg. No hay duda que
su historia es verdadera. Aban-
doné Japén en el afio 1921. Ella
también dejé el pais. No he vuel-
to a saber de esta singular mu-
chacha.

—No, sefior; no pienso volver
2 la playa. Espero a una amiga;
saldremos en el auto de ella.

€ste era el in &
€ ingenuo”,
Pudo contenerse:
—Como, hijo mio? No sabia
que tenias amista i. ¢Quié
G tades aqui. (Quién
—Miss Julia Robeson,—contes-
€mon resueltamente.
TMazmﬁco!,—riposté el obis-
s %rite_nece_a‘una de nuestras
il stinguidas familias. Su
ﬁorr: a dono el dinero para la
oorre de esta iglesia, Su padre

pens6. No

uen cristiano Y posee ex-

POPNY s

. Bl obispo quedé asombrado. “Y

tensos bienes terrenales. Te en-
sefiaré un retrato de ella. Espé-
rame.

El reverendo Filemon comenzd
a sentir cierta intranquilidad al
aproximarse la hora de la cita.
Pero pronto logré disipar la nu-
becilla de preocupacién.

—Tonto,—se dijo = 1 mismo,—
¢has sentido acaso alguna tur-
bacién ante la historia de Adan
y Eva? Malicioso aquel que piensa
con malicia, y alegres aquellos
que piensan en la alegria.

(Continuacion de la Pdg. 55 )

Cuando regresé el obispo con
la fotografia en la mano, hallé
a su protegido sonriendo amplia-
mente.

—¢Has estado pensando en al-
guna cosa graciosa, no?,—le pre-
gunto.

—=Si, sefior. En la variacion de
esa afieja chanza del obispo, el
cura y el huevo,—contesto el jo-
ven.—Si usted fuera a preguntar-
me si yo creo que las muchachas
modernas son malas muchachas,
yo le contestaria que por lo que

he podido observar, tienen par-
tes excelentes. R

El obispo se ri6 con viveza.—“Lo
esencial en el hombre: aprecia-
ciéon humoral. Y cémo me engaid.
iQué bien escondido lo tenia!

El reverendo Filemon, se aleja-
ba en el roadster de Julia. El
obispo pensé:—“;Sorprendente?
Lo invito aqui por unos dias. Co-
noce a Julia Romeson, y antes
de que termine el verano un ma-
trimonio aventajado. Y sin em-
bargo, ¢por qué he de llamarlo
singular? Pues quien mejor que
yo debe saber que hay Uno que
{,_odo 19' ordena, que todo .lo rea-
iza...




Los Médicos a4 Lucha de Clase

A. Penichet—

L sentimiento caritativo es
una cosa muy distinta al
sentimiento proletario. Se
puede ser muy caritativo
y no sentirse proletario el

individuo. Precisamente. hay mu-
chos que practican la caridad co-
mo un alivio a su espiritu, para
sentirse mas tranquilos ante las
fatalidades econdémicas ajenas. Y
la caridad, aunque aparentemen-

te se cubre de un sentimentalis-.

mo simpatico, en el fondo no es
mas que una modalidad burguesa,
ya que se inspira en compromisos
inmediatos y circunstanciales y
no en definitivos recursos para
poner término a la desigualdad
econémica que suscita la lucha
de clases. La mentalidad de la
mayoria de los hombres esta
amoldada a la aspiracion de ad-
quirir fortuna econdémica, para
hacer frente con los menores
obstaculos posibles, a los proble-
mas creados a la vida por un ré-
igimen que admite, como princi-
'pio de moral y como ética digna
‘de emulacion, que haya hombres
‘ecomo Mr. Mellon, por ejemplo,
que acumule ocho mil millones de
pesos, mientras otros. la gran ma-
;yoria, no posee ni lo indispensable
para comprar un litro de leche a
sus hijos. Bajo los postulados del
sistema capitalista, . el caso de
Mellon sera un derecho, pero se
produce tan violenta reaccién en
la conciencia al considerarlo, que
forzosamente llegamos a la con-
- clusién de que es una injusticia.
Claro esta, que no podemos ha-
cer inculpaciones individuales,
puesto que el hombre se encuen-
tra sujeto a las circunstancias que
le rodean, le coaccionan y final-
mente le hacen actuar: pero si
podemos sefialar el hecho como
una aberraciéon social y como la
prueba mas evidente de que la
mentalidad standard de nuestra
especie, podra presentar al indi-
viduo como un caritativo circuns-
tancial, pero nunca como un pro—
letario” por sentimiento, ya aquyg
situado en el plano de la cap
talizacion, Mr. Mellon seria una
meta a 1@1 que no renunciaria a
llegar, ni_ aun en los ultimos
instantes 'de la vida. Efectiva-
mente, cquién pone un dique a
sus aspiraciones economicas, si
encuentra los medios para ‘satis-
facerlas? A medida que el indi-
v1duc va aumentando el capital,
mas teme a verlo disminuido. Esa
es la tragedia secreta que escla-
viza “hasta convertir en verdade-
ros pr risioneros,a los hombres. De
ahi efifenomeno 16gico por el cual
observamos el sufrlmlento la fal-
ta de felicidad,” tanto en .el que
nada siene, el qiie no cuenta con
recursos para adquirir el litro de
leche para sus hijos. como el que
por tener ochoq.kml millones de
pesos, no sabe*qué hacer con
ellos y solamente se deia llevar
por la corriente en aguijoneante
afan de continuar aumentando-
los. ¢Pueden todos los que aspiran
a ser ricos, llegar a la meta que
en este caso seria Mr. Mellon?
Seguramente que no. Y esa cir-
cunstancia destaca el hecho que
sefialamos, para definirlo como
un régimen que no satisface, que
no garantiza ni la tranquilidad
personal y la colectiva de los in-
dividuos y mucho menos la pla-

(ARTELES
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cidez espiritual que permita vivir
sin hondas preocupaciones y
cueles certidumbres.

Muchos médicos practican la
caridad como una funcién nor-
mal; muchos la practican he-
roicamente, debatiéndose en las
garras de la miseria en la misma
condicion de los enfermos a quie-
nes visitan. No so6lo diagnostican
y asisten con sentimiento apos-
tolico, sino que también propor-
cionan la medicina con esponta-
neidad consoladora. Pero defini-
tivamente, bien poco pueden ha-
cer con relacion a los males so-
ciales cada dia mas agravados an-
te el desequilibrio que el propio
capitalismo ha creado con la com-
petencia del magquinismo, la su-
perproducciéon y fatalmente con
la disminuciéon de los medios dd-
quisitivos, que hacen que ‘“sojren”
en la humanidad, tanto 1ds ali-
mentos, como los hombres que ni

LAS TRAGEDIAS DEL FRENTE ECONOMICO

pueden consumir éstos,
poder adquirirlos.

La situacion de un Mr. Mellon,
no se puede tomar, pues, como
patrén, sino considerarla como
un absurdo, siendo lo mas huma-
no buscar un cauce en que la ca-
ridad se excluya completamente,
por alcanzar el individuo pleno
derecho a disfrutar de cuanto sea
necesario para el desarrollo de la
vida. aportando a la misma el
producto de su esfuerzo fisico y
el caudal de su inteligencia.

por no

Por eso se ha producido la lu-
cha de clases y el individuo se

atrinchera en la posicion que le,

sefiala su condicional econdmica.
De un lado. los que tienen capi-
tal y contintian acumulandolo,

acompafiados de los que desean

tenerlo, para seguir la misma
huella. Del otro lado, los que no

poseen mas que su trabajo y né:

aspiran mas que a instituir un

i "' HAMBRE Y
Escultura de Roger Bloche
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1tas apreciaciones,
esencia, una gran victoria para
pues colocan la cuestion’}
en un plano de discusion a que |

-miento de un nuevo régimen so-
rcial o solamente se siente prole-’
tario en el sentido fatalista que |

postulado social en que sea ]
ble la vida de todos los hom%g
sin las inquietudes presentes. ¢Es
tan los médicos colocados en
trinchera de los que s6lo posee
su trabajo? He ahi la gran cuege.
tion a dilucidar. Porque el sen-
timiento caritativo, como antes
hemos manifestado, podra desta.
car a un individuo como tipo d
generosidad sobresaliente, pe
no lo definiria como un decidxd
cooperador a la tarea de transfor.
mar el régimen, para hacerlo mj
légico con el sentido humano d
la vida.

Desde luego que el médico, pue-'
de considerarse asimismo obrerof

y defender su condicional, preei-;

samente tomando como tlpo d
comparaciéon a muchos trabaja
dores que mentalmente viven afe:
rrados al sistema social existen
y creen que no es posible, ni
debe tampoco intentar nada poi
rencvarlo y mucho menos
transformarlo totalmente. Pero es
ta interpretacion no se adaptari;
a los tiempos actuales, en que la:
misma realidad de la superpobla.\-'

cién y la superproduccion se ma-:

nifiestan como dos fendmen
incomprensibles y que en el fon-
do no son mas que un formida=-
ble argumento para justificar
formaciéon de una conciencia co-
lectiva, comprometida a evolucio
nar paralelamente a las circuns-
tancias determinantes de la época.

Por eso nada tan interesante

en estos momentos, como los pro-
blemas planteados por la Fedes|

racion Médica, pues dan oportu-

cétas, que serviran para formar |
un juicio concreto sobre las orien-3
. taciones,de sus componentes. Por

lo pronto, nuestra interrogacién
sobre la socializacion de la Me:
dicina, ha dado motivd a distin

todos,

antes no habia llegado.

El médico tiene predlsposwién
a la lucha, quiere sentir en obre
ro y obrero es, pero solo queda
por definirse su situacién, ante
el futuro, para saber si esta dis-
puesto a luchar por el adveni-

le ha dado el sistema capitalista,
en el cual no es mas que un
prisionero del salario.

Para terminar este trabajo, va-
mos a copiar la carta que re-
cibimos del Dr. José Antonio
Bryon, un especialista de las en-
fermedades pulmonares, en rela-
cion constante con el dolor pro-
letario y a la vez periodista y ora-
dor concienzudo, que hace anos
viehe dedicando sus entusiasmos
Yy sus energias a los problemas
Qque nos ocupan.

Dice asi el Dr. Bryon:

“Sr. Antanio Penichet.

“Mi dlstmguldo amigo.

“En su seccién de CAR’I‘ELES
recientemente, ha trazado un te-
ma que doblemente me interesa:
primero, por mi profesion de mé-
dico; segundo, por ser el inicia-
dor en nuestro medio de la so-
cializacion de la Medicina. Me
refiero a _su trabajo dedicado a

(Continua en la Pdg. 64 ).

que son, en




Cera Mercolizada ﬁara
' Hermosear la Piel

Tas mujeres hermosas en todo el
mundo diran los beneficios que han
obtenido por el uso diario de la Cera
Mercolizada. Conserva su cutis suave,
terso, .blanco y sin mancha alguna.
Aplicandosela en la cara, cuello y
brazos en la noche antes de acostarse.
Extirpa todas las impurézas de los
poros y pronto desaparecen esas jm-
pe‘rfect:_iones como palidez, brillo de
la grasa y pafio de la cara. Su piel
adquiere un- nuevo aspecto de juven-
tud y belleza. La Cera Mercolizada
ayuda a descubrir la belleza oculta.
En todas las boticas y droguerias.

B creyo ser A. Para que el exrpe-
rimento tuviese éxito fué necesa-
rio buscar dos personas que Sse
jpareciesen bastante.

La sefiora Rymer eché el peri6-
.dico a un lado. e
‘—jJudio! iMas que judio!
iAhora lo comprendia todo! Era
un complot bastardo para hacer-
se de su dinero. La pobre Hannah
Moorhouse era el arma de que se
habia valido el sefior Pyne... po-
siblemente una pobre inocente. El,
y el diabélico Constantine habian
dado aquel golpe fantastico.
iPero ella lo descubriria! jElla
haria que le aplicasen la ley! Ella
se lo diria a todo el mundo. ..
Abruptamente, la sefiora Ry-
mer se detuvo en su indignacion.
Se atord6 del primer parrafo.
Hannah Moorhouse no_habia sido
un instrumento décil. Habia pro-
testado; habia declarado su indi-
(vlllgug,lidad. ¢Y qué habia suce-
o

* =—Recluida en un asilo para lu-
naticos,—penso la seflora Rymer.

Sintié un escalofrio. No; ella
no iba a comrer igual suerte. |

Se abrié la puerta y entré la
sefiora Gardner.

—Aja. Te tomaste toda la sopa.
Esto es bueno. Pronto mejoraras.

—¢Cuando me enfermé?—pre-
guntoé la seflora Rymer.

—Deja ver. Hace tres dias. El
miércoles. Era dia quince. Caiste
gxala como a las cuatro de la tar-

e

! —jAh!—La exclamacién queria
decir mucho. Habia sido aproxi-
madamente a esa hora cuando la

ff ”57 f Cd /é/Z.Z? (Continuacion de la Pdg. 57 ).-

Podia mostrar el parrafo del
periddico a la seflora Gardner y
al médico y explicarselo todo. ¢La
creerian? La sefiora Rymer estaba
-segura de que no.

Podia dirigirse a la policia. ¢La
creerian? De nuevo penso que no.

Podia ir a la oficina de Parker
Pyne. Aquella idea era la que méas
le gustaba. Tenia ganas de decirle
al muy sinvergiienza lo que pen-
saba de él. Sin embargo, se vio
privada de llevar adelante esta
idea por un obstaculo vital. Es-
taba actualmente en Cornwall (asi
le habian dicho), y no tenia di-
nero para dar el viaje a Londres.

Por eso, a los cuatro dias, la
sefiora Rymer llegé a una conclu-
sion. jAceptaria por el momento
las cosas tal como estaban! Ella
era Hannah Moorhouse. Muy bien,
pues seria Hannah Moorhouse.
Por el momento aceptaria el pa-
pel, y mas adelante, cuando tuvie-
se suficiente dinero ahorrado, iria
a Londres y cazaria al lobo en su
propia cueva.

_ Después de decidido esto, la se-
flora Rymer acepté su papek con
toda parsimonia, hasta con una
especie de diversion irénica. In-
dudablemente, la historia se repi-
te. Aquella nueva vida le recor-
daba la de su nifiez. {Cuan lejana
y cuan cerca le parecia ahora!

El trabajo resultaba un poco
mas duro después de tantos afios
de buena vida, pero después de
la primera semana se habitué a
las labores de la finca.

La seflora Gardner era una
mujer. buenisima. Su esposo, un
hombre taciturno, era también
muy bueno. El otro hombre que
aparecia en la fotografia se ha-
bia marchado, y en su lugar entré
a trabajar un gigantén de cuaren-
ta y cinco afios, lento para hablar
¥y pensar. £
 Pasaron las semanas. Al fin lle-
g6 el dia en que la sefiora Rymer
tuvo bastante dinero para dar el
viaje a Londres. Pero no fué. Pen-
s6 que tenia tiempo de sobra pa-
ra hacerlo. Todavia le tenia mie-
do al asunto de los manicomios.
Aquel tipo de Parker Pyne era
demasiado astuto. Se buscaria un
médico que dijese que estaba loca
y en seguida seria recluida sin

sefiora Rymer se habia presentado que nadie se énterase.

ante el doctor Constantine.

—Te caiste de la silla. Comen-
zaste a_decir “Qué suefio tengo,
que suefio tengo” hasta que caiste
dormida. Te acostamos. Manda-
mos a buscar al médico y asi es-
tuviste hasta la fecha. g

—Supongo,—aventuré la sefiora
Rymer,—que no habra otra forma
de identificarme mas que por la
cara.

—Esa es la mejor forma. De
todas maneras en. tu caso, si te
satisface mejor, hay tu marca de

_Macimiento.

—¢Marca de nacimiento?—ex-
clamé contenta. egu
que Ir‘xo la tenia.

—La marca que parece una fre-
sa debajo de tu codo derecho. Mi-
rala por ti misma, hija. ;

—Esta sera la mejor prueba,—se
.dijo para si la sefiora Rymer, Sa-

que ella no tenia semejante
marca. Subidse 1a manga de su
camisa de dormir. La marca esta-
endiilh(t)msmo lugar que le ha-
' La sefiora R, mer i
‘un mar de lég};imas.s Fgien en,
* x %
- Cuatro dias mas tarde la sefi
j sefio-
-*‘H&afymer se levant6 de la cama.
Slat a, bensado en varios planes de
10, rechazandolos acto segui-

X

—Ademas,—se dijo para si la
sefiora Rymer,—un ligero cambio
no hace dafo.

Se levantaba temprano y traba-
jaba muy duro. Joe Welsh, el nue-
vo campesino, se enfermo al lle-
gar el invierno, y lo cuidaron en-
tre ella y la seiiora Gardner.

La primavera hizo su aparicion.
Joe Welsh ayudaba a Hannah en
sus labores. Hannah le remendaba
la ropa a Joe.

Los domingos solian dar un pa-
seo juntos. Joe era viudo desde

.hacia cuatro afios y desde enton-

ces habia tenido la costumbre de

Estaba segura’’tomar algunas copas.

Se comprod varios trajes nuevos.
Dejoé de beber con tanta frecuen-
cia. El sefior y la sefiora Gardner
reian. g

Después de la primavera entré
el verano. Todos trabajaban afa-
nosamente. -

Era el dia ocho de octubre cuan-
do, . cortando una col, ‘Hannah
acertd6 a mirar hacia la cerca y
vié alli al sefior Parker Pyne.

—Usted...—exclam6é Hannah,
alias sefiora Rymer.—Usted. ..

Tardo6 algun tiempo en desaho-

.garse y cuando terminé no tenia

apenas resuello. El sefior Parker
Pyne sonrié benignamente.

—Casi estamos de acuerto,—
diio.

1

—Es usted un embustero, un fal-
so, un canalla. Recluyendo a una
pobre muchacha en un manico-
mio en combinacién con el sin-
vergiienza del médico oriental.

—No. Ha sufrido usted un pe-
queno error de apreciacién. Han-
nah Moorhouse no estd en un ma-
nicomio, porque Hannah Moor-
house jamas existio.

—¢Como? ¢Y qué me dice us-
ted de-la fotografia de ella que yo
vi por mis propios ojos?

—Un ligero truco muy facil de
realizar.

—¢Y lo que dijo el periédico?

—Cuestién ~ de pagar los dos
sueltos redactados_por mi.

—¢Y ese sinverguenza de doctor
Constantine?

—Un nombre supuesto... Se
trataba de un inofensivo amigo
mio que tiene talento para desem-
pefiar papeles dificiles. b

—Entonces, ¢no me hipnotiza-
ren?

—Verdaderamente,no. En el ca-
fé le echamos un poco de opio.
Después de eso, se le administra-
ron otras drogas y se la trajo aqui
en auto, dejando que volviese en
si.

—Entonces, ¢la sefiora Gardner
estaba en el secreto?

Parker Pyne hizo un gesto afir-
mativo.

—ijComprada por usted, supon-
go! jO engafiada miserablemente!

—La,senora Gardner cree en mi.
Una vez evité que un hijo suyo
fuese a presidio por toda la vida.

Algo en sus buenas formas, im-
pidié que la sefiora Rymer lo si-
guiese insultando y que le pregun-
tase sencillamente:

—¢Y lo de la marca de naci-
miento? 4

El sefior Pyne sonrio.

—Debe estarse borrando ya.
Dentro de seis meses habra desa-
parecido del todo.

—¢Y cual es el objeto de esta.‘

mamarrachada? Sin embargo,
creo que la pregunta estd de maés.
Lo que usted ha pretendido ha si-
do cogerse todo mi dinero durante
mi ausencia. Eso es todo.

—Es verdad que obtuve de us-
ted, mientras estaba bajo la in-
fluencia de las drogas, un poder
para dirigir todos sus negocios,
pero puedo asegurarle, distingui-
da senora, que aparte de mis mil
libras esterlinas originales, no ha
entrado en mis bolsillos un solo
centavo suyo. Es mads, gracias a
juiciosas inversiones, su posicion
financiera ha mejorado mucho.

—Y entances, ¢por qué?...
comenzod la sefiora Rymer.

—Voy a hacerle una pregunta,
sefiora Rymer. Usted es una mu-.
jer equitativa. Sé que me contes-
lt_ax;é, lo que sienta. ¢Es usted fe-
iz?

—ijFeliz! jBonita pregunta! Ro-
barle el dinero a una pobre mujer
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iLa de Phillips
es la legitima!

y preguntarle si es feliz. jQué des-
carado es usted!

—Por lo que veo, todavia esta
bajo los efectos de la cdlera. Es
natural. Pero deje sus agravios
a un lado, por un solo momento.
Sefiora Rymer, cuando usted vino
a mi oficina hace un afio, usted
era una mujer infeliz. ¢Quiere
decirme si sigue siéndolo? Si es
asi, le pido que me disculpe, y la
dejo en libertad para que empren-
da contra mi la acciéon que quie-
ra. Mas aun, le devolveré las mil
libras esterlinas que me entrego.
Vamos, sefiora .Rymer, ¢sigue us-
ted siendo una mujer infeliz?

La seflora Rymer miré al sefior
Parker Pyne, pero bajé la vista
.cuando al fin le contesto. '

—No. No soy infeliz.—Ella mis-
ma se asombré de su confesion.—
Usted me ha traido a esta con-
clusién. Debo admitirlo. Jamas,
desde que murié Abner, fui tan
feliz como ahora. Voy... voy a ca-
sarme con un hombre que trabaja
aqui... Joe Welsh. Las amonesta-
ciones comenzaran a correrse el
préoximo domingo; mejor dicho,
iban a correrse.

—Pero ahora, desde luego, las
cosas han cambiado.

La cara de la seflora Rymer en-
rojecio.

—¢Qué quiere usted decir? ¢Se
figura que aunque tuviera todo el
dinero del mundo volveria a ser
una dama? No, no quiero serlo;
gracias. Todas esas damas de so-
ciedad no son mas que muilecas
de lujo que para nada sirven. Joe
es bastante bueno para mi y yo
soy bastante buena para &l. Nos
entendemos bien y seremos feli-
ces. Por lo que se refiere a usted,

(Continia en la Pdg. 64 ).
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to violentamente sobre el vientre
potente de Charles y se dejé oir la
voz de Don Holt que gritaba:

—iSanto Dios, si es usted, sefior
Chan!

—jAy!—contestd Charles.—De-
noche todos los gatos son pardos.

Holt lo ayudé a levantarse, asaz
solicito. E

—Le aseguro que lamento mu-
cho lo ocurrido, inspector. Desde
luego: que ni remotamente sos-
peché nada. Espero no haberle
hecho mucho dafio. ¢Cémo se
siente?

—¢Como se siente el gorrién
cuando lo alcanza una bala de
cafién?—replicé Charles.—Un po-
co perturbado. Sin embargo, es-
pero sobrevivir a este aporreo. Y
me encanta que nos hayamos en-
contradp, aunque tenga que me-
nospreciar los detalles de nuestro
encuentro; pues algo extrafio es-
t4 sucediendo ahora mismo en es-
ta casa.

—Asi lo creo,—repuso Don Holt.
—Estaba yo profundamente dor-
mido cuando el forense vino a mi
cuarto. ..

—Un momento, por favor,—in-
ten:umpio Chan.—Eso me lo con-
tara usted mas tarde. Ahora creo-
de méas importancia que investi-
guemos lo que hay tras una puer-
td<de los altos. Sin demora.—Sacé
su linterna y para sorpresa suya
la’ encontré -encendida.—¢Tiene
usted la bondad de seguirme?

Sin pérdida de tiempo y con
paso presto condujo al sheriff a
la puerta cerrada del segundo
piso. .

—Las huellas de nieve me traje-
ron aqui—explic6.—Y mire usted,
—y sefialé para el suelo. En- el
‘umbral de la puerta habia mas
-nieve, la huella de parte de un
tacon donde un pie hollara re-
cientemente.

—Entonces adentro hay alguien,
dijo Holt a media voz.

—Alguien,—asintié6 Charles.—O
algo,—afadio.

El sheriff levant6 su enorme pu-
flo y el ruido que hizo contra el
tablero de la puerta resoné por
toda la casa.

—jAbra pronto!—grito.

En el mortal silencio que siguié
a aquel requerimiento habia algo
de siniestfo y perturbador. Holt
movid el picaporte y luego se hizo
atras unos pasos. :
. —Bueno,—dijo,—ya debemos la
lampara de abajo. Podiamos afia-
dir un dafio mas aqui arriba. (Me
hace el favor de volver la luz
hacia acd, inspector?

Charles iluminé la escena, y el
sheriff se lanzdé con fuerza hacia
adelante. Se oy0 el ruido de la ma-
dera que se astilla al ceder la ce-
rradura, y la puerta se abrio de
par en par. La linterna de Char-
&es iluming el interior de la estan-
cia. Parecia ser una alcoba’ co-
rriente, a medida que uno tras
ptro iba la luz de la linterna po-
niendo de manifiesto los muebles.
Una alcoba corriente: y en el sue-
lo al lado de la cama, la figura
inmévil de un hombre. Mientras
permanecian un momento en la
puerta, Charles pensé en Roma-
no. En Romano sentado nervio-
samente en aquel otro cuarto, pre-
guntando lo que le ocurriria al
que, acasg, avudara a detener al
culpable. "Habia verdadero mie-
do en los ojos del italiano cuando
pregunté: “¢Oy6 usted también
gse ruido al otro lado de la puer-
2,97

Arrodilléndose, el sheriff volvid
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boca arriba la yacente figura.
Chan se le acercé con la linterna...
y los dos contemplaron asombra-
dos los ojos muertos del doctor
Swan.

X1V

Durante un breve instante, en
tanto la luz amarilla.de la linter-
na de Charles descansaba sobre
el rostro del fenecido médico, no
se oy6 mas ruido en la casa que
el de la tormenta rugidora que la
envolvia. @

—Ya sali6 de escena el doctor
Swan,—dijo torvamente el sheriff
—No me explico qué significa esto.

—Yo creo,—contesté6 Chan,—
que el chantagista ha tenido un
final logico. ¢Estaba el doctor
Swan entre los que se hallaban
anoche en su cuarto cuando dis-
pararon el tiro fatal? Nunca me
pareci6 probable. Supongamos que
andaria revoloteando por el corre-
dor en busca de una palabra con
su antigua esposa. Suporeamos
que supo quién la mato. ¢Seme-
jante hombre es capaz de infor-
mar en seguida a la policia? O
antes al contrario, ¢no veria en
eso un nuevo y delicioso filon de
chantage que explotar?

—Me parece razonable,—convi-
no Holt. ¢

—Yo creo que asi sucedié la co-
sa. Supoéngase usted que lo han
citado aqui esta noche para reci-
bi#r el primer plazo de la suma
convenida y tan canallescamente
ganada. Y recibe en vez de dinero

una persona desesperada que no
puede pagar; o, sabiendo que las
exigencias no tendrian fin, no
quiere pagar. Ah, si, desde el pun-
to de vista del asesino, esto seria
lo mas prudente. No puedo decir
con sinceridad que no estoy de
acuerdo con él. Pero usted iba a
decirme como vino a parar aqui...

—El forense ocupaba el cuarto
contiguo al de Swan en la Ta-
berna,—replicé Holt.—Le desperté
un portazo a eso de las 12:30. El
ruido parecia venir del cuarto de
Swan. El forense aguardo un ra-
to, soportando los golpes de la
ventana, pues de ésta se trataba,
y al final llamé a la puerta de
Swan. Bueno, para abreviar, na-
die respondié y él fué en seguida
a avisarme. En el acto nos dimos
cuenta de que Swan habia salido
por la ventana. Segui sus hue-
llas por la carretera, desde donde
tomaron “esta direccion. Parecia
tal el doctor“estuviera prepa-
rando una fuga. Nada me detuvo;
segui presuroso las huellas. Ni si-
quiera tenia una linterna: no es-
toy tan bien preparado como us-
ted. Pero tenia una caja llena de
fésforos; el ultimo lo encendi alla
abajo, antes de liarme con usted.

—Y ¢recorrio usted a pié las
dos millas 0 mas que hay desde la
taberna?

—Claro est4d; cuando no corria,
caminaba. Cuando llegué al sitio
en que habia doblado Swan, de-
tras de esta casa, vi el fulgor de
una linterna detras de las corti-

una bala que le aloja.en el cuerpo * nas del corredor del segundo pi-
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.mis hijos que ahora se estan edu

S0: supongo que era su linte:
Empujé la puerta y entré.
—¢Seguia abierta la puerts g
atras?—pregunté pensativament
Chan. i

—El matador del doctor
debe haber pensado en estasg;,a
como escondite provisional de gy
victima,—dijo Charles tras bre=
ve reflexion.—Entonces, ¢es posis
ble que haya dejado la puerta ge
atras abierta para que pudiers
entrar cualquier transefinte? Cre 0
que no. La respuesta, desde luego}
es que todavia se encontraba en|

otros. Es- muy posible que aun!
esté. Vamos, estamos perdiendo
un tiempo precioso. i

Con verdadera Iestinacion con-|
dujo a Don Holt escaleras abajo |
y al través del pasadizo que salia
a la puerta posterior de la casa,|
Pero ahora la puerta estaba ce. |
rrada y no se veia por alli ningy./
na llave. T

—iEcha!—exclamé Charles, —
nuestro amigo se ha escapado.. .|
tal vez mientras luchibamos des-
esperadamente en el corredor.
¢Dobnde estaria escondido cuando
entramos?—Hizo un examen de la_
abundancia de nieve que habia
en el pasadizo—Ah, si.—Empu
jando una puerta que conducia al
pantry, senalé tristemente para |
mas nieve que sé veia en el lino-
leum del piso.—Ordenemos sendos |
trajes de saco y ceniza de peni- |
tentes para la cabeza,—observé
con seriedad.—Usted y yo, ami-
guito, hemos estado esta noche a/
tres pies del asesino que busca-
mos. jAy! Este clima invernal no
es tan vigorizador como me ima-_
ginaba para los procesos mentales. |

El sheriff volvio a la puerta de "
salida y movié el picaporte con
fiereza.
—Nos lleva mucha ventaja,—
dijo. i
—Un hombre inclinado al ejer-|
cicio no tendria que andar muchg:
para hallar un par de poleas me- |
jores que nosotros dos,—contesto
Chan.—Perdone este lenguaje’
vulgar que se me ha pegado d

cando en excelentes escuelas ame
ricanas. Vamos, tenemos que des:
cubrir nuevas huellas de niev
que partan de esta puerta. Son
nuestra unica esperanza.

Corrieron a la puerta del frente
donde los detuvo un rato mas e
cerrojo un tanto oxidado. Des- §
pués de forcejear un poco, sa- i
lieron al aire libre y dieron la
vuelta hacia la parte posterior de
la casa. La nieve estaba ahora’
muy humeda.

—-Se va a volver lluvia.—anun-'
ci6 Holt, mirando para el cielo.—
Hay que apresurarse.

Alli estaban en efecto las nue-
vas huellas de pisadas en la nieve. |
Se dirigian no hacia la carrete-
ra sino en torno a la casa por els
lado opuesto al que habian re- |
corrido Chan y Holt. Aguantando |
casi la respiracion los dos repre-
sentantes de la ley las siguieron '
hasta el muelle. Al borde del agua

inquieta, las huellas cesaban
abruptamente.
—Aqui termina la historia,— |

suspiro Holt.—Parece que este ti-
po tenia un bote de remos.—Y |
miré hacia las aguas del lago,
bastante revueltas—Yo no me
arriesgaria a viajar pe. ahi esta
noche. ?

Charles se habia doblado con la
linterna en la mano sobre las ul-
timas huellas de pisadas, al bor-
de mismo del agua.

—Esg inutil,—dijo suspirando pe-
sadamente.—La nieve recién cai-
da obscurece toda posible marca

(Contintia en la Pdg. 64 ).
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Riza las Pestafias en Breve

Tiempo EL KURLASH

ESTA invencién, de éxito conocido en
los paises ya introducidos, riza las pes-
tafias al momento. No se necesitan cos-
méticos ni hay que calentarlo. Se oprimen
las peéstafias entre las almohadillas e ins-

tantdneamente quedan rizadas. Después

de esta simple operacién, mirese al espejo

y se verd cuénto han ganado los ojos

en brillantez y hermosura. He aquf la

razén de la popularidad en Hollywood

de este moderno elemento de belleza.
Precio: $1.25 oro am.

La Pinza Automatica

TWEEZETTE (sin dolor)

Para arrancar sin dolor los pelos que afeen
las cejas y darle formas a éstas. Agarrese el
pelo que se desea eliminar y apriétese el
botén . . . Al instante el pelo sale sin el
més minimo dolor. Miles en uso. Precio
$1.25 oro am.

EL TWEEZETTE

Kurlene—hace crecer iargas y hermosas las pestafias.

Shadette—intensifica el color natural de los ojos.

Lashtint—liquido impermeable perfumado para dar
color y brillantez a las pestafias.

tace Lashpac—estuche con lépiz y cepillo.

cien
dijo Holt

algo,—afla

GRATIS mandamos folleto, “Ojos Fascinadores.”
™ Escriba porel a )

—En -
LIBRADO LAKE

—Algmeaispo 16, bajos, Habana, Cuba

_ El sheriff Ig LAS
fio y el ruig A\BE. = rz}.{oc%?sqlgﬂg%

tablero de £
toda 1a ,rgpiemas niedico-sociales, de

a

de siniesg i,
movié el
atras un

—ifAlprg presente.

En el hgo uso de su valioso ofre-
aquel L, v voy a considerar as-
teresantes del problema.
bate la clase médica en la
actual, una causa justa:
. €l pudiente no usufructiie
‘icios médicos que se presten
ncialmente a aquellas clases

hac‘y;aales que carecen de medios
i

-1

mplios de fortuna, las llamadas
clases mutualizables”. Es equita-
tivo, es elementalmente justo, que
cada cual pague los servicio§ mé-
dicos de acuerdo con sus posibili-
dades economicas. A fuer de sin-
ceros, tenemos que declarar que
esa exigencia no tan sélo a los
llamados centros - regionales hay
que hacerla, sino también a los
centros mutualistas dirigidos y
explotados por meédicos, en los
que se observan similares  cir-

identificadora. Me temo que se
haya exagerado mucho el valor
de la nieve como ayuda a los de-
tectives en la hora de la necesi-
dad.

Volvieron a la terraza frontera
de la casa. Holt siguié examinan-
do el lago. ’

—Con esta lluvia que se acerca
—observdo.—No creo que ningun
bote de remos pueda sostenerse a
flote alli.

K u R ’ S 'I—I . EI %ua’ailﬁf (Continuacién de la Pdg. 62 ).

—Si el hombre que maté a
Swan escap6 después que nosotros
entramos en la casa, trajo un bo-
te—dijo Chan—entonces ¢quién es
la persona cuyas huellas segui yo
desde Pineview por la carretera?
sllevaria acaso el bote a la es-
palda?

—Oh, ¢usted también vino si-
guiendo a alguien?

—Claro que si; y me parece que
debe ser el hombre que.buscamos.

—Tal vez cogeria algin |
este lugar. | e o bote
—No; he visto intacta 1a
de botes. (Me permite hacer o

sugestion ? ’
—~Cuantas quiera. Yo ya 4
—¢No se habrd metido en
agua y recorrido cierta dis ‘

a lo largo de la costa?
—jCaray, tiene usted I3,
—convino Holt.—Le seria pogj|
recorrer una milla de cada .
en esa forma. Claro que habra
jado el agua en cuanto se h
\(Continia en la Pdg. 56 |

hagame el favor de largarse y de
no meterse mas en lo que no le
importa.

El sefior Parker Pyne sacé un
papel del bolsillo y se lo alcanz6.

—El poder. ;Lo rompo? Supon-
go que usted se¢ hara cargo ahora
de su fortuna.

En el rostro de la sefiora Rymer
se hizo una extrafia luz. Rechazoé
el papel.

—Tomelo. Le dije cosas muy du-
ras... y algunas de ellas bien me-
recidas. Es usted muy astuto, pe-
ro de todos modos creo en usted.
Quiero tener en el banco de esta
poblacién setecientas libras ester-
linas. Con eso compraremos una

(Continuacion de la Pdg. 81 ).

granja a la que le echamos el ojo.
El resto de mi fortuna... bueno,
que la disfruten los hospitales.

—¢Usted piensa entregar toda
su fortuna a los hospitales?

—Eso mismo fué lo que dije. Joe
es un buen muchacho, pero un
tanto débil. Déle dinero y esta
perdido. He logrado quitarle el vi-
cio de la bebida y quiero lograr
que siga repudiandola. Gracias a
Dios, ahora veo claro en qué con-
siste la felicidad. No permitiré
que el dinero se interponga entre
ella y yo.

_Es usted una mujer digna de
admiracion,—dijo, lentamente, el

sefior Pyne.—Solamente una myy
];;er entre mil actuaria como
ed.
. —Entonces, solamente una my
jer entre mil tiene sentido
mun. ;
—DMe veo precisado a descub;
me reverente ante usted
la voz de Parker Pyne habia
tono fuera de lo usual. Levanté |
sombrero lentamente y se alej
—iY acuérdese de que Joe
mas debe saber nada de esto!
le grit6 la sefiora Rymer.
© Quedése alli con el sol ponie
a sus espaldas, con una gran
azul-verdosa entre sus manos, |
‘cabeza erguida y los hombros de!
rechos. Una gran figura de ald
na, realzada por la belleza d
dorado sol al desaparecer en |
horizonte. i
FIN

0
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LosMedicos..

cunstancias, semejante usufructo
de Jo que no es justo recibir.

~ “Ahora bien, ¢resuelve la vic-
toria médica en esas aspiraciones
los problemas econdémicos que a
la clase afectan? Creemos ni con
mucho, que no. Los problemas de
una’ clase se resuelven con el
bienestar de los mis y no con la
prosperidad de los menos. Y el
triunfo de la clase, en esas aspi-
raciones justas, iria a beneficiar
directamente a determinado gru-
po de la clase, a una “élite” so-
cial de la misma. Las clases pro-
letarias de la Medicina, en muy
poco o en casi nada se beneficia-
ran de la victoria. El remedio no
esta alli. Las raices del mal no

_se cireunscriben a la mencionada,

“hay otras muy poderosas ade-
mas.

“No es posible negar la tenden-
.cia de la época g la colectiviza-
‘cion, Todo se .cplectivizaZ ahora
bien, la colectivizacion en nues-
tro medio es de caracter capita-
lista, de beneficio privado, de ba-
se segura ‘a la multiplicacion de
la renta; y esa es la gran dife-
fencia con la colectivizaciéon fu-
tura premonitora de la extincién
de la lucha de clases, que tiende
sus competencias destructoras a
un mas sélido y facil beneficio
social, a un justo estado de fran-
ca y leal cooperacion interhuma-
na. Y a tenor con la época el in-
dividualismo médico, por muchas

~causas, tiende a desaparecer de

,que inieiar su asistencia y finali-

(Continuacion de la Pdg. 60.).
una manera definitiva y absoluta_,
y por lo demas es justo que asi
sea.

“La, prestacién actual de los ser-
vicios médicos, es plenamente
anarquica, descoyuntada, inco-
nexa, en partes aisladas que re-
presentan la intervencién de cada
médico sin una solucidén unitaria
de registro, control y relacion 16-
gica. jComo si ‘la vida se divi-
dfera en partes! jComo si no hu-
biese un largo y relacionado ca-
denaje en el desenvolvimiento de
la vida normal y por ende en sus
caracteres patologicos! Siendo ya

la Medicina ciencia construida en
s@lidos basamentos estructurales

. su ejercicio individualista no tie-

ne ya razéon de ser y por tanto
tiene que experimentar una total

transformacién ‘en su ejercicio,
para que ciertamente responda a
los avances de la ciencia y a las
necesidades sociales. La misma
finalidad de su ejercicio, curati-
va hoy, es contraactual en una
época en que hasta en el delito
se procura prevenir, evitar, en
postulados y escuelas modernas
de derecho.

“Practicamente hoy dia, el en-
fermo va-al servicio del médico
o solicita su asistencia cuando
rompe el equilibrio exterior de
sus actividades biologicas, en una
u otra forma. Y es él quien tiene

Pida

Cerveza

yle
daran

 HATUEY

“HATUEY?”

Cerveza de calidad a precio popular

Elaborada por la

Compaiiia “RON BACARDI”, S. A.

Casa fundada en 1838

Sartiago de Cuba .

Pida
HATUEY
y le

daran

Habana Cerveza

CARTELES

jque la socializacion de la Medi

zar la misma. En ninguna form
puede no ya tan sélo hacers
medicina preventiva, ideal de
da sociedad civilizada, sino
solo hacerse medicina eficien
mente curativa, s6lidamente re;
radora de los procesos que
biere. A grandes rasgos tra!
da la practica médica act

se o apuntalarse su actual siste
ma de ejercicio? Nos parece @
no. Ninguno de esos males y ot
muchos que encierra la Mediein
actual pueden solucionarse en
actual organizacion, mejor di
desorganizacion. Es necesario |
socializacion de la Medicina,
la. que venimos librando batalla
incesantes dia por d:a. Sélo ella
resolveria plena y definitivamen :
las necesidades del médico, a 14
par que rendiria un maximum @
beneficio organizado.-Y téngase en
cuenta que con el sistema actual
quizds no lleguen a mil, una
cuarta parte del total de meédi:
cos los que pueden vivir en tod
Cuba; el resto se muere de hams=
bre y de miseria. Con la socialt
zacion de la Medicina, faltarial
médicos en Cuba para una obl
eficiente de la practica médics
‘diaria. : ey 1

_“El medico no es mas que uf
obrero de la Medicina, un prole:
itario de la misma y todo lo qul
0 aparte de esa nocién elemen:
‘tal, de su ejercicio, es llevarlo al
circulo vicioso de los problema
actuales que agitan a la clase. |

“Luche, amigo Penichet, por qué
en . franca compenetracion con
nuestra clase, los obreros manua:
yles ¥y de la pluma, pongan juntos
‘un jalon efectivo en el camino
de la liberacién, que no es otro,

cina, que es hoy el ideal de la ju
ventud médica cubana”.

-Hasta aqui el Dr. Bryon, al que’
vamos a hacer una pregunta, pa-
ra ver si es posible llevar méas
adelante estas sugerencias.

.¢Como se llevaria a cabo
cializacién de la Medicina?
_¢Seria posible la socializacién, |
sin socializarse antes otros servie
cios pablicos? i

la so-
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creido seguro. Buena idea... po-
demos seguir por la orilla.

—¢En qué direccién?

—Usted coge una y yo la otra.

Charles movié negativamente la
cabeza.

—Es inutil—dijo—Ya nos lleva -

doce minutos de ventaja. En
cuanto a mi, mi peso es obstaculo
insuperable al éxito, y hasta sus
delgadas piernas yo creo que le
fallarian.

—Me parecia la unica oportuni-
dad—suspiré Holt.

—Habra otras oportunidades—
replicé Charles sonriendo.—No se
desespere. Nuestro hombre sera
atrapado, aunque por medios mas
sutiles que andar corriendo por la
orilla del lago en medio de la llu-
via. Porque observo que ha empe-
zado a llover ya.

<8i, ha venido la primavera
—contesté Holt.—Y aqui me tiene,
muy enredado en un caso de ase-
sinato, para gozar de ese pensa-
miento.

—Del cielo negro cae agua blan-
ca,—sonri6 Charles mirando para
arriba.—Todavia puede resultarle
ésta una primavera muy agrada-
ble, amiguito.

—¢Lo cree usted?—replicé el
sheriff —Bueno, mientras tanto,
¢qué? Aqui estamos atascados, en
una casa vacia con un hombre
asesinado; sin teléfono, y sin na-
da mas que nuestros pies para
iconducirnos. Voy a sugerir una
cosa: yo voy a la Taberna en busca
‘del forense mientras usted regre-
sa a Pineview a ver qué pasa alli.

—Lamento no estar ae acuerdo
en esto — contesté Chan. — Para
cuando llegara yo a Pineview no
tengo la menor duda de que rei-
‘naria alli la mayor tranquilidad;
todo el mundo estaria en su cama
durmienco. No habria ningin

con una cabeza
en desorden?

Lo van a tomar por loco. ..
iqué diferencia si el cabello
estd siempre bien peinado!
Sirve, entre otras cosas, para
adquirir distincibn, para
agradar a las damas, para

asar por actor de cine, para
economizar el sombrero.
iEtc., etc.!

;Coémo se consigue tener
el cabello bien peinado por
rebelde que sea? Usando
Stacomb. No es grasiento
ni pegajoso; limpia y man-
tiene peinado el cabello
todo el santo dia. j Aunque
usted no lo crea!

MR,
En farmacias y perfumerias

CARTELES

17 Oraralan

cambio a excepcion, tal vez, de
que la puerta de atras que dejé
abierta acaso estaria cerrada. En
cuyo caso me veria precisado a
llamar, despertando a todo el
mundo, 0 a quedarme aguantan-
do la lluvia toda la noche. Ade-
mas, ¢le parece bien dejar aban-
donado este lugar? Podriamos
volver para encontrarnos desapa-
recido a nuestro muerto. Suponga
usted que el matador sigue agaza-
pado por los alrededores, entre los
arboles, nos ve partir a los dos, ¥
procede a llevar a cabo el plan
que estoy seguro pensaba poner en
practica’ a sus anchas: tirar al
agua el cadaver de Swan, escon-
derlo en las lomas o disponer de
él en otra forma. No. Lo que
piensa hacer usted es excelente,
pero yo me quedo aqui, aguardan-
do el regreso del honorable she-
riff, el forense y la luz de un
nuevo dia. !

—Bien.—Y Holt mir6 para la
casa vacia y medio destacada en
la noche.—No es ése un oficio de
mi agrado, pero si usted lo quiere,
asi sea. Ahora bien, digame: ¢qué
va a hacer usted mientras espera?
No se olvide que demorarad bas-
tante.

—No tiene que apresurarse. En
primer lugar, abriré de par en par
la puerta del frente, para que sz
ventile la casa con el aire de esta
primera noche de primavera. Lue-
go me buscaré un sillon cémodo
en la sala y me sentaré en él a
reposar y a pensar.

—¢. A pensar?

—Precisamente. El pensamiento
es una dama, bella como el jade;

no tema, pues, que me aburra. LOS  yrado, pero ahora heredero repen-

sucesos de esta noche me dicen
que no debo olvidar por mas tiem-
po la compafia de esa hermosa
dama.

—Bueno; tenga mucho cuidado
—observéo Don Holt.—No es un
cuadro muy lindo el que hace un
momento pinté usted: el asesino
oculto entre los arboles... para
regresar. No traigo revoélver, sino
se lo prestaria.

—Yo opino con la sefiora O’Fe-
rrel—contesto el detective chino
encogiendo los hombros—que mien
tras menos armas, menos muer-
tos. Sin embargo, no tengo el me-
nor temor. La silla en que me
siente sera como el sitio de ho-
nor en una comida china. Dara
para la puerta, de manera que po-
dré ver acercarse al enemigo.

—Entonces me voy a...—CC-
menzo el sheriff.

Charles le puso una mano en el
hombro.

—Ya me inspira la dama a que
he aludido antes—dijo—Veo al
doctor Swan de ple en el muelle
esta noche, poco antes de llevar-
selo usted para la taberna en su
lancha. ¢Qué es lo que tanto de-
seaba €l saber?

—Es verdad.—contesté Holt.—
Queria saber lo de Romano v el
testamento. Si por fin heredaba
Romano a la Landini...

__Y si, por consiguiente, seria el
italiano una buena presa para sus
chantages, ¢verdad? —'y Chan
fruncié los oblicuos ojos. — Me
parece, sheriff, que Swan vino
aqui esta noche a encontrarse con
un hombre a quien, fisicamente,
no temia. Con un hombre peque-
fio, como Romano. B

— Pero Romano...—dijo Holt,
frunciendo el cefio.—Si es él el au-
tor de estos crimenes, ¢por qué no
us6 mejor un cuchillo?

—jExcelente razonamiento! —
exclamé Charles.—Estoy orgullo-

Lso de usted. Sin embargo, olvida
usted (o tal vez no lo sabe) que

66

(Continuacién de la Pdg. 64 )..

Romano, como Ireland, sirvio en
la guerra mundial. Un oficial
italiano como él, debe conocer
bien el manejo del revolver. Pero
no importa; no hago mas que
acopiar datos para el almacén de
mi cerebro. Buen viaje le deseo.

—Si, bajo la lluvia y a pie,—
sonrié Holt.—Bueno, adiés y bue-
na suerte.

Sali6 corriendo del portal y
desaparecié en la carretera. Chan
entré en la casa, dejando la puer-
ta abierta, y penetré en el gran
recibidor. Lugar agradable debia
ser aquél, con su espléndido pa-
norama del lago. Desenfundé un
butacén grande y colocdndolo en
el rincon que le parecié mas se-
guro, se dejé caer en él. Luego
apagb su linterna y se la guardo
en el bolsillo.

La lluvia azotaba la casa, el
viento rugia, y Charles pensaba
en aquel caso invernal en que tan
inesperadamente se veia metido
él, detective de los tréopicos. An-
tes que nada penso en la gente;
en Sing con sus ojillos como cuen-
tas en los que ni el mismo Chan
podia leer; en Cecile, celosa y
airada la noche antes cuando oyo6
el aeroplano sobre el lago; en
Ireland, pesado y torpe, cuando
estaba fuera de su avion y tan
habil y diestro en él. En Hugh
Beaton, a quien repugnaba el
convenio que habia hecho; a su
hermana, celosa como Cecile, pe-
ro de modo diferente, muchacha
impetuosa y de caracter fuerte.
Pensé en Romano, sin dinero y,
segun propia confesion, desespe-

tino de una fortuna debido a la
muerte subita de la Landini. En
Dinsdale—puesto que incluia a
todos—evidentemente tan apar-
tado de todo aquel drama, aunque
amigo antiguo de la cantante. En
Ward que habia dado comienzo a
todo aquello y tropezado con dos
tragedias. En Ryder, con los bur-
lones y desdefiosos ojos azules y
la barba rubia, y en Swan, muerto
ahora en la habitacion de arriba.
Después de todo ¢habia sido en
verdad un pretendido chantage
lo ‘que di6 lugar a la muerte de
Swan? jCémo habia rabiado la
noche antes Hugh Beaton contra
el médico después del asesinato y
como se habian insultado Mi-
chael Ireland y el Dr. Swan!

La lluvia afuera parecia crecer
en_intensidad, y Charles resolvio
éerrar la puerta. Se dirigi6 a ella,
la cerré y volvioé a su asiento. Una
vez mas, decidié, repasaria los
acontecimientos desde el princi-
pio: el disparo subito en los al-
tos, la Landini tendida en el pi-
so, las cajitas con las tapas con-
fundidas; jah, todo esto lo ha-
bia repasado en su memoria.cien
veces! Pero,—y de repente di6 un
salto en su asiento—se habia ol-
vidado de una cosa. Todavia no
habia pensado y estudiado los
acontecimientos que precedieron
al asesinato.

Volvig, pues, con la memoria al
tren, repasé con la mayor fide-
lidad posible su conversacion alli
con Romano; recorri6 de nuevo
el camino, en automévil de Truc-
kee a la Taberna; otra vez las
sa:lpicadufas heladas del lago ba-
fiaronle el rostro; desembarcé en
el muelle de Pineview; vié a los
€x maridos de la Landini bebiendo
cocktails ante la chimenea. Des-
pués fueron todos a comer: su
excelente memoria recordaba con

‘viveza todos los incidentes ocu-

vié a oir el ladrido del perro g
anunciara la llegada de la ca
tante, sintié de nuevo la vibran
te y pintoresca personalidad d;
Ellen Landini: jAh, qué pena qu
truncaran su brillante carrers
tan pronto!
Pero allende el disparo que I
puso término, Chan no se tom
el' trabajo de explorar ahora. Mi
r6 en torno a la extraia habita
cién donde se hallaba; escuchg
un momento el golpeteo de la liysd
via‘en las ventanas, y luego, ol-
vidandose de que el asesino po
regresar en cualquier momen:
se encogié confortablemente ep
el butacon, se arrebujo mas en
su abrigo y se hundié en un pa
cifico y profundo suefio. Desp
de todo, el hombre tiene que dor.
mir. L
Desperté6 de un salto para en:
contrarse al sheriff doblado
bre él. Un leve destello del a

Detras de Don Holt se veia
médico forense. ‘.
—Siento despertarlo.—dijo Hol
—Pero acabamos de llegar ahor;
mismo. il
Charles bostezd, se incorporo, 3
ya se iba a dirigir a la ventanj
para echar una ojeada a su ama
da Honolulu, cuando
donde se hallaba. d
—¢Ha sucedido algo de par
cular?—quiso saber Holt. i
—Me... me parece que noy
contest6 Chan.—No; ahora lo
cuerdo; no ha sucedido na
ah, si, el forense. Querra sul
De un brinco se puso en pi
los guio al piso de arriba.
Los otros dos lo seguian, no co
tanta presteza. Todos vieron e
la obscuridad el cadaver de Swan
tendido en el suelo como lo
bian dejado la noche antes €
sheriff y Chan.-
-—Creo que necesitamos mas. lui
aqui,—dijo Chan.—Voy a propor
cionarnosla.—Y encaminandose §
la ventana, la abri6 y echd atral
las cortinillas. Por espacio de uf
rato estuvo inclinado sobre el ak
féizar de, la ventana, luego Do
Holt lo vi6 con asombro trepar 8
umbral de la misma y cruzarlo. |
—¢Qué hace usted?—indago €
sheriff. !
—Una pequeila expedicion
lar,—replic6 Charles, dejand
caer a un balcon pequefio que
bia como a dos pies por debajd
de la ventana. Estaba cubiertd
por unas doce pulgadas de niev
que se derretian con rapidez. A
un lado de la ventana, pegado
la pared de la casa, veiase un
tio en que se habia derretido mas
pronto que en los demads, dejan:
do un pequefio agujero. Charles
se desnudé un brazo hasta el cos
do y lo metié en aquel hoyo. Con
una expresion de triunfo en 14
cara, sacO una pistola automatis
ca y la mostré a los que estaban
dentro de la habitacién. :
—El hombre que sepulta su
tesoros en la nieve—dijo sentens
ciosamente,—se olvida de que el
verano llega tarde o temprano.

|

En los prorimos capitulos de
mejor novela de Bigger, autor dé
“El Camello Negro” y “El Crimen
del Hotel Broome”, vuelven a re-
caer las sospechas en el criado
Sing, siempre misterioso, a .pesar
de todos los esfuerzos en contra
hechos pmor Sam Holt y Dudley
Ward. No defe de leer esta com-!
plicada y fascinadora trama que!
ya se encamina a su sorprenden=
te culminacién. 3
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;Positivamente

; NO tenemos competencia en calidad.
Los Rollos de Pelicula y Filmpack Express Su

+ perchron Gevaert son de una Emulsién tan

perfecta que pueden obtenerse fotografias Mara-
villosas.

' Ahora los Rollos 116
y 120 de 8 Exposicio-
nes al precio de los
de 6.

Materiales para profe-
sionales tenemos un
surtido completo, no

_ cuestan mas y son
mejores.

Revelamos e impri-

mimos. Precios
razonables.

Representantes
para Cuba:

Belga Photo, S. A.

O’Reilly, 90, Habana.
Telf. M-8840

Dime 10 que lees, y te diré
quién eres.’

Para el-hombre hay muchos
periddicos;

PARA LA MUIJER, sdlo

“EL HOGAR”

Revista ilustrada de sélido
prestigio, que contiene lectu-
ras interesantes, novelas sen-
sacionales de actualidad, mu-
sica, cocina, consejos domésti-
cos, pequefnias industrias, pa-
ginas para los muchachos y
las nifds, LABORES FEMENI-
LES variadas y novedosas con
descripciones detalladas e ilus-
traciones perfectas, mas un
suplemento de dibujos pura
ejecutarlos.

Donde haya una mujer, —
donde haya un joven,—
donde haya un nifio,~allf
debe de estar “EL HOGAR",

ENVIE VEH\’JTE C!;:NTAVOS EN SELLOS CUBANOS
Y RECIBIRA EL ULTIMO EJEMPLAR PUBLICADO
Apartado No. 1431. Habana

(Fuera de la Isla, dirijase usted a “EL HOGAR” Apartado No. 1814
MEXICO, D. F.).

'EL MEJOR DE TODOS
'LOS LIBROS DE COCINA

Delicias ¢ 1 Mesa

P

Editado por la Srta. Reyes Gavilan

MEJORE LOS PLATOS DE SU MESA,

ADQUIRIENDO LA 6a. EDICION
DEL LIBRO

Mend para 35 dias. Indice de
los dulces por orden alfabético.
1715 Recetas
Pidalo en todas las librerias al pre-
zio de $2.50 el ejemplar. Si su li-

no lo tiene, remita su impor.
te por giro postal a la Srta. Reyes
Gavilan, B, 182, entre 19 y21,Vedado,
Habana v recibira un ejemplar,

Ex-modista de las
principales casas
de Paris y Viena

Creaciones en Sombreros
Finos

SAN RAFAEL
SAN NICOLAS (Altes)

A Se arreglan sombreros
per médicos precios

Dr. Alfredo G. Dominguez Roldén

RADIOLOGO
Reyos X, Radium y Electricidad Médica
Diagnéstico y tratamiento del Céncer.

Prado No. 33 altos de 2 a 4 Habana Teléfono A-5049

EXTRACTO OVARICO

OVARIOL

SIMPLE: EN LIQUIDO, EN TABLETAS Y EN
INYECCIONES

COMBINADO: EN TABLETAS Y EN INYECCIONES

VSoucn'E MUESTRAS Y LITERATURA

4 LABORATomos BLUHME-RAMOS

Bulgacidol

SIMBIOSIS DE BACILQS
BULGAROS Y ACIDAFILOS
ANTISEPTICO INTESTINAL PODEROSO

LaBorAaTORIOS BLUHME-RAMOS
HABANA, CUBA

Adquiera

un buen
retrato

A. Martinez
Neptuno, 90




El envase es el fac-
tor que mas directa-
mente determina la venta

Sea cual fuere la mercancia que Ud.

pretenda vender—cigarros, refrescos, lico-
res, productos alimenticios, galletas, dulces,

conservas, perfumes, jabones, productos far-
macéuticos, frutas, hortalizas, etc.,—si la etiqueta
o envase en que Ud. la presenta no esta a la
altura de su calidad, el phblico formara de la
misma un juicio adverso cuyos resultados seran desas-

trosos para promover su venta.

Disefiada por verdaderos artistas y grabada e
impresa con los equipos mis modernos por ex-
pertos artifices, SU ETIQUETA llevara ese sello
inconfundible de originalidad, calidad y distincién
que mas habra de influir en

'CONSAGRAR SU PRODUCTO Y PROTEGERLO
| ~ CONTRA LA COMPETENCIA

Y no le costara mas

. Sindicato de Artes Graficas de la Habana, S. A.
Teléfonos U-8121 - U-2732
LA HABANA
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